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l. PREAMBULE

En application de l'article 35-§lll de la Loi du 3 Janvier 1992 sur |'Eau, les communes ont
I'obligation de délimiter sur leur territoire les zones relevant de "l'assainissement collectif" et les
zones relevant de "I'assainissement non collectif”, ainsi qu'au besoin les zones dans lesquelles les
mesures doivent étre prises en raison des problémes liés a I'écoulement ou a la pollution des
eaux pluviales.

Art L 2224-10 — Code général des collectivités territoriales. Les communes ou leurs groupements
délimitent, aprés enquéte publique :

- Les zones d'assainissement collectif ol elles sont tenues d'assurer la collecte des eaux usées
domestiques et le stockage, I'épuration et le rejet ou la réutilisation de I'ensemble des eaux
collectées ;

- Les zones relevant de |'assainissement non collectif ol elles sont seulement tenues, afin de
protéger la salubrité publique, d'assurer le contréle des dispositifs d'assainissement et, si elles le
décident, leur entretien ;

- Les zones ou il est nécessaire de prévoir des installations pour assurer la collecte, le stockage
éventuel et, en tant que besoin, le traitement des eaux pluviales et de ruissellement lorsque la
pollution qu'elles apportent au milieu aquatique risque de nuire gravement a l'efficacité des
dispositifs d'assainissement.

Les dispositions relatives a I'application de cet article ont été précisés par le Décret 94-469 du 3
Juin 1994 relatif a la collecte et au traitement des eaux usées et plus spécialement par le chapitre
ler de sa section 1 et modifié en partie par le Décret du 7 Avril 2000, du 30 Mai 2005, du 2 mai
2006 et du 22 mars 2007 et repris dans les articles R-2224-6 a R-2224-22,

Art 2. Peuvent étre placées en zones d'assainissement non collectif les parties du territoire d'une
commune dans lesquelles l'installation d'un réseau de collecte ne se justifie pas, soit parce qu'elle
ne présente pas d'intérét pour I'environnement, soit parce que son colt serait excessif.

Art 3. L'enquéte publique préalable a la délimitation des zones d'assainissement collectif et des
zones d'assainissement non collectif est celle prévue a I'article R.123-19 du Code de I'Urbanisme.

Art 4. Le dossier soumis a l'enquéte comprend un projet de carte des zones d'assainissement de la
commune ainsi qu'une notice justifiant le zonage envisagé.

Cependant, avant d'établir ce projet de zonage et pour avoir une meilleure connaissance de |'état
et des possibilités d'assainissement sur son territoire, la commune a entrepris de réaliser une
étude de zonage d'assainissement. Cette étude, dont les grandes lighes ont été tracées dans un
guide pratique pour I'application du décret du 3 Juin 1994, publié le 12 mai 1995 par le ministére
de I'Environnement, a été cofinancée par les partenaires institutionnels dans le domaine de I'eau
et a été effectuée sur la commune par le cabinet G2C Environnement.
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En vue d’optimiser la gestion, actuelle et future, de 'assainissement communal, la commune de
Féche I'église a lancé en septembre 2002 la réalisation d’un schéma directeur d’assainissement.

Cette étude a pour objectifs principaux :

la réalisation d’un état des lieux général de Fensemble des installations d’assainissement
collectif et non collectif

la mise aux normes des systémes d’assainissement et la prise en compte des
développements démographiques & 'horizon 2015.

Cette étude se décompose en 4 phases :

une approche qualitative : du systeme d’assainissement collectif et des ouvrages
d’assainissement non collectif {diagnostic, passages caméras...)

une approche quantitative : du fonctionnement du réseau d’assainissement collectif
{tests a la fumée et au colorant, sectorisation...)

des scénarii d’assainissement prenant en compte I'évolution de la commune

un programme de travaux visant a mettre aux normes les systémes d’assainissement.
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Il. SYNTHESE DE L'ETUDE DE ZONAGE

I1.1. PRESENTATION DE LA COMMUNE

11.1.1. Données physiques du site

- Situation géographique

La commune de Féche I'église se situe a I'Ouest de la ville de DELLE (département du territoire de
Belfort, arrondissement de Belfort). La commune s'étend sur 393 hectares avec des altitudes

comprises entre 350 m et 460 m. La superficie urbanisée est d’environ 20 hectares, soit 5% de la
surface totale de la commune.
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Figure 1 : Commune de Féche I'église : localisation
- Situation hydrologique et hydrogéologique
Le territoire communal est drainé par les ruisseaux de la Feschotte et son confluent de rive
droite. Les eaux souterraines circulent dans ces formations perméables en grand et au sein des

nappes superficielles (perméabilité des alluvions) suivant une direction générale Sud/Sud Est —
Nord/Nord Ouest.
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11.1.2. Données socio-économicques

- Population
La commune de Féche I'église comptait 787 habitants permanents en 1999. On constate une

légére augmentation de la population depuis 1990 (+3%), augmentation assez proche de la
moyenne nationale pour la méme période (+5%).

En 1999, la commune comptait 308 logements dont 7 résidences secondaires. L'essentiel du

parc de logement de la commune est donc constitué de résidences principales de type
pavillonnaire.

Année 1999 1990] 1982
Population 787 764 780
E volution 3% 3%

Logement Hombre %
Principal 23 951
Secondaie i 23
Vacant 8 28
Total X8 100

- Activités économiques

Sur la commune, 2 sites d’activités non domestiques sont recensés. Le détail de ces activités est
référencé comme suit :

Nom Activité Consommation Existence bac a Raccordement

Eau potable (mslj) gralsse
Auberge du Tournedos Restaurant 4 1 Réseau collectif
Société SABOREC Charcuterie 17,6 (250 jfan) 2 Réseau collectif

Les rejets des activités non domestiques, en termes de volume, représentent 25% des rejets de la
commune de 20% pour la société SABOREC.
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I1.2. DISPOSITIF D’ASSAINISSEMENT EXISTANT

Le linéaire total du réseau d’assainissement de la commune de Féche I'église s’étend sur environ
4900 ml. Le systéme d’assainissement de la commune se décompose comme suit :

- Un réseau séparatif de collecte (environ 49% du linéaire total)

- Un réseau unitaire + 5 déversoirs d’orage.

Les effluents sont traités a la station d’épuration de Féche-Badevel.

La station de Féche-Badevel construite par [a société France assainissement a été mise en service
en 1984. Cette station recoit les effluents de la commune de Féche I'église et de Badevel.
La filiere de traitement pour cette station est la suivante :

- Relévement général

- Traitement primaire : Dégrilleur, dessableur, deshuileur

- Traitement secondaire : Bassin d’aération

- Traitement tertiaire : Clarificateur.

Le traitement des boues est effectué par une unité de déshydratation des boues (table
d’égouttage).

Le stockage est réalisé a I'aide d’un silo a boues d’un volume de 100 m3

Les capacités nominales de I'usine de dépollution sont décrites dans le tableau ci-dessous :

Parametres
Equivalents-habitants 2400 ég-hab
Volume maximum journalier 345 m3/j
Charge en DBO5 125 kg/fj

L'effluent traité et rejeté dans le milieu naturel (la Feschotte).

La station arrive aux limites de sa capacité de traitement. Compte-tenu de sa vétusté, et de son
fonctionnement hors capacité, il convient de réfléchir a sa réhabilitation ou au raccordement a
une autre station d’épuration (St-Suzanne).

A ce jour, la Communauté de Communes Sud Territoire, collectivité compétente depuis 2011 en
assainissement, a pris une délibération de principe pour le raccordement du réseau de Féche
I'Eglise a la station de Sainte-Suzanne.

- Assainissement autonome préconisé
L'arrété du 7 mars 2012, modifiant I'arrété du 7 septembre 2009, fixe les régles de construction
et d'installation des dispositifs utilisés en matiére d'assainissement autonome des habitations et
demande le traitement des eaux usées par un dispositif assurant I'épuration par le sol {naturel ou
reconstitué) et I'évacuation par le sol.

Eaux vannes + Traitement par épandage
Eaux ménagéres ——p | FOSSe toutes eaux e dans ie sol

(traitement aérobie)
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- Equipements des habitations sur la commune
Seul un logement est non raccordable a I'assainissement collectif (route de Delle au lieu-dit Le
Léveret), et nécessite I'installation d’un dispositif d’assainissement non collectif.

Le tableau ci-dessous synthétise les contraintes rencontrées, la classe d’aptitude, la filiere
préconisée et la superficie minimale nécessaire a l'implantation de |a filiére (dégagement de 5 m
par rapport a I'habitation et aux limites parcellaires, logement de type T4).

Secteur Critéres de déterminations | Aptitude des sols et filiéres de traitement Surface minimale
s
d’étude Contraintes | Contraintes | Aptitude Filiere de traitement Logements !Joulr -
pédologiques | de pente actuels implantauien
Route de Delle | Peu favorable | moyenne | défavorable | Filtre a sable non drainé | 1 320m’
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Ill. DELIMITATION DES ZONES D’ASSAINISSEMENT
CRITERES DE DELIMITATION DES ZONES

La délimitation des zones d'assainissement dépend de plusieurs critéres :

v de l'existant, comme la présence d'un réseau d'assainissement et de son état,
I'urbanisme, les activités au sein de la collectivité, le milieu récepteur... ;

v" des contraintes d'habitat, c'est-a-dire la possibilité technique d'implanter un systéme
d'assainissement a la parcelle (disposition de la parcelle, topographie, exutoire
possible) ;

v' des contraintes pédologiques, c'est-a-dire, la possibilité d'implanter un systéme
d'assainissement a la parcelle en fonction des caractéristiques du sol (perméabilité,
hydromorphie, aptitude du sol a I'épuration).

Le réseau actuel de collecte dessert la quasi-totalité des usagers agglomérés. Actuellement,
environ 65% du réseau est en séparatif. Le restant du linéaire de réseau a mettre en séparatif est
estimé a 2200 ml. Ainsi, tout le linéaire de réseau unitaire actuelle, collectera uniquement les
eaux pluviales a I'exception du réseau unitaire de la rue « des prés des Corvées ». Dans
I'immédiat, a cet endroit (15 habitations) la mise en séparatif du réseau est trés complexe, car le
réseau traverse des propriétés privées, et de plus certaines habitations (rue Bersattes) sont
situées a plus de 30 m du réseau.

Dans ces conditions, I'assainissement en mode collectif de la zone déja desservie par un réseau
et des zones urbanisables apparait techniquement et économiquement la plus facile.

Pour les habitations éloignées du réseau d'assainissement collectif, engendrant des colts de
raccordement a l'assainissement collectif trop importants, le maintien en assainissement
autonome est préconisé. Seule une habitation est concernée (lieu-dit « Le Léveret »).

Tout le reste du territoire communal appartiendra a la zone d’assainissement collectif.

La délibération du conseil communautaire concernant le choix de ce zonage se trouve en annexe

1.
Le plan de zonage d'assainissement se trouve en annexe 2.
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I1.1. ZONE D’ASSAINISSEMENT COLLECTIF

l1l.1.1. Travaux et investissements liés a la mise en séparatif du réseau unitaire

Les trongons a mettre en séparatif sont présentés dans le tableau ci-dessous avec un ordre de

priorité des travaux :

Priorité Adresse du trongon Linéaire Commentaire
(m)

1 « Le Village » 200 Ce trongon collectera les quelques habitations situées au nord du lieu-
dit « le Village » et acheminera les eaux usées de ce secteur jusqu’a la
grande rue (en face de I'église)

2 Rue de la Fontaine Déconnexion du réseau actuellement unitaire (futur réseau d’eaux
usées) de la rue de la Fontaine avec le réseau unitaire de la Grande

60 rue. Connexion du futur réseau pluvial {actuellement unitaire) de la
grande rue (a proximité de I'église) avec le réseau pluviale de la rue de
la Fontaine (au sud de la Mairie), avec la pose de 60 ml en DN 300.
3 Rue des Greppes 250 Prolonger le réseau séparatif (EU +EP) sur la rue des Greppes.
4 Rue des Combes + Partie nord 300 Mise en séparatif du trongon de la rue des Combes et du trongon

« Cimetiére »)

de la grande Rue (Grande rue

nord de la Grande rue (troncon qui longe le Cimetiére) par la mise en
place d’'un réseau eaux usées et garder 'unitaire actuel en pluvial

Le réseau unitaire actuel au niveau de toutes ces rues, deviendra pluvial aprés la mise en place
du réseau de collecte des eaux usées. Le linéaire total de réseau d’eaux usées a mettre en place

est de 810 ml.

Le linéaire de réseau pluvial a mettre en place en supplément du réseau unitaire actuel est de
190 ml en DN 300 pour connecter le réseau de CD N°36 avec celui de la rue des Combes.

Les colits des travaux de mise en séparatif du réseau sont présentés dans le tableau ci-dessous :

Coiit des travaux longueur (ml) [prix unitaire total
Le village Canalisation sous terre DN 200 200 180 € 36 000 €|
Rue de la fontaine Canalisation sous route DN 300 60 300 € 18000 €
Rue des Greppes Canalisation sous route DN 200 250 200 € 50000 €
Rue des combes + partie nord de la Grande Rue |[Canalisation sous route DN 200 300 200 € 60000 €
CD 36 (EP) Canalisation sous route DN 300 190 300 € 57000 €
TOTAL en euros HT 221000 €

Les colits de mise en séparatif du réseau de ma commune de Féche I'Eglise s’élévent a 221 000 €

HT.
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I11.1.2. Travaux et investissements liés aux futures zones d’urbanisation

En plus de la mise en séparatif du réseau unitaire actuelle, un réseau séparatif sera également
mis en place au niveau des zones d’'urbanisation futures.

I.1.3. Travaux et investissements liés au raccordement de Badevel - Féche I'Eglise sur la
station de Sainte-Suzanne

Les travaux nécessitent la création d’un bassin de stockage, d'un poste de refoulement et d’'une
canalisation de refoulement passant par foncage sous la Feschotte.

Les colits sont estimés pour la commune de Féche I'Eglise 4 400 000 euros HT.

Ii1.1.4. Régles d’organisation du service d’assainissement collectif

La Communauté de Communes est responsable de I'épuration des eaux usées domestique. Elle
doit prendre en charge la totalité des dépenses relatives aux systemes d'assainissement collectif
{sur le domaine public), réseaux, dispositif épuratoire, traitement des boues.

Les dépenses d'investissement et de fonctionnement afférentes au systeme d'assainissement
font l'objet d'un budget séparé du budget général, équilibré au travers du prix de I'eau (partie
assatnissement).

Sa responsabilité concerne le fonctionnement des installations (dispositif épuratoire et réseaux),
la construction des équipements, leur entretien et leur renouvellement.

De son c6té, I'usager doit respecter le réglement local d'assainissement.
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I11.2. ZONE D’ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF
l11.2.1. Travaux et investissements liés a la mise en place de l'assainissement non collectif

Les habitations actuelles et les futures constructions en zone d'assainissement non collectif
devront é&tre équipées d'un systéme d'assainissement individuel conforme a la réglementation en
vigueur ;

cf. article L 1331-1 du code de la santé publigue "... Les immeubles non raccordés doivent étre
dotés d'un assainissement autonome dont les instaflations seront maintenues en hon état de
fonctionnement”.

Pour I'habitation au lieu-dit « Le Léveret », le colit de 'opération est estimé 2 7 000 €.H.T.

v" Filiéres d'assainissement réglementaires
Les filiéres d'assainissement sont de trois types d'apres 'arrété du 7 septembre 2009 ;
1 - épandage souterrain par tranchées d'infiltration ;
2 - épandage sur sol reconstitué ou sur filtre a sable vertical non drainé ou sur tertre
d'infiltration;
3 - lit filtrant drainé {filtre a sable vertical ou horizontai).

Réglementairement, |'épandage souterrain doit étre privilégié sur les autres techniques si les
contraintes physiques du sol le permettent.
De méme, le filtre a sable vertical est privilégié par rapport au filtre a sable horizontal.

La mise en ceuvre des dispositifs d'assainissement non collectif répond au DTU 64.1.

Le dispositif d'assainissement est constitué :
v’ d'un systéme de prétraitement anaérobie, la fosse toutes eaux et le pré-filtre ;
v d'un systéme d'épuration aérobie : massif filtrant naturel ou reconstitué ;
v' d'une évacuation des eaux épurées.

111.2.2. Réglementation en matiére d’assainissement non collectif

L'assainissement non collectif est soumis a des régles, notamment a ['arrété du 7 mars 2012,
modifiant I'arrété du 7 septembre 2009 (Annexe 6) fixant :

- les prescriptions techniques applicables aux systémes d'assainissement non collectif ;

- les modalités du contréle technique exercé par les communes sur les systémes
d'assainissement non collectif.

L'application de ces régles passe par I'établissement d'un réglement du service d'assainissement
non collectif.

Les points importants du réglement d'assainissement non collectif sont les suivants :
- La commune est tenue d'assurer le service du contréle du bon fonctionnement des
systémes d'assainissement non collectif et a un pouvoir de police pour ce controle ;
- La commune peut étendre ce service a I'entretien des systémes d'assainissement non
coliectif ;
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- La commune de Féche I'Eglise peut transférer ces compétences de contrdle et/ou
d'entretien 3 un établissement public de coopération intercommunale (exemple
syndicat mixte, communauté de communes, ..}, ou déléguer ces compétences a un
établissement privé.

Dans le cas de Féche I'Eglise, la compétence assainissement non collectif a été transférée
le 1% janvier 2009 a la Communauté de Communes Sud Territoire.
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IV. INCIDENCES FINANCIERES

IV.1. ZONE D’ASSAINISSEMENT COLLECTIF
Le montant des investissements des travaux d'assainissement collectif est estimé a : 621 000 €
H.T. Ce montant sera affiné ultérieurement par le maitre d'ceuvre.

IV.2. ZONE D’ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

Toute habitation venant a étre construite en zone d'assainissement non collectif, devra étre
équipée d'un systéme d'assainissement non collectif.

Le coiit pour la mise en place d'un assainissement non collectif dans une construction neuve est
estimé a 6 000 € HT.

L'entretien de |'assainissement non collectif est estimé a : 100 € HT/an/habitation.

La CCST est tenue d'assurer le contréle de I'assainissement non collectif (contrdle en termes de
conception et de fonctionnement) d'aprés I'article 35 de la Loi sur I'Eau.

IV.3. INCIDENCE SUR LE PRIX DE L’EAU
L'incidence sur le prix de I'eau a été estimée en considérant les hypothéses et les données
suivantes :
- Les colts actuels sont estimatifs et seront affinés lors des diverses phases de travaux ;
- Le montant des investissements sera financé par le prix de I'eau (budget assainissement,
taxes de branchement, redevance assainissement), les éventuelles aides de I'’Agence de
I'eau RM et C, et par I'emprunt ;
- 'emprunt souscrit par la commune sera étalé sur une période de 30 ans avec un taux
d’intéréts annuel fixe de 5 %, subventions déduites ;
- La population considérée est la part de la population totale actuelle qui sera raccordée
au réseau de collecte ;
- La consommation d’eau par habitant correspond en 2012, sur la commune de Féche
I'Eglise, a 118 L/hab/j.

Uincidence sur le prix de I'eau consommée est ainsi évaluée a : + 0,95 € HT/m3 d’eau
consommeée,

la Communauté de Communes Sud Territoire étant obligée de mettre en place un tarif
identique pour la redevance assainissement collectif sur son périmétre, le prix de 'eau le prix
du m3 d’eau consommée est de 0.9876 euros HT/m3 (valeur 2013).

A cela s’ajoutera la redevance pour modernisation des réseaux de collecte prélevée par
I’Agence de I'’eau RM et C de 0.15 € HT/m3.
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V.4, SERVICES D’ASSAINISSEMENT
L'assainissement collectif et ['assainissement non collectif doivent étre gérés de maniére

différente.
It existera donc, deux services d'assainissement distincts sur la commune de Féche I'Eglise :

Un service d'assainissement collectif
Ce service assurera la collecte, I'entretien des systémes de collecte et de traitement.

Un service d'assainissement non collectif — 1 habitation concernée

Ce service assurera [e contrdle des systémes d'assainissement non collectif. Les compétences de
ce service pourront également étre étendues a l'entretien des systémes d'assainissement non
collectif, et la réhabilitation.

Le service d'assainissement donnera lieu a la perception d'une taxe d'assainissement qui sera
distincte pour chaque service.
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ANNEXE 1 : DELIBERATION DU CONSEIL COMMUNAUTAIRE







=" TERRITOIRE

COMMUNAUTE DE COMMUMNES

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
DU CONSEIL COMMUNAUTAIRE

L’an deux mil treize, le 31 octobre a 18h00, le Conseil Communautaire, légalement convoqué, s”est
réuni en la Maison de Flntercommunalité, sous la présidence de Monsieur Christian RAYOT,
Président,

Etaient_présents : Monsicur Christian RAYOT, Président, of Mesdames et Messieurs Jacques
ALEXANDRE, Alain BERGER, Josette BESSE, Daniel BOUR, Guy BOURQUIN, Laurent
BROCHET, Claude BRUCKERT, Marcel BRUNGARD, Monique DINET, Xavier DOMON,
Patrice DUMORTIER, Jean-Jacques DUPREZ, Arlette ECABERT, Hubert ECOFFEY, Hervé
FRACHISSE, André HELLE, Jean-Louis HOTTLET, Jean-Claude JACOB, Daniel KUNTZ,
Bernard L1AIS, Jean LOCATELLI, Sylvie MANZONI, Thicrry MARCJAN, Robeit NATALE,
Daniel NICOLAS, Mauricc NICOUD, Pierre OSER, Bernard TENAILLON, Jean-Claude
TOURNIER, membres titalaires et Gilbert REBER et Patrice SCHWARTZENTRUBER
menibres suppléants ayant re¢u pouveir d'un membre titulaire,

Etaient excusés : Mesdames et Messieurs Jacques BOUQUENEUR, Jean-Claude BOUROUH,
Roland DAMOTTE, Denis BANDELIER, Gérard FESSELET, Francis GERARD, Claude
GIRARD, Evelyne MANTEY, Frangoise PELCAT, lean-Marc PELLETIER, Cédric PERRIN,
Elghazi ZOUNDARI.

Avaient donné pouvoil : Messieurs Jean-Claude BOUROUH i Jean-Louis HOTTLET, Jacques
BOUQUENEUR 4 Patrice DUMORTIER Roland DAMOTTE 2 Guy BOURQUIN Gérard
FESSELET 4 Patricc SCHWARTZENTRUBER, Jean-Marc PELLETIER & Gilbert REBER, Cédric
PERRIN a Bernard LIAIS.

Assistaient 3 Ia séance : Monsicur Bernard VIATTE.

Date de convocation Date d'affichage Nombre de conseillers
24 octobie 2013 24 octobre 2013 En exercice 42 l
Présents U e o G032
AR T
i Votants 36
| ey _

SEEY] -:_.".:n _“' R
Ej [T fud

Il est vérifié l'existence du quorum pour les déeisions et appel cst fait.des pqugo_n‘smu,sont__),‘?l.lits au
Président. S

Le scerctaire de séance est désigné parmi les membres titulaires présents. Josette BESSE est
désignée.

2013-07-20 — Mise en engquéte publique du zonage d’assainissement de la commune de Féche
PEglise

Rapportewr - Jean-Claude Tournier
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Vu la délibération en date du 23 juin 2005 de la commune de Féche 'Eglise arrétant son choix de
zonage,

Vi la loi sur Ueca n® 2006-1772 du 30 décembre 2006 sur 'eau et les milieux aguatiques

Vit le décret n® 94-469 du 3 juin 1994 notamment son article 3 relatif & la collecte et au traitement
des eaux usées mentionnés aux: articles L 2224-8 et L 2224-10 du Code Général des Collectivités
Territoriales

Vu la délibération n° 2008-07-05 du 10 octobre 2008 relative & la prise de compétence
assainissement non collectif,

Vu la délibération n° 2010-05-02 du 9 septembre 2010 relative & la prise de compétence
assainissement collectif et eaux pliviales

La Commune de Féche I’Eglise a réalisé une étude de schéma directeur d’assainissement entre 2004
et 2000. Celte étude a permis d’¢tablir son zonage d’assainissement présentant la définition des
zones d’assainissement collectif sur la base de justifications technigues et économiques.

La commune a approuvé son schéma directenr d’assainissement en date du 03/03/2006. L’ensemble
des logements a été placé en zone d’assainissement collectif sauf:

- la ferme des Beaux Prés (ferme Mougin),

- la propriété Bongiovanni, au lieu-dit “Le Léveret”.

Le traitement des eaux usées est réalisé  la station intercommunale Badevel - Féche I'Eglise. Elle
se situe sur le territoire de Badevel et bénéficie d’une capacité de 2 300eq/hab. La majorité du
réseau est en séparatif. De nombreux travaux ont été réalisés ces derniéres années. Cependant, il
existe encore des points noirs & résorber. En effet, Ja problématique de Peau pluviale nécessite
d’étre prise en compte en raison de la présence d*eau parasite météorique dans le réseau.

La station arrive aux limites de sa capacité de traitement. Des études ont été mené afin d’envisager
sa réhabilitation ou le raccordement & d’autres unités de traitement.

A ce jour, la Communauté de Communes Sud Territoire a pris une délibération de principe pour le
raccordement du résean de Féche I’Eglise 4 la station de Sainte-Suzanne.

La commune de Féche ’Eglise est en cours de révision de son Plan Local d’Urbanisme. Les zones
d’urbanisation s’en trouvent modifiées. Il est donc nécessaire de metire en cohérence le zonage
d’assainissement sur la commune avec le PLU,

Le Code Général des Collectivités Territoriales oblige les Communes ou leurs groupements 4
délimiter, aprés enquéie publique :

- les zones d’assainissement collectif ou elles sont tenues d’assurer la collecte des eaux usées
domestiques et le stockage, I'épuration et le rejet ou la réutilisation de Iensemble des eaux
collectées ;

~ les zones relevant de P'assainissement non collectif oit elfes sont seulement tenues, afin de protéger
la salubrité publique, d’assurer le contréle des dispositifs d’assainissement et, si elles le décident,
leur entretien ;

- les zones ol les mesures doivent étre prises pour limiter I'imperméabilisation des sols et pour
assurer la maftrise du débit et de I’écoulement des caux pluviales et de ruissellement ;

- les zones ol il est nécessaire de prévoir des installations pour assurer la collecte, le stockage
éventuel e, en tant que besoin, le traitement des eaux pluviales et de ruissellement lorsque la
pollution qu’elles apportent au milieu aquatique risque de nuire gravement 3 Pefficacité des
dispositifs d’assainissement.

La délimitation des zones d’assainissement collectif et des zones d’assainissement non collectif est
précédée d’une enquéte publique.

Le dossier soumis & enquéte comprend un projet de carte de zone d’assainissement de la commune
ainsi qu’une notice justifiant le zonage envisagé.




Le zonage eaux usées est un document d’orientation et d’aménagement urbain. [l ne constitue pas
une planification des travaux, ni un droit acquis pour les riverains.

Sur Féche PEglise, la ferme des beaux-prés ayant réalisé sa connexion au réseau d’eaux usées, seule
I’habitation de M. Bongiovanni au lieu-dit « Le Léveret » restera en assainissement individuel car
située & "écart.

-

H convient maintenant de mettre & lenquéte publique la conclusion de ces études,
savoir I'assainissement collectif sur Pensemble des zones urbanisées, sauf I’habitation situde a
Iécart de ta commune au lit-dit « Le Léveret ».

Il est proposé au Conseil Communautaire d’accepter Ja mise 2 Ienquéte publique du zonage,
conjointement a I'enquéte publique du PLU engagée par la commune de Féche 1’Eglise.

Le Conseil Communautaire aprés en avoir débattu, 3 Funanimité des membres présents,
décide ;

o d’adopter le projet de délimitation des zones d’assainissement collectif et des
zones d’assainissement non collectif sur la base du rapport d’étude,

¢ de solliciter la désignation du commissaire enquétcur pour mener Penquéte
publique conjointe avec le PLU, et préalable 4 1a mise en application du zonage
eaux usées et eaux pluviales,

o ’antoriser le Président a définir avec le commissaire enquétenur et le Maire de
Féche PEglise les modalités de Penquéte publique, 3 procéder aux publicités
néeessaires et a tenir 4 disposition du public le registre et dossier d’enquéte,

e de dire que le projet de zonage, éventuellement modifiés pour tenir compte des
rapports du commissaire enquéteur et des résultats de Penquéte, sera approuvé
ultérieurement par une seconde délibération du Conseil Communautajré,

o d’autoriser le Président A signer tous les actes administratifs, | l&di(p es et
financiers afférents & ce dossier,

Le Président soussigné, certifie que Ia|Le Président,
convocation du Conseil Communautaire et le
compte rendu de la présente délibération ont
été affichés conformément 3 la législation en
vigueur.

Acte rendu exécutoire aprés dépote
en Préfecture le
¢ publication ou notification







ANNEXE 2 : PLAN DE ZONAGE ASSAINISSEMENT
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REGLEMENT DU SERVICE
ASSAINISSEMENT
COLLECTIF

> TERRITOIRE

COMMUNAUTE DE COMMUNES

Préambaule

La Communauté de Communes Sud Territoire assure la collecte, le transport et le traitement des eaux
usées sur le territoire de ses communes membres, & savoir : Beaucourt, Chavanatte, Chavannes-Les-
Grands, Courcelles, Cowrtelevant, Croix, Delle, Florimont, Faverois, Féche-I'Eglise, Grandvillars,
Lebetain, Lepuix-Neuf, Montbouton, Réchésy, Saint-Dizier-1’Evéque, Suarce, Villars-le-Sec.

Elle est le senl interlocuteur des particuliers et exploitants au regard de I’assainissement collectif.

CHAPITRE L GENERALITES

Article 1 — Objet du réglement

Le présent réglement a pour objet de définir les conditions et modalités auxquelles est soumis le
déversement des eaux usées domestiques, non domestiques et pluviales dans les réseaux
d'assainissement de la Communauté de Conununes Sud Territoire.

I précise notamiment, fe régime des contrats de déversements, les dispositions techniques relatives aux
branchements et les conditions de versement de la redevance et des participations financiéres qui sont
dues au titre du service public de 1’assainissement.

Le service public de Passainissement collectif a pour objet d’assurer la sécurité, I’'hypiéne, la salubrité
et la protection de I’environnement,

Les prescriptions du présent réglement ne font pas obstacle au respect de I'ensemble des
réglementations en vigueur. Elles entrent notamment dans le cadre de la loi sur I’eau du 30 décembre
2006 ainsi que des dispositions du Code général des collectivités territoriales, du Code de la santé
publique, du Code de I'urbanisme et du Code de ’environnement.

Article 2 — Obligation de raccordement des eaux usées domestiques

En vertu de l'article L.33 du Code de Ia Santé Publique, le raccordement au réseau de collecte destiné a
recevoir les eaux domestiques, établi sous la voie publique, est obligatoire pour les immeubles y ayant
accés, soit directement, soit par voie privée, soit par servitude de passage.

Le raccordement définitif (branchement des installations intérieures) doit étre réalisé dans un délai de
deux ans a compter de la date de mise en service du réseau. Ce réseau comprend également les
branchements d'immeubles dans leur partic sous voie publique s'il s'agit d'un résean nouvellement
établi.

Un immeuble situé en contrebas d’un collecteur public doit éire considéré comme raccordable et Ie
dispositif de relevage des eaux usées nécessaire est a la charge du propriétaire de 'immeuble.

Au terme de ce délai, conformément aux prescriptions de l'article 1.35.5 du Code de la Santé
Publique, tant que le propriétaire ne s'est pas conformé a cette obligation, il est astreint au paiement
d'une somme au moins équivalente 4 la redevance d'assainissement qu'il aurait payée si son immeuble
avait été raccordé au réseaun, et qui pourra &ire majorée jusqu'a un maximum de 100 %, ce pourcentage
étant alors fixé par le Conseil Communautaire.




Article 3 — Evacuation des eaux pluviales

3.1, Principe

Les eaux pluviales collectées a I’échelle des parcelles privées ne sont pas admises directement dans le
réseau ' assainissement,

3.2. Des modalités d’application différenciées
+ Les eaux pluviales des toitures sont infiltrées directement dans les terrains, par tous dispositifs
appropriés : puits perdus, drains de restitution, fossé on noue.

* Les eaux issues des parkings et voiries privés sont débourbées et déshuilées avant infiltration & la
parcelle dans le milieu naturel. L’obligation de traitement préalable concerne les parkings d’une taille
supéricure & 20 places pour véhicules légers, ou 10 places de véhicules type poids-lourds. Les
séparateurs 4 hydrocarbures sont de classe A, a obturation automatique avec rétention des
hydrocarbures, et permettent de garantir un rejet inférieur 4 5 mg/l en hydrocarbures. Les dispositifs de
traitement sont suffisanunent dimensionnés pour traiter I’intégralité des flux cowrants ainsi que les
premiers volumes d’eau en cas de précipitation exceptionnelle. Les dispositifs de traitement ef
d’évacuation des eaux font [objet d’une inspection et d’une maintenance réguliére par leurs
propriétaires. Les débourbeurs-séparateurs a hydrocarbures font I’objet des curages nécessaires pour
garantir leur efficacité, avec au minimum un curage par an.

* Dans le cas o 'infiltration, du fait de la nature du sol ou de la configuration de I’aménagement,
nécessiterait des travaux disproportionnés, les eaux pluviales des parcelles sont stockées avant rejet a
débit régulé dans le réseaun d’assainissement.

Le stockage et les ouvrages de régulation sont dimensionnés de fagon A limiter & 20 /s par ha de
terrain aménagé le débit de pointe misselé. La capacité de stockage est établie pour limiter ce débit de
restifution pour une pluie d’occurrence décennale et de durée d’une heure, soit 25 mm en 60 mn. Si le
stockage est effectué dans le sol au moyen de matériau de porosité contrdlée, la vidange de restitution
du stockage 4 ’égout est munie d’un clapet de protection contre les reflux d’eaux d’égout,

+ La mise en ceuvre de ces dispositions nécessite une étude hydraulique & fournir par les maitres
d’ceuvre avec les projets d’aménagement et de construction : cette étude, dont 'ampleur et la
complexité sont proportionnelies aux surfaces aménagées, est exigée avant tout projet de ZAC, de
demande de permis de lotir et de permis de construire. Les modalités pratiques sont étudiées au cas par
cas en coordination avec le service assainissement. Pour les habitations individuelles, la description
des ouvrages prévus et leurs emplacements sont seuls demandés.

* Pour les projets d’aménagement ou de construction de parcelles déja construites, les mesures prises
pour limifer les eaux pluviales rejetées 4 1’égout doivent permettre au minimum de stabiliser les rejets
a ce qu'’ils sont préalablement aux fravaux projetés, le cas échéant de les diminuer.

L’ensemble des mesures citées fait I’objet d*un contréle du Service Assainissement dans le cadre de la
délivrance des certificats de conformité des installations intéricures. En cas de non-conformité aux
dispositions prévues, le propriétaire est mis en demeure de procéder aux mesures nécessaires a la
maitrise des eaux pluviales. L’inobservation de ces mesures conduit, aprés mise en demeure sans effet,
A I’obturation provisoire du branchement 4 1’égount.

Article 4 — Nécessité d’une auforisation de branchement

Tout raccordement doit faire 1’objet d’une awtorisation préalable que le Service d’assainissement est
seul habilité a délivrer. En vue de P’obtention de cette autorisation, le pétitionnaire doit remplir une
demande réglementaire.

Les raccordements des canalisations principales de lotissements aux canalisations publiques ne sont
pas considérés comme des branchements. lis nécessitent préalablement une autorisation délivrée selon
les modalités définies & Article 10 ci-aprés.
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Article 5 — Partie publique et partie privée du branchement

La partie publique du branchement est constituée d’une canalisation raccordée au collecteur public, et
se terminant par un regard de visite, dénommé « regard de branchement », Le regard de branchement
est situé en limite de propriété privée, sur fe domaine privé. Ce regard doit demeurer accessible au
service. 11 constitue Ia limite amont du réseau public.

En cas d’impossibilité technique, le repard de branchement pourra étre situé sur le domaine public.

La partie privée du branchement s’étend du débouché de la plomberic de 'immeuble (réseaux
intérieurs) au regard de branchement. Elle est placée sous la sauvegarde de F'usager.

Le raccordement est a effectuer sur la partie basse du branchement (dans la cuneite). L’entretien du
regard de branchement est 4 la charge de I’usager.

Article 6 — Déversements interdits
Il est formellement inferdit d’introduire dans les systémes de collecte directement ou par
I'intermédiaire de canalisations d’immeuble, toute matiére solide, liquide ou gazeuse susceptible
d’étre 1a cause soif :
- d’un danger pour le personnel d’exploitation ou pour les habitants des immeubles raccordés au
systéme de collecte,
- d’une dégradation des ouvrages d’assainissement et de traitement,
- d'une géne dans le fonctionnement des ouvrages d’assainissement et de traitement au regard
des conditions d’exploitation et des normes de rejet applicables 4 chaque ouvrage.

Sont notamment interdit de déversement :

- le contenu des fosses fixes « fosse septique, toules eaux,.. » (matiéres de vidange),

- Peffluent des fosses fixes «fosse septique, toutes eaux... » (sachant que cette interdiction ne
s'appligue pas aux réseaux non encore reliés & une station d’épuration),

- des corps solides : déblais, gravats, résidus de béton, débris de vaisselle, cendres, décombres,
poussiéres de charbon et autres, pansements, fumier, cadavres d’animaux et d’une fagon
générale, toutes les matiéres pounvant obstruer les conduites (il est interdit en particulier aux
bouchers, charcutiers et autres industriels alimentaires de déverser dans les égouts le sang et
les déchets d’origine animale, tels que graisses, matiéres stercorales, etc...),

- les ordures ménageres méme apres broyage (serviette hygiénique, tampon, lingette...),

- tout produit susceptible de dégager, directement ou indirectement, seul ou aprés mélange avec
d’autres effluents, des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables,

- tout produit susceptible, seul ou au contact d’autres effluents, de dégrader les performances
des procédés d’épuration,

- des hydrocarbures, acides, bases, cyanures, sulfures, solvants, produits radioactifs,
peintures. .., et, plus généralement, tous produits susceptibles de menacer la santé humaine et
la sécurité des personnels d’exploitation,

- toute substance susceptible de colorer anormalement les rejets,

- des eaux de source et des eaux souterraines, sauf impossibilité de rejet direct de ces eaux au
milieu naturelles eaux dont la température est supériemre 4 30° C lors de leur déversement
dans P’égout public,

- les eaux industrielles ne répondant pas aux conditions générales décrites aux Article 17,
Article 18, Article 19, les déchets industriels, DIS (Déchets Industriels Spécianx) comme DIB
{Déchets Industriels Bananx),

- les déjections solides ou liguides d’origine animale, notamment les purins, lisiers, etc...

- tout autre produit qui serait ou viendrait & étre interdit par la 1égislation et la réglementation,
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CHAPITRE 1., RACCORDEMENT DES EAUX USEES DOMESTIQUES

Article 7 — Définition du branchement

Le branchement comprend une ou deux canalisations selon le fype de réseau (unitaire ou séparatif).

En régle générale, un branchement ne peut desservir quun seul immeuble, mais un immeuble peut
étre desservi par autant de branchements qu’il est nécessaire pour 1’évacuation de ses eaux dans les
meilleures conditions possibles. Ces installations sont alors entiérement 4 la charge du pétitionnaire.

Article 8 — Demande de branchement

Tout nouveau branchement doit faire ’objet d’une demande adressé au service assainissement
collectif, signé par le propriétaire (ou son mandataire). Elle comporte élection de domicile attributif de
juridiction sur le territoire desservi par le service et entraine 'acceptation des dispositions du présent
réglement,

Elle est établie en deux exemplaires dont P'un est conservé par le service et l'autre remis au
demandeur. L’acceptation par le service crée Pautorisation de déversement.

Article 9 — Autorisation de déversement

L’autorisation de déversement n’est pas transférable d’un immeuble & un autre, ni 4 une division de
I’immeuble : chacune des fractions devant alors faire D'objet d’une demande de branchement
spécifique. En cas de changement d’usager domestique, le nouvel usager est substitué & I’ancien sans
toutefois étre redevable des somumes dues par ’ancien usager du service assainissement collectif.
L’ancien usager ou, dans le cas d’un décés, ses héritiers on ayants-droits, restent responsables vis-a-vis
du service de toutes sommes dues en vertu de ’autorisation initiale.

Le raccordement au réseau public étant obligatoire pour les eaux usées domestiques, la cessation de
I’ autorisation ne peut résulter que du changement de destination ou de la démolition de I’immeuble ou,
enfin, de la transformation du déversement ordinaire en déversement d’eaux usées non domestiques.
Dans tous les cas, il appartient aux propriétaires d’informer le service assainissement collectif de toute
madification de ses rejets.

Article 10 — Modalités de réalisation des branchements

10.1. A la construction du réseau public de collecte

Conformément & ’article L.1331-2 du Code de 1a santé publique, la collectivité peut faire exécuter
d’office les branchements de tous les immeubles riverains, partie comprise sous le domaine public
jusque et y compris le regard le plus proche situé en limite de propriété et a I'intérieur de celle-ci, lors
de la construction d’un nouveau réseaux d’eaux usées ou e la mise en séparatif d’un réseau unitaire,

ou de Dincorporation d’un résecau pluviale & un réseau disposé pour recevoir les eaux usées
domestiques.

La collectivité se fera rembourser auprés des propriétaires, tout ou partie des dépenses entrainées par
les travaux d’établissement de la partie publique du branchement, dans des conditions définies par
1’asseimblée délibérante.

Lots de la transformation d’un réseau unitaire en réseau séparatif, la moditication des branchements en
domaine public sont pris en charge par [a collectivité a savoir :

- création d’une nouvelle canalisation pour la collecte des eaux usées,
- reprise ou modification de la canalisation préexistante pour la collecte des eaux pluviales,

Un branchement par immeuble est pris en charge. Si des branchements complémentaires sont
nécessaires, ils seront 4 la charge financiére du propriétaire de I'immeuble,

En {’absence d’un branchement préexistant qui puisse §tre réutilisé pour la collecte des eaux pluviales,
et si sa nécessité apparait pour "immeuble (infiltration inefficace...), la création de cette canalisation
spécifique aux eaux pluviales est 4 la charge du propriétaire de I'immeuble.
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10.2. Sur un réseau de collecte existant

Pour les immeubles édifiés postérieurement a la mise en service du réseau de collecte public, la partie
du branchement située sous le domaine public, jusque y compris, le regard le plus proche situé en
limite de propriété et & P'intérieur de celle-ci, est réalisée 4 la demande du propriétaire par le service
assainissement collectif.

Les dates de construction du réseau et de 1’habitation seront vérifiées afin de définir "antériorité du
réseau.

Les dépenses entrainées par ces travaux sont facturées au propriétaire selon les modalités de 1’article
L.1331-2 du Code de la santé publique.

Les travaux prolongeant le brancheiment, et situés hors domaine public, sont A la charge exclusive du
propriétaire.

10.3. Lotissements et des opérations regroupées

Les travaux de raccordement des lotissements ou d’opérations regroupées d’urbanisme sur le réseau
public d’assainissement sont effectués par le maitre d’ouvrage de 'opération ou toute entreprise
agréée par lui.

La demande de déversement doit &tre complétée par la description des dispositions prises pour la
collecte des eaux usées domestiques en amont du brancheiment et la gestion des eaux pluviales. Le
service assainissement collectif informera le maitre d’ouvrage des prescriptions techniques &
applignées sur le chantier, et des modalités de contrle & mettre en czuvre {essai compactage,
étanchéité...). Les résultats de ces contrbles seront fournis au service assaimissement collectif, Le
maitre d’ouvrage de !'opération doit informer par écrit le service assainissement collectif de
Pouverture du chantier au minimum 15 jours avant le début des travaux d’assainissement et d’eaux
pluviales, afin qu’il lui soit possible de contréler les travaux durant feur exécution.

En ’absence de ces contrdles, la conformité des travaux ne peut étre déclarée.

Article 11 — Suppression, modification ou déplacement d’un branchement

Lorsque la démolition, la réhabilitation, la transformation ou la mise aux normes relative a
I’assainissement d’un immeuble entraine la suppression, la modification ou le déplacement du
branchement sur la partie publique, les firais correspondants seront mis a la charge du propriétaire ou
du demandeur.

La suppression totale, la modification ou le déplacement du branchement partie publique résultant de
la démolition, de la réhabilitation ou de la transformation de I'immeuble sera exéeutée par le service
de Iassainissement ou une entreprise agréée par lui, sous sa direction.

Article 12 — Surveillance, enfretien, réparation et renouvellement des branchements situés sous
le domaine public

La Communauté de Communes répare et éventuellement renouvelle la partie publique du branchement
d’eaux usées. De méme, elle prend en charge les dommages éventuels causés par ces ouvrages. Cette
clause ne s’applique qu’aux branchements dont Ia partic publique a été réalisée ou agrée par la
Communauté, et lorsque les dégats occasionnés ne sont pas la conséquence d’une malveillance, d’un
défaut d’entretien ou d’une infraction au présent réglement.

Toutefois, Pentretien courant et en particulier tous les frais concernant les travaux de désobstruction et
de curage du branchement sur partie privé sont 4 la charge de ’usager, sous réserve que ces travaux ne
soient pas conséecutifs & une obstruction de I’égout public.

1l incombe & P'usager d’avertir le service assainissement de toutes anomalies de fonctionnement
constatées sur le branchement (fuite, obstruction, etc...).
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CHAPITRE 11I.  PRESCRIPTIONS TECHNIQUES POUR LES INSTALLATIONS
INTERIEURES

Article 13 — Prescriptions générales

{3.1. Entretien des ouvrages privés

Les usagers doivent apporter, a leurs frais, toutes modifications utiles & leurs installations privatives

pour les rendre conformes aux prescriptions du présent réglement.

Swr demande écrite du service assainissement collectif, et dans le délai fixé par hui, le propriétaire doit

remédier aux défauis constatés en faisant exécuter, a ses frais, les réparations ou nettoiements

ordonnés.

Le propriétaire doit veiller & sa charge au bon état d’entretien et au nettoyage régulier de ’ensemble de

ses installations.

13.2. Caractéristiques techniques des branchements ordinaires

Les raccordements effectués entre les canalisations posées sous le domaine public et celle posées 4
Pintérieur des propriétés sont 4 la charge exclusive des propriétaires. Ils doivent respecter la séparation
des flux eaux usées — eaux pluviales.

Les canalisations et les ouvrages de raccordement deivent assurer une parfaite étanchéité,

A P’oceasion des raccordements entre les domaines public et privé, le service assainissement collectif
vérifie la conformité des installations intéricurs et des canalisations sous domaine privé préalablement
4 la délivrance de ’autorisation de déversement,

13.3. Indépendance des réseaux d’eaux usées et d’eaux pluviales

Les ouvrages et installations d’¢vacuation des eaux pluviales ne doivent pas étre susceptibles de
recueillir des eaux d’autre nature. Les descentes de gouttiéres qui sont, en régle générale, fixées a
Pextéricur des bitiments, doivent &tre complétement indépendantes et ne doivent servir en aucun cas i
[’évacuation des eanx usées.

13.4. Protection contre le reflux des eaux

Toutes les dispositions doivent étre prises par les usagers pour évifer tout reflux des eaux usées ou
pluviales dans les caves, sous-sols, cours ou batiments. Ces dispositions peuvent éte lides a la
conception des canalisations ou correspondre & la pose de dispositifs anti-refoulement,

Les frais d’installations, d’entretien et les réparations de ces protections sont & la charge du
propriétaire.

Article 14 - Dispositions particuliéres aux installations intérieures

14.1. Suppression des installations d’assainissement non collectif

Conformément & Particle L.1331-5 du Code de la santé publique et dés I'établissement du
branchement, les fosses et autres installations de méme nature sont mises hors service par les soins et
aux frais du propriétaire. A cette fin, les fosses seront vidangées par un vidangeur agréé (facture &
conserver). Elles seront ensuite, soit supprimées, soit remplies de matériaux inertes,

En I’absence de cette application et aprés mise en demeure, le service assainissement collectif peut se
substituer aux propriétaires pour réaliser les travaux aux frais et risques de ces derniers conformément
4 Particle L..1331-6 du Code de Ia santé publique.

14.2. Siphons
Tout appareil raccordé 4 un résean d’eaux usées doit éire muni d’un siphon indépendant empéchant la

sortic des émanations provenant de 1’égout et 1’obstruction des conduites par I'introduction de corps
solides. Tous les siphons sont conformes aux normes en vigueur.

14.3. Colonnes de chutes

Les colonnes de chutes d’eaux usées doivent étre situées a Pintérieur des batiments et munies de
tuyaux d’évent prolongés au-dessus des parties les plus élevées de la construction.

Vos colonnes de chutes d’eaux pluviales doivent étre complétement indépendantes des colonnes
d’eaux usées.
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14 4. Dispositifs de brovage

L’évacuation par les égouts des ordures ménagéres, y compris les déchets fermentescibles, méme
aprés broyage, est interdite.

Les dispositifs de désagrégation des mati¢res fécales ne sont autorisés qu’en cas de réhabilitation
lorsque les canalisations existantes sont de faible diamétre. lls doivent obligatoirement &tre raccordés
aux colonnes de chutes d’eaux usées.

CHAPITRE 1V, RACCORDEMENT DES EAUX USEES NON DOMESTIQUES

Article 15 — Définition des eaux usées non domestiques

Sont classés dans les eaux usées non domestiques, tous les rejets provenant de locaux utilisés a des
fins industrielles, commerciales, artisanales ou de services et utilisant Peau de maniére aunire que
domestique.

Les eaux usées non domestiques doivent faire 1’objet, avant rejet vers le réseau public, d’un traitement
adapté a leur importance, & leur nature et assnrer une protection satisfaisante du milieu naturel.

Article 16 — Conditions de raccordement des rejets d’eaux usées non domestiques

Le raccordement des établissements déversant des eaux usées non domestiques au réseau public
d’assainissement n’est pas un droit, conformément & 1article L.1331-10 du code de la santé publique.
Les batiments, constructions et immeubles utilisés pour ’exercice d’une activité industrielle, artisanale
ou commerciale, peuvent étre autorisés 4 se raccorder au réseau d’assainissement sous réserve d’une
autorisation de la CCST.

A ce titre, tout déversement direct d’eaux usées non domestiques dans le réseau de la CCST doit
d’abord respecter les conditions générales d’admissibilité définies a I’ Article 17 du présent réglement.
Ii est ensuite soumis A autorisation préalable de la CCST, éventuellement assortis d*une convention de
déversement.

De méme, tout déversement d’eaux usées non domestiques dans le réseau situé en amont de celui de la
CCST et déversant dans celui-ci, est soumis # auforisation préalable de la CCST.

L’usager a obligation de signaler au service assainissement collectif toute modification de nature 4
entrainer un changement notable dans la composition des effluents (par exemple modification de
procédé ou d’activité) au minimum 3 mois avant ladite modification. Cette modification pourra faire
I’objet d’une nouvelle autorisation.
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Article 17 — Conditions générales d’admissibilité pour le déversement des eaux usées non
domestiques

Sauf dispositions particulieres fixées par la convention de déversement, les valeurs limites imposées &
I’effluent & la sortie de I’installation sont les suivantes :

Paraméties Valews limites
Débit horaire de pointe _ o - ~ <20% du débit quotidien
H 5,5<pH <8,5
. (9,5 en cas de neutralisation alcaline)
Température R L eec
MES (Matiéres En Suspensxon) 600 mg/L,
_ DCO {(Demande Chimique en Oxygene) S 2000 mg/L
DCO dure S0mg/L
DBOS (Demande Blologlque en Oxygéne) 800 mg/l. 7
NTK (Azote Kjeldhal) B SomgL
Pt(Phosphore fotal) C 50mgL
Ratio DCO/DBOS - <3
Ratio C/N/P (Carbone/Azote/Phosphore) S Min 100/5/ len%
SEH (Substances Extractibles 4 'Hexane) 7 150 mg/L
Hydrocarbures totaux 5 mg/L

Les effluents devront étre débarrassés des matidres floftantes, déposables ou précipitables,
susceptibles, directement ou indirectement, aprés mélange avec d'autres effluents, d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages ou de développer des gaz nuisibles ou incommodant les égoutiers dans
leur travail (cf. Article 6).

En aucun cas, ils ne doivent renfermer de substances capables d'entrainer :
- La destruction de la vie bactérienne des stations d'épuration
- La destruction de la vie aquatique sous toutes ses formes a l'aval des points de déversement
des collecteurs publics dans les fleuves, cours d'eau ou canaux.

En cas de non-conformité de 1’effluent, pour une ou plusieurs de ces valeurs, la possibilité de rejet au
réseau d’assainissement est évaluée par la CCST et fait ’objet, en cas d’acceptation, d’une convention
de déversement.

Les déversements des ¢tablissements obéissant a la législation relative aux installations classées pour
la protection de ’environnement et qui sont soumis A autorisation ou & déclaration, sont en outre dans
I"obligation de respecter les normes fixées par leur arrété préfectoral d’exploitation ou leur arrété-type,
les conditions imposées par la convention de déversement prévalent dés lors qu’elles sont plus
contraignantes que la réglementation spécifique a ces instatlations.

Tout rejet non conventionnel, dont au moins une caractéristique dépasse les valeurs mentionnées au
tableau ci-dessus, est strictement interdit. De méme, tout rejet faisant I'objet d’un amrété et d’une
convention, dont au moins une caractéristique dépasse les valeurs mentionnées dans ces documents,
est sirictement interdit. Le non-respect de ces dispositions expose le responsable du rejet & des
poursuites devant les tribunaux compétents. La CCST powra facturer au contrevenant Pexcédent de
rejet déversé et procéder a 'obturation immédiate du branchement mis en cause.

Des dispositions complémentaires (imposition de prétraitement in sifu, imposition de plages horaires
de déversement) pourront étre prises en fonction de la nature et des caractéristiques des effluents, et
seront précisées dans une convention de déversement.
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Article 18 — Neutralisation ou traitement préalable des eaux industrielles
Doivent subir une neutralisation ou un traitement préalable avant leur rejet dans les égouts publics, les
caux industrielles contenant des substances susceptibles d'entraver, par leur nature ou leur
concentration, le bon fonctionnement de la station d'épuration, et notamment :

- Des acides libres,

- Des matiéres a réaction fortement alcalines en quantités notables,

- Des organismes génétiquement modifiés,

- Certains sels a forte concentration, et en particulier de dérivés de chromates et bichromates,

- Des sels de métaux lourds,

- Des poisons violents et notamment des dérivés de cyanogene,

- Des hydrocarbures, des huiles, des graisses et des fécules,

- Des gaz nocifs ou des matiéres qui, au contact de l'air dans les égouts, deviennent explosifs,

- Des matiéres dégageant des odemrs nauséabondes,

- Des colorants,

- Des eaux radioactives.

Article 19 — Valeurs limites des substances nocives dans les eaux usées non domestiques

Les valewrs suivantes s’imposent a des mesures, prélévements et analyses moyens réalisés sur 24
heures en fonction du débit, 4 défaut en fonction du temps.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat ne devra dépasser le double des valeurs
indiquées.

Norimes de rejet

Argent et composés Ag 0,5 mg/L
Alsemcetcorﬂposes BN S 0’1 mg/L SR
Fluonneetcomposés S v e 15mg/;'_, e
Mangéﬁégé . comp'(');é's” B o e 1mg/L R
Aluminium/Fer et composés Al +Fe S mgL
‘Cadmium et composés cd N 02 mgL

‘Chrome total et composés Crot 05 mgL

Cr Hexavalent ef composés o VI e 01 mol

Cuivre o composts o T 05 morl

Mercure of composés o He 0,05 gl

Nikel et composés S 05 mel

Plomb of composts T 0.5 mll

tain o composts S > gl

VZinc et composés - | - 2 Vmg/L

Métau Toun B Snz S e

Cyanure CN 0,1 mg/L

e Phéno) c@HS(oH')W e 03 'mg/L

Composés organiques halogénés AOX/EOX I mg/LL
Hydrocarburcs fotaux e S mg/L o

Cette liste n'est ni exhaustive, ni limitative et pourra &tre révisée A tout moment en fonction des
évolutions réglementaires et/ou des problémes d’exploitations des systemes de traitement des caux
usées de la CCST.
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Article 20 — Circuit refroidissement

Conformément & larticle 14 de l'arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a Ia
consommation d'eau, ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la
protection de l'environnement soumises & autorisation, la réfrigération en circuit ouvert est interdite.
Cette prescription est étendue & tous les établissements, qu'ils soient classés pour la protection de
l'environnement ou non.

En outre, les eaux de vidange des circuits de refroidissement, moyennant certaines précautions,
pourront étre raccordées aux réseaux d'eaux pluviales.

Article 21 — Autorisation de déversement des eaux usées non domestiques

Tout rejet non domestique au réseau doit étre autorisé (article 1331-10 du Code de la Sante Publique).
Toutefois, les établissements dont les eaux peuvent étre assimilés aux eaux usées domestiques et dont
le rejet ne dépasse pas annuellement 6 000 m* pourront &tre dispensés d’autorisation sous réserve de
ne pas nuire au bon fonctionnement des ouvrages d’acheminements et/ou de traitements,

Les demandes d’autorisation de raccordement des établissements déversant des eaux usées non
domestiques se font par lettre recommandée comprenant :
- La nature de l'activité,
- Unplan de localisation des installations dans le tissu urbain,
- Unplan des locaux et réseaux internes avec repérage des points de rejet au réseau public et des
ouvrages de contrdle,
- Lanature des eaux usées non domestiques a évacuer,
- Les flux de pollution prévisibles (en moyenne journalidre et en pointe horaire) et leurs
origines,
- Les plans et descriptifs techniques des équipements de prétraitement existants et/ou envisagés,
accompagnés des notes de dimensionnement.

Toute demande de raccordement donne lieu A une étude de traitabilité, Cette étude comprend :
- La définition des caractéristiques quantitatives et qualitatives de I’effluent brut,
- Son éventuel impact sur le réseau d’assainissement,
- Les prétraiteiments et toutes mesures a mettre en qauvre.

L’arrété d’autorisation a pour objet de définir les conditions techniques et financidres générales
d’admissibilité des eaux usées non domestiques. Il est délivié par le Président de la CCST et est notifié
a I’établissement. La construction du branchement pour I’évacuation des eaux usées non domestiques
est subordonnée 4 Ia délivrance de 'arrété d’autorisation.

L’autorisation est délivrée pour une durée de 5 ans, avec renouvellement tacite par période de 5 ans.
Dans le cas d’un arrété d’autorisation assorti d'une convention de déversement, le renouvellement de
arrété d’autorisation est conditionné par le renouvellement de la convention.

Toute modification de I'activité industrielle sera signalée & la CCST et pourra faire l'objet d'une
nouvelle demande de raccordement (cf. Article 16).

Article 22 — Convention de déversement des eaux usées non domestiques
Lorsquelle est nécessaire, la signature de la convention de déversement est une condition de la
délivrance de 1’arrété d’autorisation.

Les demandes de convention de raccordement des établissements déversant des eaux usées non
domestiques se font par lettre recommandée et comprennent, en plus des piéces demandées pour
I"autorisation des résultats d’une campagne de prélévements et de mesures réalisée sur les rejets
d’eaux usées industrielles par un organisme agréé, sur des échantillons moyens représentatifs de 24h
minimum d’activité,
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Le service des eaux peut fixer une durée différente et une période spécifique en fonction de I’activité
de I’#ablissement (suivant les effluents générés),

Cette campagne porte principalement sur les ¢léments suivants ;
- mesure et enregistrement en continu du débit, du pIl, de la température, de la conductivité,
- mesure des MES, de P'azote Kjeldhal (NTK), du phosphore total (Pt),
- mesure de la DBOS et de la DCO sur eau brute, et si besoin sur eau décantée deux heures, sur
eau filtrée,
- mesure de tous les éléments caractéristiques de activité et sans que cette liste soit limitative :
ETM, hydrocarbures, graisses, solvants chlorés...
- mesure de la toxicité.
Tous ces résultats sont exprimés en concentrations et en flux journaliers,

La convention de déversement, qui ne tient pas lieu d’autorisation et ne saurait done s’y substituer,
précise notamment la qualité et la quantité des eaux a évacuer, ainsi que les conditions techniques et
financiéres particuliéres qui lui sont associées et que les parties s’engagent a respecter pour la mise en
ceuvre des dispositions de 1’arrété d’autorisation de déversement. Cette convention précise en outre les
conditions de surveillance des tejets.

Entrent dans le champ d’application de la convention de déversement notamment :
- les établissements soumis & la réglementation des installations classées pour la protection de
Penvironnement (ICPE), au titre du rejet d’eaux usées industrielies,
- les établissements générant des effluents pouvant avoir une influence significative sur le
systéme d’assainissement collectif, et/ou nécessitant la mise en place de modalités de rejet
particulicres,

L’autorisation de rejet et la convention de déversement peuvent faire I’objet d'une demande conjointe.
Lorsqu’elle est nécessaire, la signature de la convention de déversement est une condition de la
délivrance de I’arrété d’autorisation.

La durée d’acceptation de la convention ne peut excéder 5 ans. Avant le terme du délai fixé dans la
convention, 1’établissement doit demander une nouvelle convention.

Article 23 — Autorisation et convention : cas particulier du projet d’implantation d’une
entreprise

Dans le cas d’un projet d’implantation, une autorisation et une convention provisoire sont établies 4
partir d’une étude prévisionnelle des rejets.

Leur durée prend en compte :
- les délais administratifs jusqu’a I’obtention de I'autorisation d’exploitation,
- les délais de construction et de mise en service de ’outil de production,
- six mois au moins de fonctionnement effectif.

A Pissue de cette durde, la convention définitive peut étre établie et 1'arrété d’autorisation définitif
délivré.

Article 24 — Caractéristiques techniques des branchements des entreprises
Les établissements consommateurs d'eau 4 des fins autres que domestiques devront, s'ils en sont requis
par la CCST, étre pourvus d'au moins deux branchements distincts :

- Un branchement " caux domestiques ",

- Un branchement " eaux industrielles ",

- le cas échéant d'un branchement " eaux pluviales ".
Chacun de ces branchements, devra &tre pourvu d'un regard agrée pour y effectuer des prélévements et
mesures, placé 4 la limite du domaine public, pour le rendre accessibie aux agents de la CCST a toute
heure.
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Une vanne d'obturation pourra étre placée sur les branchements d'eaux résiduaires industrielies &
Iinitiative de la CCST et devra rester accessible  tout moment aux agents.

Afin de protéger le milien naturel contre tout déversement accidentel (manutention, stockage,
incendie, etc...), le regard du branchement d'eaux pluviales sera équipé d'une vanne d’obturation
asservie le cas échéant au systéme d'alarme incendie (sprinkler, désenfumage des locaux, etc.. .). La
vaine sera automatique ou manceuvrable manuellement en surface,

En Pabsence de comptage en amont, dans le cas d’un procédé industriel se suffisant d’une
alimentation en eaux brutes, un dispositif de mesure de débit et de comptage pourra étre imposé par la
CCST au niveau du rejet sur le branchiement d’eaux usées non domestiques.

Les régles établies au chapitre T1, Asticle 7, Article 10, Article 11 et Article 12, relatives aux
branchements d'eaux usées domestiques sont applicables aux branchements industriels, toute
prescription particuliére sera notifiée dans une convention de rejet.

Article 25 — Dispositifs de prétraitement et de dépollution
L’arrété d’autorisation de déversement, ainsi que 1’éventuelle convention de déversement, peuvent
prévoir Iimplantation et I’exploitation de dispositifs de prétraitement et de dépollution des eaux usées
industrielles, en amont de leur déversement vers le réseau public d’assainissement. Il s’agit le plus
souvent de :

- séparateur & graisses,

- séparateur 4 fécules,

- débourbeurs séparateurs,

- séparatewrs a hydrocarbures,

- systémes de pré neutralisation,

- systeme de rétention sur aire de stockage,

- ete.

Le dimensionnement de ces appareils sera conforme aux normes et 3 la réglementation en vigueur, et
de la responsabilité de ["usager,

Arficle 26 — Dispositifs d’autocontrble

La convention de déversement délivrée par la CCST pour le rejet d’eaux industrielles peut obliger
'usager & organiser I’autocontrdle de ses déversements. Le bon fonctionnement de ces dispositifs peut
&tre contrdlé 4 tout moment par la CCST.

Article 27 — Cessation, mutation et transfert des autorisations et conventions

La cessation d'une autorisation/convention de déversement ne peut résulter que d'un changement de
destination de l'immeuble raccordé, de Ia cessation ou de la modification des activités qui y étaient
pratiquées, ou de la transformation du déversement non domestique en déversement domestique. En
cas de changement d'usager pour quelque cause que ce soit, le nouvel usager est substitué sans frais a
l'ancien. L'ancien usager ou ses ayan(-droits restent redevables vis-a-vis de la CCST de toutes sommes
dues en vertu de I’autorisation/convention initiales jusqu'a la date de substitution par le nouvel usager.
L’autorisation/convention ne sont en principe transférables ni d'un immeuble A un autre ni par division
de l'immeuble. Elles peuvent cependant &ire transférées entre un immeuble ancien démoli et un nouvel
immeuble construit si ce dernier a le méme caractére, et sous réserve que le nouvel immeuble ne
nécessite pas de modification du branchement particulier, Toute modification dans Pactivité doit étre
signalée & la CCST conformément 3 1’ Article 16.

Article 28 — Prélévements et contrdles des eaux usées non domestiques

Indépendamment des contrdles a la charge de D'entreprise aux termes de la convention de
déversement, des prélévements et controles pourront étre effectués a tout moment par la CCST, en
présence d’un tiers, dans les regards de visite afin de vérifier si les eaux usées non domestiques
déversées dans le réseau public sont en permanence conformes aux prescriptions des Article 17,
Article 18 et Article 19 ou correspondent & la convention de déversement établie. Pour se faire, 3
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échantillons seront réalisés, le premier & destination de ’entreprise, les 2 autres pour la CCST afin
d’effectuer les analyses nécessaires.

Les analyses seront réalisées par le laboratoire de la CCST ou tout autre laboratoire agréé. Les frais
d'analyses seront supportés par entreprise concernée si leurs résultats démontrent que les effluents ne
sont pas conforimes aux prescriptions, sans préjudice des sanctions prévues a l'Article 32 du présent
réglement.

En cas de non-conformité des rejets aux critéres définis ci-avant, les autorisations de déversements
pourront &tre inmédiatement suspendues, la CCST pouvant méme, en cas de danger, obturer la vanne.

En outre, dans la mesure ol les déchets industriels constituent des rejets formellement interdits dans le
réseau de la CCST (cf. Article 6), les bordereaux de suivi des déchets industriels issus des dispositifs
de prétraitement et de dépollution, devront pouvoir éire présentés sur toute requéte des agents de Ia
CCST ou des persennes missionnées par elle,

Article 29 — Obligation d’entretenir les installations de prétraitement

L’usager, qui est le seul responsable de ses installations de prétraitement et de dépollution, ainsi que
de ses équipements permettant dassurer Pautocontrdle, doif pouvoir justifier  tout moment du bon
état de fonctionnement ef d’entretien de ceux-ci.

Un bilan annuel, incluant tous les justificatifs certifiant la régularité de ’entretien des installations et le
suivi des déchets, doit étre systématiquement transmis 4 ka CCST.

Article 30 — Redevance d’assainissement applicable aux entreprises

En application du décret n® 67-945 du 24 octobre 1967, les établissements déversant des eaux usées
non domestiques dans un réseau public d'évacuation des eaux sont soumis au paiement de la redevance
d'assainissement {cf. Article 50), sauf dans les cas particuliers visent a I'Article 32 ci-aprés.

Article 31 — Participations financiéres pour branchement A I’égout
Elles sont déterminées suivant les modalités établies aux Article 10, Article 11, Article 52 et Article 53
du présent réglement.

Article 32 — Participations financiéres spéciales

Si les rejets d'eaux industrielles entrainent pour les réseaux et la station d'épuration des sujétions
spéciales d'équipement et d'exploitation, l'autorisation de déversement pourra étre subordonnée a des
participations financi¢res aux frais de premier équipement, d¥quipement complémentaire et
d'exploitation,  la charge de 'auteur du déversement, en application de l'article L 1331-10 du Code de
la Sante Publique. Celles-ci seront définies par la convention de déversement si elles ne l'ont pas €16
par une convention antérieure.

Dans le cas de rejets non conformes aux conditions de raccordement définis dans les
autorisation/convention de déversement, de non-conformité du branchement, on de non-conformité
totale ou partielle d’installation, et tant que les nuisances n’auront pas ét€ supprimées, il sera fait
application d’une majoration de la redevance ¢’assainissement, dans une proportion fixée par
délibération du Conseil Communautaire (cf. Article 55), sans préjudice des dispositions prévus a
P’ Article 16.

CHAPITREY. RACCORDEMENT DES EAUX USEES ASSIMILEES DOMESTIQUES
Article 33 — Définition des eaux usées assimilées domestiques

Les activités impliquant des utilisations de 1’ean assimilables aux utilisations & des fins domestiques
sont celles pour lesquelles :

- les pollution de I’eau résultent principalement de la satisfaction de besoins d’alimentation
humaine, de lavage et de soins d’hygiéne des persomnes physiques utilisant des locaux
desservis ainsi que de neltoyage et de confort des locaux (art. R.213-48-1 du code de
I’environitement),

- Lesrejets d’eaux usées ne dépassent pas annuellement 6 000m3,
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Article 34 — Conditions de raccordement des eaux usées assimilées domestiques

Les propriétaires d’¢tablissements et immeubles déversant des eaux usées non domestiques au réseau
public d’assainissement disposent d’un droit au raccordement sur le réseau d’assainissement collectif,
Néanmoins, ce droit est octroyé dans la limite des capacités de transport et d’épuration des
installations existantes. Ainsi, le Service Assainissement peut fixer au cas par cas des prescriptions
techniques applicables au raccordement de ces établissements ou immeubles en fonction du risque
résultant des activités exercées et de la nature des eaux usées produites.

Ces prescriptions sonf regroupées en annexe 1 du présent réglement d’assainissement.

L’usager a I’obligation de signaler au service assainissement collectif toute modification de nature a
entrainer un changement notable dans la composition des effluents (par exemple modification de
procédé ou d’activité) au minimum 3 mois avant ladite modification. Cette modification pourra faire
I’objet d’une autorisation en cas de déversement d’eaux usées non domestiques dans le réseau de la
CCST.

Article 35 — Conditions générales d’admissibilité pour le déversement des eaux usées assimilées
domestiques

Avant rejet au réseau d’assainissement, 1'effluent devra respecter les prescriptions et valeurs Iimites
fixées aux Article 17, Article 18 et Article 19,

En cas de non-conformité de I"effluent, pour une ou plusiewrs de ces valeurs, la possibilité de rejet an
réseau d’assainissement est évaluée par la CCST et fait I’objet, en cas d’acceptation, d’une convention
de déversement précisant les dispositions complémentaires (imposition de prétraitement in sifu,
imposition de plages horaires de déversement) 3 prendre en fonction de la nature et des
caractéristiques des effluents,

Tout rejet non conventionnel, dont au moins une caractéristique dépasse les valeurs mentionnées
précédemment, est strictement interdit, Le non-respect de ces dispositions expose le responsable du
rejet a des poursuites devant les tribunaux compétents, La CCST pourra facturer au contrevenant
I’excedent de rejet déversé et procéder & I"obturation immédiate du branchement mis en cause.

Article 36 — Convenfion de déversement des eaux usées assimilées domestiques

Tout rejet assimilé domestique ne respectant pas les conditions générales d’admissibilité doit faire
I’objet d’une convention de rejet.

La convention de déversement précise notamment la qualité et la quantité des eaux A évacuer, ainsi
que les conditions techniques et financiéres particuliéres qui lui sont associées et que les parties
s’engagent a respecter. Cette convention précise en outre les conditions de surveillance des rejets.

La durée d’acceptation de la convention ne peut excéder 5 ans. Avant le terme du délai fixé dans la
convention, I’établissement doit demander une nouvelle convention,

Les demandes de convention de raccordement des établissements déversant des caux usées assimilées
domestiques se font par lettre recommandée comprenant ;
- Lanature de l'activité,
- Unplan de localisation des installations dans le tissu urbain
- Unplan des locaux et réseaux internes avec repérage des points de rejet au réseau public et des
ouvrages de contrile,
- La nature des eaux usées assimilées domestiques & évacuer
- Les flux de pollution prévisibles (en moyenne journaliére ¢t en pointe horaire) et leurs origines
- Les plans et descriptifs techniques des équipements de prétraitement existants et/ou envisagés
accompagnés des notes de dimensionnement.
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Toute demande de raccordement donne lieu 3 une éde de traitabilité. Cette étude comprend :
- La définition des caractéristiques quantitatives et qualitatives de Peffluent brut,
- Son ¢éventuel impact sur le réseau d’assainissement,
- Les prétraitements et toutes mesures a metire en geuvre.

Si nécessaire, le Service Assainissement peut demander la réalisation d’une campagne de
prélévements et de mesures sur les rejets d’eaux usées par un organisme agréé, sur des échantillons
moyens représentatifs de 24h minimum d’activité,

Cette campagne porte principalement sur les éléments suivanis ;
- mesure et enregistrement en continu du débit, du pH, de la température, de la conductivité,
- mesure des MES, de 'azote Kjeldhal (NTK), du phosphore total (Pr),
- mesure de }a DBOS et de la DCO sur ean brute, et si besoin sur ean décantée deux heures, sur
eau filtrée,
- mesure de tous les éiéments caractéristiques de "activité et sans que cette liste soit limitative :
ETM, hydrocarbures, graisses, solvants chlorés. ..
- mesure de la toxicité.
Tous ces résultats sont exprimés en concentrations et en flux journaliers.

La construction du branchement pour I’évacuation des eaux usées non domestiques est subordonnée 4
la délivrance de la convention de déversement.

Toute modification de l'activité sera signalée A la CCST et pourra faire I'objet d'une nouvelle
convention de déversement, voire d’une autorisation (cf. Article 34).

Article 37 — Convention : cas particulier du projet d’implantation
Dans le cas d’un projet d’implantation nécessitant a priori une convention de déversement, une
convention provisoire est établie & partir d’une étude prévisionnelle des rejets.

Leur durée prend en compte :
- les délais administratifs jusqu’a ’obtention du Permis de Construire,
- les délais de construction et de mise en service de "outil de production,
- six mois au moins de fonctionnement effectif.

A Dissue de cette durée, la convention définitive peut &tre élablie.

Article 38 — Caractéristiques techniques des branchements d’eaux usées assimilées domestiques
Les régles établies au chapitre I1, Article 7, Article 8, Article 9, Article 10, Article 1let Asticle 12,
relatives aux branchements d'eaux usées domestiques sont applicables aux branchements d’eaux usées
assimilées domestiques, toute prescription particuliére sera notifide dans une convention de rejet.

Article 39 — Dispositifs de prétraitement et de dépollution
L’éventuelle convention de déversement, peut prévoir I’implantation et I’exploitation de dispositifs de
prétraitement et de dépollution des eaux usées assimilées domestiques, en amont de leur déversement
vers le réseau public d’assainissement. I s*agit le plus souvent de :

- séparateur 3 graisses,

- séparateur a fécules,

- débourbeurs séparateurs,

- séparateurs & hydrocarbures,

- efc.

Le dimensionnement de ces appareils sera conforme aux norines et 4 la réglementation en vigueur, ct
de la responsabilité de 'usager.
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Article 40 — Dispositifs d*autocontrole

La convention de déversement déliviée par ta CCST pour le rejet d’eaux usées assimilées domestiques
peut obliger 1’usager & organiser "autocontrdle de ses déversements, Le bon fonctionnement de ces
dispositifs peut étre contrdlé a tout moment par la CCST.

Article 41 — Cessation, mutation et transfert de Ia convention

La cessation d'une convention de déversement ne peut résulter que d'un changement de destination de
I'immeuble raccordé, de la cessation ou de la modification des activités qui y étaient pratiquées, ou de
la transformation du déversement assimilé domestique en déversement domestique. En cas de
changement d'usager pour quelque cause que ce soit, le nouvel usager est substitué sans frais a
F'ancien. L'ancien usager ou ses ayant-droits restent redevables vis-a-vis de la CCST de toutes somimes
dues en vertu de la convention initiale jusqu'a la date de substitution par le nouvel usager.

La convention n'est en principe transférable ni d'un imimeuble 4 un autre ni par division de I'immeuble.
Elle peut cependant étre transférée entre un immeuble ancien démoli et un nouvel immeuble construit
si ce dernier a le méme caractére, et sous réserve que le nouvel immeuble ne nécessite pas de
modification du branchement particulier. Toute modification dans Pactivité doit étre signalée a la
CCST conformément 4 I Article 34.

Article 42 — Prélévements et controles des eaux usées assimilées domestiques

Indépendamment des contréles a la charge du propriétaire et/ou de Pexploitant de 1'établissement aux
termes de la convention de déversement, des prélévements et contrdles pouriont éire effectués 2 tout
moment par la CCST, en présence d’un tiers, dans les regards de visite afin de vérifier si les eaux
usées assimilées domestiques déversées dans le réseau public sont en permanence conformes aux
prescriptions de 1’ Article 35 ou correspondent & la convention de déversement établie. Pour se faire, 3
échantillons seront réalisés, le premier a destination du propriétaire et/ou de I’exploitant de
I’établissement, les 2 autres pour la CCST afin d’effectuer les analyses nécessaires.

Les analyses seront réalisées par le laboratoire de la CCST ou tout autre laboratoire agréé. Les frais
d'analyses seront supportés par le propriétaire et/ou Pexploitant de I’établissement concerné si leurs
résultats démontrent que les effluents ne sont pas conformes aux prescriptions, sans préjudice des
sanctions prévues & I'Article 44 du présent réglement.

En cas de non-conformité des rejets aux critéres définis ci-avant, la convention de déversements
pourra étre immédiatement suspendue, la CCST pouvant méme, en cas de danger, obturer le
branchement.

En outre, dans la mesure ol les déchets issus des dispositifs de prétraitement et de dépollution
constituent des rejets formellement interdits dans le réseau de la CCST (Atticle 6), les bordereaux de
suivi de ces déchets devront pouvoir étre présentés sur toute requéte des agents de Ia CCST ou des
personnes missionnées par elle.

Article 43 — Obligation d’entretenir les installations de prétraitement

L’usager, qui est le scul responsable de ses installations de prétraitement et de dépollution, ainsi que
de ses équipements permettant d’assurer I’autocontréle, deit pouvoir justifier 4 tout moment du bon
état de fonctionnement et d’entretien de ceux-ci.

Un bilan annuel, incluant tous les justificatifs certifiant la régularité de ’entretien des installations et le
suivi des déchets, doit étre systématiquement transmis 4 la CCST.

Article 44 — Participations financiéres spéciales

Dans le cas de rejets non conformes aux conditions de raccordement définis dans la convention de
déversement, de non-conformité du branchement, ou de non-conformité totale ou partielle
d’installation, et tant que les nuisances n’auront pas été supprimées, il sera fait application d*une
majoration de la redevance d’assainissement, dans une proportion fixée par délibération du Conseil
Communautaire (cf. Article 55), sans préjudice des disposifions prévus a 1’ Article 34,
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CHAPITRE VI. CONTROLE DES INSTALLATIONS D’ASSAINISSEMENT PRIVEES
Article 45 — Champ d’application
Ce contrdle s’exercera :
- sur les installations privées d’évacuation des eaux usées, d’origine domestique ou non
domestiques,
- sur les ouvrages de gestion des eaux pluviales.

Article 46 - Contréle de conception
Le service conirdlera la conformité des projets au titre de la protection du résean public et de la gestion
des risques de débordements. Ce contrdle s’effectuera & I’occasion des instructions d’urbanisme
(permis de construire, autorisation de lotir, déclaration de travaux...), & occasion de la réhabilitation
de vos installations.
A cet effet, les €léments suivants seront & fournir, sur plan :
- Pimplantation et le diamétre de toutes les canalisations en demaine prive,
- la nature des ouvrages annexes (regards, grilles...), lewrs emplacements projetés et lewrs cotes
altimétriques rattachées au domaine public,
- les profondeurs envisagées des regards de branchement aux réseaux publics,
- les diametres des branchements aux réseaux publics,
- les surfaces imperméabilisées (toitures, voiries, parkings de surface...) raccordées et ce, par
point de rejet,
- I’implantation, la nature et le dimensionnement des ouvrages de stockage et de régulation des
eaux pluviales dans le cas d’une limitation par le service de la valeur du débit d’eaux pluviales
acceplable au réseau public.

Ces éléments seront également demandés concernant les ouvrages de rejet au milieu naturel (puits
d’infiltration, fossés, ruisseaux...), notamment dans les zones inondables, les zones de production et
d’aggravation des ruissellements, les zones & risques géotechniques, les périmétres de protection de
captage d’eau potable... Seront de méme précisées, la nature, les caractéristiques et 'implantation des
ouvrages de traitement pour les espaces ol les eaux de ruissetlement sont susceptibles d’étre polluées.

Article 47 — Contrdle de réalisation

Ce contréle s’effectue avant la mise en service du branchement.

Le service conirdle la conformité des réseaux privés collectifs par rapport aux régles de lart
(¢tanchéité, respect des DTU) et aux prescriptions techniques inscrites dans I’autorisation de
construire.

Le contréle s’effectuera selon les modalités suivantes :

- avant la mise en service du branchement, fourniture, au service assainissement collectit, d'un
dossier comportant le plan de récolement des ouvrages réalisés et un procés-verbal
d’étanchéité des réseaux.

- le service réalisera alors wme visite de contrble, en votre présence ou celle de votre
représentant, Si des anomalies sont constatées, le service peut refuser la mise en service du
branchement (non retrait du dispositif d’obturation), en ’altente des travaux nécessaires de
mise en conformité,

Article 48 — Contrile de fonctionnement

Le service se réserve le droit de vérifier, 4 tout moment, le bon fonctionnement de vos instaliations
privées et la conformité des effluents rejetés. Les agents du service habilités & cet effet ont accés a
votre propriété conformément & Darticle 1.1331-11 du Code de la Santé Publique. Cet accés sera
précédé d’un avis préalable de visite,
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Article 49 -- Mise en conformité

Dans le cas d’un constat de non-conformité des installations privées, le service mettra en demeure de
réaliser les travaux nécessaires dans un délai contractuel, & la charge des propriétaires privés.

Faute de respecter les obligations énoncées ci-dessus, la Communauté de Communes, peut, aprés mise
en demeure, procéder d’office, et aux frais des intéressées, aux travaux indispensables.

CHAPITRE VII. CLAUSES TARIFAIRES ET REDEVANCES APPLICABLES AU
SERVICE

Article 50 — Redevance d*assainissement pour un branchement ordinaire

L’usager domestique raccordé 4 un réseau public d’évacuation des eaux usées est soumis au paiement

de la redevance d’assainissement,

La redevance est assise sur la consommation d’eau potable. Le montant unitaire de la redevance (prix

au meétre cube d’eau consommé) est fixé 4 chaque exercice par délibération du Conseil

Communautaire.

Toute personne est tenue de se raccorder au réseau d’assainissement et s*alimentant en eau, totalement

ou parfiellement 4 une source autre que le réseau public, doit en faire déclaration 4 sa Mairie. Dans e

cas ol I'usage de cette ean générerait le rejet d'eaux usées collectées par le service d'assainissement, la

redevance d'assainissement collectif sera calculée :

- soit par mesure directe au moyen de dispositifs de comptage posés et entretenus aux frais de
'usager et dont fes relevés sont transmis au service d'assainissement,

- soit & défaut de dispositifs de comptage ou de justification de la conforniité des dispositifs de
comptage par rapport a la réglementation, ou en l'absence de transmission des relevés, sur la
base de la surface de I’habitation (au sens de Darticle R.111-2 du Code de la construction), &
savoir une base de 1 m3/an par m2 habitable.

Article 51 — Redevance d’assainissement pour un branchement non domestique

Tout déversement d’eaux usées autres que domestiques dans le réseau d’assainissement public donne
lieu au paiement d’une redevance assainissement, au moins également 3 la redevance ordinaire
d’assainissement,

Elle pourra €tre majorée en fonction notamment de I’importance, la nature et les caractéristiques du
déversement et la quantité d’eau effectivement rejetée par rapport a celle prélevée au réseau public. Ce
mode de calcul sera défini dans I"autorisation ou la convention spéciale de déversement.

Article 52 — Participation Raccordement a I’Egout

Conformément & larticle L.1311-7 du Code de la santé publique, les propriétaires des immeubles
édifiés postérieurement 4 la mise en service des égouts auxquels ces immeubles doivent &tre raccordés,
sont astreints & verser une paiticipation financiére pour tenir compte de I’économie réalisée par eux, en
¢vitant une instailation d’évacuation ou d’épuration individuelle. Cette participation ou PRE
(Participation Raccordement & I’Egout) est déterminée par délibération par le Conseil Communautaire.

Article 53 — Paiement des frais d’établissement de branchement

Toute installation d’un branchement, qu’il intéresse les eaux usées ou les eaux pluviales, donne lieu au
paiement par le demandeur du colt du branchement au vu d’une facture établie par le service
d’assainissement. Les travaux sont effectués par le service assainissement collectif ou une entreprise
agrée par lui. Avant engagement de ces travaux, un devis estimatif sera établi, soumis 2 la signature ot
a I"approbation du demandeur,

Dans le cadre de la création d'un nouveau réseau public de collecte ou de l'incorporation d'un réseau
public de collecte pluvial & un réseau disposé pour recevoir les eaux usées d'origine domestique, la
commune peut exceuter d'office les parties des branchements situdes sous la voie publique, jusque et y
compris le regard le plus proche des limites du domaine public. La commune est autorisée a se faire
rembourser par les propriétaires intéressés tout ou partie des dépenses entrainées par ces travaux,
diminuées des subventions éventuellement obtenues et majorées de 10 % pour frais généraux, suivant
des modalités a fixer par délibération du conseil municipal.
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Article 54 — Dégrévement powr fuite d’eaun
Des abattements pourront étre consentis sur la redevance, dans i cas de fuite aprés compteur, diiment
constatée par un agent habilité, lorsqu’il s’agit d’une fuite souterraine avec infiltration des eaux dans le
sol, et sur présentation de la facture de réparation de la fuite.
Votre demande devra étre formulée auprés de la collectivité, au plus tard trois mois aprés P’émission
) . p
de la facture litigicuse,
Cependant, I’abonné pourra demander a bénéficier 4 titre exceptionnel d'un dégrévement partiel sous
réserve !
- qu’il n’y ait aucune négligence manifeste de sa part jugé par le service des eaux (détérioration
part 3 ;
du branchement, mangue d’entretien des équipements intérieurs...),
- . - q
- qu'il n’y ait pas d’impayés en cours,
- quil soit en régle vis-a-vis des déclarations de puits et/ou récupérations des eaux pluviales
pour un usage domestique,
- que les équipements inféricurs soient conformes,
- qu’il soit intervenu pour réparer dans les meilleurs délais et les régles de Iart la fuite constatée
et apporté les preuves de la réparation,
- qu’i atteste sur I’honneur de la non prise en charge de cette fuite par son assurance,
- qu’il n"ait pas bénéficié d’un dégrévement identique au cours des dix derniéres années.

La prise en compte de la demande de dégrévement ne sera effectuée que si la consommation
incriminée appelé Ci dépasse de 50% de la consomimation moyenne annuelle des 4 derniéres années
appelée Cmd.

Le dégrévement portera sur la différence entre la quantité consommée, qui fait Pobjet de la
réclamation et la quantité moyenne calculée. Cette valeur sera appelée « quantité de dégrévement
symbolisée Qd ». Le service d’assainissement coliectif prendra 4 sa charge 80% de la quaatité de
dégrévement. I.’abonné se verra alors facturer sa consommation annuelle moyenne en y ajoutant le
religuat (soit 20% de la quantité de dégrévement Qd).

La consommation facturée a 1’abonnée, symbolisée Cf, selon la méthode de calcul ci-dessus sera
plafonnée & 200% de la consommation moyenne annuel Cmd. Au-deld de ce seuil, la CCST prendra
seul en charge la surconsommation constatée.

Article 55 — Majoration de la redevance assainissement

En vertu de l'article L.33 du Code de la Sant¢ Publique, le raccordement au réseau de collecte destiné a
recevoir les eaux domestiques, établi sous la voie publique, est obligatoire pour les immeubles y ayant
acces, soit directement, soit par voie privée, soit par servitude de passage.

Le raccordement définitif (branchement des installations intérieures) doit étre réalis¢ dans un délai de
deux ans & compter de la date de mise en service du réseau.

Par décision du Conseil Communautaire, en cas de refuos de visite pour le controle des branchements
aprés deux relances infructueuses, ou en cas d’expiration des délais de mise aux normes des rejets
d’eaux usées (domestigues, non domestiques et assimilées domestiques) aprés mise en demeure, des
pénalités financiéres seront mise en oeuvre en augmentant progressivement la redevance
assainissement de :

- 20 % la premiére année,

- 50 % la seconde annde,

- 100 % ensuite jusqu’a la mise aux normes.

Ces pénalités financiéres seront mises a la charge du proprictaire.
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CHAPITRE VII1. DISPOSITIONS D’APPLICATION

Article 56 - Infractions et poursuites

Les infractions au présent réglement sont constatées par les agents du service assainissement collectif
de la Communauté de Communes Sud Territoire. Elles peuvent donner lieu 3 une mise en demeure et &
des poursuites devant les tribunaux compétents,

Article 57 — Mesure de sauvegarde

En cas de non-respect des conditions définies dans les autorisations délivrées par la Communauté de
Communes ou dans le présent réglement, et troublant I’évacuation des caux usées ou le
fonctionnement des stations d’épurations, ou risquant de porter atteinte a la sécurité du personng]
d’exploitation, le service assainissement collectif peut mettre en demeure 'usager, par letire
recommandée avec accusé de réception, de cesser tout déversement irrégulier dans un délai inférieur &
48 heures.

En cas d’urgence, ou lorsque les rejets sont de nature & constituer un danger immédiat, le branchement
peut €tre obturé sur le champ et sur constat d’un agent du service assainissement collectif.

Article 58 — Voies de recours des usagers

Les litiges individuels entre les usagers du service public d’assainissement collectif et ce dernier
relévent de la compétence des tribunaux judiciaires.

Toute contestation portant sur ’organisation du service {(délibération instituant la redevance ou fixant
ses tarifs, délibération approuvant le réglement du service, réglement du service, etc.) reléve de la
compétence exclusive du juge administratif.

Préalablement 4 la saisine des tribunaux, l'usager peut adresser un recours gracieux a ’auteur de la
décision contestée. L'absence de réponse 4 ce recours dans un délai de deux mois vaut décision de
rejet,

Article 59 — Madification du réglement

Des modifications au présent réglement peuvent &tve décidées selon la méme procédure que celle
suivie pour son adoption. Ces modifications doivent étre portées & la connaissance des usagers du
service préalablement a feur mise en application,

Article 60 — Date d’enfrée en vigueur du réglement
Le présent reglement a ét€ délibéré et approuvé par délibération du conseil communautaire de la
CCST en date du 14 décembre 2010. II entre en vigueur & compter du 1% janvier 201 1.

Article 61 — Clauses d’exécution

Le représentant de la collectivité, les agents du service d’assainissement collectif habilités & cet effet,
le receveur de la collectivité sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent
réglement,

Heoglmuent du Service Assninissement Colleetit 20420
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Chapitre I - DISPOSITIONS GENERALES

Artiele 1 — Objet du réglement

Conformément & Particle 1222412 du code général des collectivités territoriales (CGCT), le présent réglement de service
précise les prestations assurées par le service public d’assainissement non collectif (SPANC) ainsi que les obligations
respectives du SPANC, d'une pait, et de ses usagers, d’aulre part, Les usagers du SPANC sont soumis a 'ensemble de ia
réglementation en vigueur en matiere d’assainissement non collectif, notamment les textes législatifs et réglementaires
adoptés au niveau national ainsi que le réglement sanitaire départemental. Le présenl réglement n’ajonte pas de contrainte
technique supplémentaire par rapport & ces textes, mais il en précise les modalités de mise en ceuvre sur son territoire

d’application indigué a 'article 2.

Article 2 : Champ d’application territorial
Le présent réglement s'applique sur le territoire de Ia Conmmunauté de Comintnes du Sud Territoire auquel la compélence du

service public d’assainissement non collectif a &6 transférée par les communes de

Beaucoust Delle Lepuix-Neuf

Boron TFaverois Montbouton

Brebotte Féche-I'Eglise Réchésy

Bretagne Florimont Recouvrance
Chavanatte Troidefontaine Saint-Dizier-I’"Evéque
Chavannes-les-Grands Grandyillars Suarce

Courcelles Grosne Thiancourt
Courlelevant Joncherey Vellescot

Croix Lebetain Villars-le-Sec

La Communauté de Communes Sud Territoire compétente sera désignée dans les articles suivants par le terme générique de «
SPANC — Service Public d’Assainissement Non Collectif »,

Article 3 : Définitions
Certains termes spécifiques & I'assainissement non collectif sont expliqués et définis en annexe 1. Les dispositions de cette

annexe font partie du présent réglement.

CHAPITRE Ii - RESPONSABILITES ET OBLIGATIONS DE L’USAGER

Article 4 — Responsabilités et obligations des propriétaires dont Pimmeuble est équipé ou doif étre équipé d’une
installation d’assainissement non collectif

Tout propriétaire d’un immeuble, existant ou & construire, non raccordé au réseau public de collecte des eaux usées, est tent
de I"équiper d’unc installation d’assainissement non collectif destinée & collecter et & traiter les caux usées domestiques
rejetdes, & 'exclusion des eaux pluviales,

L'utilisation d'un dispositif de prétraitement (fosse toutes eaux ou fosse septique) n'est pas suffisante pout épurer les eaux
usces. Le rejet direct des eaux usées dans le milieu naturel, ou leur rejet en sortie de fosse toutes eaux ot de fosse seplique, est
interdit.

Le présent article s’applique méme en I’absence de zonage d’assainissement.

Ce propriétaire est responsable de la conception et de Pimplantation de cette installation, qu’il s’agisse d'une création on
d’une réhabiitation, ainsi que de 1a bonne exécution des travaux correspondants.

It en est de méme sl modifie de mani¢re durable et significative, par exemple & Ja suite d’une augmentation du nombre de
piéces principales ou d’un changement d’affectation de I'immeuble, les quantités d’eaux usées domestiques collectées et

traitées par une installation existante.

Il ne doit pas modifier I'agencement ou les caractéristiques des ouvrages ou I'aménagement du terrain d’implantation sans
avoir informé préalablement le SPANC,

La conception et I'implantation de toute installation, nouvelle ou réhabilitée, doivent &ire conformes aux prescriptions
techniques nationales applicables aux systémes d’assainissement non collectif (arété interministériel du 7 septembre 2009
modifié par 'arrété du 7 mars 2012, et toute réglementation sur I’assainissement non collectif en vigueur lors de Fexécution
de travaux) et destiné & assurer leur compatibilité avec les exigences de la santé publique et de Penvironnement. Ces
prescriptions concernent les conditions d’implantation, de conceplion, et de réalisation de ces installations, leur consistance et
leurs caractéristiques techniques ; Je respect de cos prescriptions donne lien & un contidle, obligatoire pour les propriétaires,
qui est assuré par le SPANC 2 'oceasion de Ia conception des installations et de la réalisation des travaux.
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If revient au propriétaire de réaliser ou de faire réaliser par un prestataive de son choix, lorsque cela est jugé nécessaire par le
service, une étude de définition de filiere, afin que la compatibilité du dispositif d*assainissement non collectif choisi avec la
nature du sol, Ies contraintes du terrain et son bon dimensionnement soient assurés.

Le propriétaire d’un immeuble tena @'étre équipé d’une installation d’assainissement non collectif qui ne respecte pas les
obligations réglementaires applicables & ces installations, est passible, le cas échéant, des mesures administratives el des
sanctions pénales mentionnées an chapitre V.
Ces obligations ne s’appliquent ni aux immeubles abandonnées, ni aux immeubles qui, en application de la réglementation,
doivent &tre démolis ou cessor &*€ire utilisés.

Le propriétaire immobilier tenu d’équiper son immeuble d’une instaltation d’assainissement non collectif, ou qui medifie, ou
réhabilite une instailation existante, est responsable de la réalisation des travaux correspondants. Ceux-ci ne peuvent étve
exécutds quaprds avoir regu un avis favorable du SPANC, 4 la suite du contrdle de leur conception et de leur implantation ou,
en cas d’avis favorable avec réserves, aprés modification du projet pour tenir compte de celles-ci.

Le propriétaire doit tenir 4 la disposition du SPANC tout document nécessaive ou utile 3 Pexercice du contréle de diagnostic.

Article 5 — Responsabilités et obligations des occupants @*’immeubles ¢quipés d’une insiallation d’assainissement non
collectif

Obligation de mainfien en bon état de fonctionnement des ouvrages
Le propriétaire d’un immeuble équipé d’unc installation d’assainissement non collectif est responsable du bon
fonctionnement des ouvrages, afin de préserver la qualité des eaux souterraines et superficielles et la salubrité publique.
A cet effet, seules fes eaux usées domestiques sont admises dans les ouvrages d’assainissement non collectif,
11 est interdit d'y déverser tout corps solide ou non, pouvant présenter des risques pour la séeurité ou la santé des personnes,
poluer te milieu naturel ou nuire & Fétat ou au bon fonctionnement de Pinstatiation.
Cette interdiction concerne en particulier :
—  les eaux pluviales,
— les eaux de vidange des piscines 4 usage familial,
— les ordures ménagéres méme aprés broyage,
—  les effluents d’origine agricole,
—  les huiles usagées méme alimentaires,
—  les hydrocarbures,
—  les liquides corrosifs, les acides, les médicaments,
—  les peintures ou solvants,
- les matigres inflammables ou susceptibles de provoquer des explosions.

Le bon fonctionnement des ouvrages impose également & I'usager

- de maintenir les ouvrages en dehors de toute zone de circulation ou de stationnement de véhicule, des zones de
culture ou de stockage de charges lourdes ;

- d’¢loigner tout arbre et plantation des dispositifs d’assainissement ;

- de matntenir perméable & I'air et 4 ’eau la surface de ces dispositifs (notanunent en s’abstenant de toute construction
ou revétement étanche au-dessus des ouvrages) ;

- de conserver en permanence une accessibilité totale aux ouvrages et aux regards ;

- d’assurer régulierement les opérations d’entretien.

Llentretien des ouvrages
L’utilisateur d*un dispositif d’assainissement non collectif, occupant des lieux, est tenu d’entretenir ce dispositif de maniére &

assurer :
- le bon état des installations et des ouvrages, notamment des dispositifs de ventilation ct, dans le cas ol la filiére le
prévoit, des dispositifs de dégraissage ;
- le bon écoulement des effluents jusqu’au dispositif d’épuration ;
- Paccumulation normale des boues et des flottants 4 intérieur de Ia fosse.

Les ouvrages et les regards doivent étre accessibles pour assurer leur entvetien et leur contrdle.
Les installations et ouvrages doivent &tre vérifiés et nettoyés aussi souvent que nécessaire, notamment le préfilire colloidenr
ou indicateur de colmatage (souvent intégré 4 la fosse toutes eaux) qui doit étre vérifié tous les 6 mois et nettoyé si nécessaire.

Les vidanges de boues et de matieres flotiantes des fosses ou antres installations de prétrattement doivent étre adaptée en

fonction de ta hauteur de boues, qui ne doit pas dépasser 50% du volume utile, sur la base des prescriptions de Fairété
intertninistérie! du 7 mars 2012,
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Concernant les dispositifs agréés par les ministéres chargés de I’écologie et de la santé, il convient de se référer aux notices
des fabricants et aux guides d’utilisation accompagnant l'agrément de chaque dispositif, qui indiquent notamment les
fréquences de vidange.

11 peut réaliser lni-méme les opérations d’entretien des ouvrages ou choisir librement entreprise ou Porganisme qui les
effectuera, Quel que soit "auteur de ces opérations, if est responsable de 1'éBmination des matigres de vidange, qui doit &tre
effectuée conformément aux dispositions réglementaires, notamment celles prévues par les plans départementaux visant la
collecie et le traitement des matiéres de vidange et celles du réglement sanitaire départemental qui réglemente ou interdit le
déchargement de ces matidres.

Suite 4 la vidange d’une installation, le vidangeur doit remettre un bordereau de suivi des matiéres de vidange an propriétaire.
Le bordereau de suivi des mati¢res de vidange, en trois volets, prévu & 'article 9 de ’arrété de 7 septembre 2009 définissant
les modalités d’agrément des personnes réalisant les vidanges et prenant en charge le transport ct Iélimination des matiéres
extraites des installations d’assainissement non collectif, comporte 4 minima les informations suivantes :

- unnunéro de bordereau ;

- la désignation (nom, adresse,...} de la personne agréée ;

- le numéro de départcment d’agrément ;

- ladate de fin de validité d’agrément ;

- Pidentification du véhicule assurant la vidange (n® d’ immatrieulation) ;

- les nom et prénom de la personne physique réalisant la vidange ;

- les coordonnées du propriétaire de P'installation vidangée ;

- les coordonnées de I'installation vidangée ;

- ladate de réalisation de la vidange ;

- la désignation des sous-produits vidangés ;

- la quantité de matiéres vidangées ;

- le lieu d’élimination des matiéres de vidange.

Par mesure de confidentialité, le volet remis au responsable de la filiere d’élimination des matiéres de vidange ne mentionne
pas les coordonnées du propriétaive ni de I'instaliation.
1.’ usager doit tenir & la disposition du SPANC une copie de ce document.

Le non respect des obligations de maintien en bon état de fonctionnement et d’entretien des ouvrages expose, le cas échéant,
Poccupant des lieux aux mesures adminisiratives et aux sanctions pénales mentionnées au chapitre V.

Article 6 - Répartition des obligations entre propritaire et locataire

Le propriétaire a la responsabilité du bon fonctionnement et de l'entretien de l'installation. 11 lui revient d'informer le locataire
des critéres de bon fonctionnement et d'entretien de l'installation d'assainissement non collectif,

La vidange étant listée comme répavation ayant le caractére de réparation locative (décret du 26 aofit 1987), elle peut étre
réatisée par le locataire, 1l convient done que le propriétaire définisse dans le bail les responsabilités de chacune des parties. 11
lui est possible de répercuter e colit de Fentretien et du fonctionnement swr les charges locatives.

Article 7 - Droit d’accts des agents du SPANC aux installations ¢*assainissement non collectif

Les agents du SPANC ont accés aux propridtés privées pour assurer les contrdles (articte 1..1331-11 du code de la santé
publique). Cet accés doit &tre précédé d’un avis préalable de visite notifié au propriétaire des ouvrages ef, le cas échéant, A
Poccupant des lieux dans un délai minimunt de sept jours ouviés,

Le propriétaire doit étre présent ou représenté lors de toute intervention du SPANC, Lorsqu’il n’est pas lui-méme I’occupant
de Pimmeuble, il appartient au propriétaire de s assurer auprés de cet occupant qu’il ne fera pas obstacle au droit d’accds des
agents du SPANC. 11 incombe aussi au propriétaire de faciliter aux agents du SPANC I'accés aux différents ouvrages de
Iinstallation d’assainissement non collectif, en particulier, en dégageant tous les regards de visite de ces ouviages.

Tout refus explicite ou implicite d’accepter un rendez-vous a la suite d’un avis préalable de visite adressé par le SPANC,
lorsque cetni-ci intervient dans les conditions fixées par les textes égislatifs et réglementaires en vigueur, ainsi que 1’absence
répétée aux rendez-vous fixés, constitue un obstacle mis & I"accomplissement de la mission du SPANC selon les modalités
fixées pav I'atticle 29. Dans ce cas, les agents du SPANC constatent I'impossibilité matérietle dans laquelle ils ont été mis
d’effectuer I’intervention prévue. Ce constat est notifié au propriétaire.

Sans préjudice des mesures qui peuvent &tre prises par le maire, ou le président du groupement de communes, au titre de son
pouvoir de police, le propriétaire dont I'installation d’assainissement nen collectif n'est pas accessible pour les agents du
SPANC, est redevable de la pénalité financiére mentionnée & PParticle 29 du présent réglement.

En méme temps que la notification du constat de refus d’accds, le SPANC notifie également au propriétaire un nouvel avis
préalable de visite qui initie Ia méme procédure,
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Axficle 8 - Inforntation des usagers aprés contrle des installations

A la suite de sa mission de contrble, la collectivité consigue les observations réalisées an cowns de Ia visite dans un rapport de
visite ef évalue les risques pour la santé et les risques de pollution de Penvironnement présentés par les installations
existantes, Ce rapport de visite constitue le document mentionné & Particte L. 1331-11-1 du Code de fa santé publique. Celui-
ci est adressé par la collectivité au propri¢taire de 'immeuble,

CHAPITRE I1l - PRESCRIPTIONS APPLICABLES A L'ENSEMBLE DES DISPOSITIES

Article 9 — Modalités &’ établissement
Les installations d'assainissement non collectif doivent éve congues, réalisées ou réhabilitées de manidre & ne pas présenter de
risques de pollution des eaux et de risques pour Ja santé publique ou la sécurité des personnes.

Les installations ’assainissement non collectif réglementaires qui ne sont pas sonmises 4 agrément ministériel doivent étre
ntises en ccuvre de préférence sclon les régles de I'art de a norme AFNOR NF DTU 64,1 d’aolit 2013,

Tout projet d’installation d"assainissement non collectif doit &tre adapté au type d’usage et (fonctionnement par intermittence
ou non on maisen principale ou secondaire), aux contraintes sanitaires et environnementales, aux exigences et A la sensibilité
du milieu, aux caractéristiques du terrain et  Pimmeuble desservi (capacitg, ...).

Article 10 — Conception, implantation

Les dispositifs d'assainissement non collectif doivent &tre congus, implantés et entretenus de maniére & ne pas présenter de
risques de contamination ou de pollution des eaux,

Leurs caractéristiques techniques et leur dimensionnement doivent étre adaptés aux caractéristiques de 'immeuble et du lieu
ol ils sont implantés,

Le lieu d'implantation tient compte des caractéristiques du terrain, nature et pente et de emplacement de 'immeuble.

Les dispositifs ne peuvent étre implantés & moins de 35 metres des captages d'ean powr la consommation humaine.
L'implantation des dispositifs de traitement doit respecter une distance d'environ 5 m par rapport a Fhabitation et de 3 m par
rapport & toute cléture de voisinage.

Il revient au propriétaire de réaliser ou de faire réaliser & ses frais par un prestataire de son choix une étude de définition de
filiere afin que Ia compatibilité de P'instatlation d’assainissement non collectif choisie avec Ia nature du sol et les contraintes
du terrain et son bon dimensionnement soient assurés,

La conception et I'implantation de towte installation, nouvelle ou réhabilitée, doivent tre conformes aux prescriptions
techniques nationales applicables & ces installations,

Arficle 11 — Frais d’une installation d’assainissement autononie

Sauf convention particuliére, les frais d'établissement d'un asgsainissement autonome sont & la charge du propriétaire de
I'mmeuble ou de la construction dont Tes eaux usées sont issnes.

Les réparations et le renouvellement des ouvrages sont 4 Ia charge du propriéiaire.

Article 12 — Installation de traitement
Les systémes mis en oeuvre doivent permettre le traitement commun des eaux vannes et des eaux ménagéres et comporier :
- les canalisations de collecte des caux vannes et des eaux ménagéres,
- un dispositif de pré-traitement (fosse toutes eaux, installations agrées),
- les ouvrages de transfert : canalisation, poste de relevage (le cas échéant),
= les ventilations <e I installation,
~  des dispositifs assurant :
o soit &4 la fois I'épwration et I'évacuation par le sol (tranchées ou lit d'épandage, lit filtrant ou tertre
d'infiltration)
o soit '4puration des effluents avant rejet vers le milieu hydraulique superficiel (lit filtrant draing)
o e drainage éventuel du dispositif de traitement et le rejet des eaux traitées vers un exutoire,

Lorsque les huiles et les graisses sont susceptibles de provoquer des dépéts préjudiciables & 'acheminement des effizents ou
au fonctionnement des dispositifs de traitement, un bac a graisses, destiné & Ia rétention de ces matidres, est interposé sur fe
circuit des eaux en provenance des cuisines et le plus prés possible de celles-ci.

Article 13 — Aufres modes 4°évacuation
Dans le cas oit le sol en place ne permet pas Iinfiltration directe dans le sol, les eaux usées sont :
—  soit réutilisées pour I'irigation souterraine de végétaux, dans la parcelle, & l'exception de Jirrigation de végétaux
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utilisés powr la consommation humaine, et sous réserve d'absence de stagnation en surface ou de ruissellement des
eaux usées traitées ;

—  soit draines ct rejetdes vers le milieu hydraulique superficiel aprés aulorisation du SPANC. Ce mode d'évacuation
reste sivictement exceptionnel. 11 doit étre démontré, par une étude & la charge du pétitionnaire, qu'ancune autre
solution d'évacuation n'est envisageable.

Les critéres & respecter 2 minima sont les suivants :

-~ une auforisation du propriétaire et du gestionnaire do milien récepteur

— e respect de la qualité minimale requise

—  lergjet se situe 4 plus d'un kilométre en amont des zones de baignade et conchylicoles ;

—  le dispositif d'assainissement doit respecter les prescriptions générales et particulidres relatives 4 la protection des
sources, puits, captages.

Artiele 14 - Rejet par puits d'infiliration

Sont interdits les rejets d’effluents mémes traités, dans un puisard, puils perdu, puits désaffectd, cavité naturelle ou artificielle.
Les rejets en sous-sol par puits d'infiltration sont sowmis, conformément & arrété du 7 septembre 2009  Yaccord du SPANC
sur la base d'une étude hydrogéologique, et seulement en cas d'impossibilité de rejet conformément 4 article 13,

Article 15 - Ventilation de Ja fosse toutes eaux ct des systémes agréés

La ventilation de la fosse toutes eaux et des systémes agréés est indispensable pour éviter les nuisances. Les fosses toufes
eaux et les systémes apréés doivent &tre pourvues d'une ventilation constilude d’une entrée d’air et d’une sortie dair
indépendantes,

L’entrée d’air est assurée par la canalisation de chule des eaux nsées prolongée en ventilation primaire dans son diamétre {100
mm) jusqu’d Pair libre ot an dessus des locaux habités, Les gaz de fermentation des fosscs toutes eaux doivent &tre évacués en
aval des fosses toutes eaux par un systdme muni d’un extracteur éolien ou statique, situé au mininun 4 40 cm au dessus du
faitage et & au moins 1 métre de toute autre ventilation ou de tout autre ouvrant.

Les ventilations doivent avair un diamétre d’au moins 100 mm et doivent présenter Ie minimum de coude sans utiliser de

coude d’angle supéricur 4 45°,
Elle consiste en une entrée d'air et une sortie d'air, par une canalisation située au-dessus des locaux habités.

Article 16 — Catégories d*eaux admises
Seules sont susceptibles d'étre traitées les eaux usées domestiques, dites "eaux vannes" (eaux des W-C.), et les eaux

ménageres (cuisine, lave-linge, salle de bain).
Les eaux résiduaires industrielles, arlisanales ou agricoles font l'objet de filiéres spécifiques. Le contr8le de ces filidres ne fait

pas partie des prestations du SPANC,

11 est formehement interdit de déverser :

— Les eaux pluviales ;

— Les ordures ménagéres méine aprés broyage ;

— Les huiles usagées, les hydrocarbures, les solvants, les peintures, les liquides corrosifs, les acides, les médicaments, les

matiéres inflammables ou susceptibles de provoguer une explosion, ete.

I'une fagon générale, il est interdit de déverser tout corps, solide ou non, susceptible de nuire 4 la sécurité ou a la santé des
personnes, poliuer le milien naturel, ou empécher le bon fonctionnement de I'instaliation.

Article 17 - Cas particulier des toilettes séches (arvété dn 7 mars 2012)
Les toilettes dites seéches (sans apport d’eu de dilution ou de transpott) sont autorisées, i Ia condition qu’elles ne générent
aucune nuisance powr le voisinage ni rejet liquide en dehars de la parcelle, ni pollution des eaux superficielles ou seuterraines.

Les toilettes séches sont mises en cuvre :
- soit pour traiter en commun les urines et les feces. Dans ce cas, ils son mélangds & un matérian organique pour

produire dit compost ;
- soit pour traiter les féces par séchage. Dans ce cas, les urines doivent rejoindre la filiére de fraitement prévue pour les

eaux nénagéres.
Les toilettes séches sont composées d'une cuve dtanche. Cele-ci est régulitrement vidée sur une aire étanche congue de fagon

A éviter tout écoulement et & Pabri des intempéries. Les sous-produits issus de I'utilisation des toilettes séches doivent éire
valorisés sur Ia parcelle et ne géndrer aucune nuisance pour le voisinage.

Artiele 18 — Autres dispositifs de traitenient
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Les eaux usées domestiques peuvent également 8tre traitées par des installations composées de dispositifs agréés par les
ministéres en charge de 1"écologie et de la santé, & Pissue d’une procédure d’évaluation de I’efficacité et des risques que les
installations peuvent engendrer directemnent ou indirectement sur la santé et 'environnement.

La liste des dispositifs de traitement agréss et les fiches technigues comrespondantes sont publides an Journal Officicl de la
République frangaise.

Chapitre IV- Missions du SPANC

Article 19 — Nature du service public d’assainissement non collectif

l.e service d'assainissement non collectif assure le contrble teclnique de Passainissement non collectif conformément 4 la loi
sur I'eau et les milieux aguatique du 30 décembre 2006 et & Pawrété du 27 avril 2012,

L'objectif de ce contrdle est de donner & 'usager une meilleure assurance sur le bon fonctionnement actuel et ultérieur de son

sysieme d'assainissement.

En effet, pour assurer le bon fonctionnement of la pérennité des instalations, le service d'assainissement non collectif fournit
au propriétaire, lors de linstruction des dossiers d'wbanisme, les informations réglementaires et conseils techniques
nécessaires a Ia réatisation de son assainissement.

Article 20 — Nature du contrble technique
Le contrdle technique comprend :
- le contrdle des installations neuves ou & réhabiliter, qui porte sur la vérification de conformité du projet d’installation
aux prescriptions techniques en vigueur et sur exécution des travaux au projet validé,
- le contrdle des installations existantes qui comprend la vérification d’absence de dangers pour la santé des personnes
et de risque avéré de pollution de Penvironnement, ainsi que la vérification de réalisation de Pentretien et de la
vidange des installations.

Ces contrfles ne se substituent pas a une prestation de prescriptions iechniques ou de maiirise d’eeuvre, qui sont de la
responsabilité du propriétaire ou de professionnels.

Article 21 - Vérification de conception et d*exéeuntion
La vérification de conception et ('exéeution consiste, par une visite sur place, et sur la base des documents fournis par le
propriétaire, & ;
- Identifier, localiser of caractériser les dispositifs constituant I’installation
- Repérer Paccessibilité ef les défauts d’entretien et d’usure éventuels ;
- Vérifier Padaptation de la filidre réalisée ou réhabilitée au type d’usage, aux confraintes sanitaires et
environnementales, aux exigences et & la sensibilité du miliew, aux caractéristiques du terrain et & 1'immeuble

desservi ;
- Vérifier le respect des prescriptions techniques réglementaires en vigueur Jors de la réalisation ou la réhabilitation

de Pinstaliation ;
-~ Constater que e fonctionnement de Pinstallation n’engendre pas de risques environnementaux, de risques

sanitaires ou de nuisances.

Vérification de conception

Le SPANC émet un avis qui pourra &tre favorable, favorable avec réserves, ou défavorable. Dans les deux derniers cas, Iavis
esf expressément motivé,

En cas d*avis sur le prajet, « favorable » du SPANC, le propriétaire peut commencer immédiatemeit les travaux.

Un avis sur le projet « favorable » du SPANC peut éventuellement &tre assorti d’observations ou de réserves qui doivent étre
prises en compte au stade de 1'exéecution des ouvrages.

Lorsque le projet est 1ié & une demande d’autorisation de construire ou d’aménager, 'avis du SPANC pour validation des
projets de systémes d’assainissement non collectif est soflicité par le service instructeur, Le SPANC atteste de la conformité
du projet afin que le propriétaire Pintégre au dossier de demande de permis de construire on d'aménager & transmettre au
service de ’urbanisme.

Si I’avis du SPANC sur le projet est défavorable, le propriétaive devra proposer un nouveau projet jusqu’a ’obtention d’'un
avis Taverable du SPANC, et obtenir Pautorisation de réaliser ses travaux et le cas échéant, Pattestation de conformité de son

projet,
La transmission du rapport d’examen rend exigible le montant de Ia redevance de vérification préatable du projet mentionnée
a PParticle 25. Le paiement intervient dans les conditions indiquées & Particle 28.
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Modalités techniques du contrble de conception
L'usager qui projeite de réaliser on de réhabiliter une installation d’assainissement non collectif remet en Mairie un

formulaire (disponible dans les communes et & la CCST) diment rempli et complété, intitulé « Demande d’autorisation
d’installation d’un systéme d'assainissement non collectif » comportant notamment :

— un formulaire & remplir destiné & préciser notamment I’identité du propriétaire et do réalisateur du projet, les
caractéristiques de I’immeuble & équiper, du terrain d'implantation et de son environement, de la filitre, des onvrages et des
études déja réalisées ou & véaliser ;

— la liste des pigces & présenter pour permettre le contrdle de conception de son installation et en particulier :

- un plan de situation de la parcelle ;

- une étude de définition de filidre si elle est jugée nécessaire par le service ;

- 1n plan de masse du projet de Pinstallation ;

- un plan en coupe de la filiére et du batiment ;

Dans le cas ot I'installation concerne un immeuble autre qu'une maison d’habitation individaelle, (ensemble immobilier on
installation diverse rejetant des eaux usées domestiques), il est fortement conseillé au pétitionnaire de réaliser une étude
particuliere destinée a justifier fa conception, I’implantation, les dimensions, les caractéristiques, les conditions de réalisation
et d’entretien des dispositifs techniques retenus ainsi que le choix du mode et du lieu de rejet.

S*il estime nécessaire, le SPANC effectue une visite sur place.

Le SPANC formule son avis qui powrra étre favorable, favorable avec réserves, ou défavorable. Dans ces deux derniers cas
avis est expressément motivé,

1e SPANC adresse son avis au pétitionnaire. 11 le (ransmet également au service instructeur du permis de construire qui le

prendra en compte dans les conditions prévues par le Code de 'urbanisme.

Ce contrdle constitue une simple validation de la conception des dispositifs d’assainissement non collectif, laquelle est de fa
responsabilité du propriétaire de habitation. Il ne se substitue donc pas & une prestation de prescription technique et ne
pourra en aucun cas étre mise en cause en cas de dysfonctionnement.

En cas de contrainte particuliére pour la réalisation du projet (par exemple exiguité de Ja parcelle, sol trés imperméable, puits
déclaré en mairie wtilisé pour Palimentation en ean potable situé a proximité), une demande d’étude de sol et/ou de
compléments d’information sur la conception de I'installation, & I'exclusion du descriptif de la mise en ceuvre, peut étre
adressée au propriétaire avant on aprés la visite. Celte demande doil 8lre justifidée par des explications permettant au
propriétaire de comprendre Ia nécessité de I'étude ou des informations qu’il doit fournir.

Le SPANC peut exiger une étude de filidre dans les cas suivants

- projet coneernant un immeuble comportant plusieurs logements ou locaux contmerciaux ;

- projet concernant une installation comunune 4 plusieurs immeubles ;

- cas définis par la réglementation (notamment projet prévoyant un rejet vers le milien hydrautique superficiel pour justifier
que P'évacuation par le sol est impossible).

- nature de sol hétérogéne et aptitude & épuration ct 4 Iinfiltration variante sur une partie ou la totalité du temwitoire du

SPANC.

Contrile de bonne exéeution des installations d’assainissement non collectif

Pour toute installation réalisée ou réhabilitée, la vérification de la bonne exécution sera faite sur le lien de Pinstatation,
AVANT REMBLAIEMENT, L. ’usager doit prévenir le SPANC au moins 2 jours ouvrés avant la date de comunencement des
travaux, Le propriétaire ne peut faire remblayer la fouille tant que le contréle de bonne exécution n’a pas été réalisé. Le
SPANC convient alors avec le propriétaive ou Pentrepreneur des conditions d’organisation du contiéle qui se déroulera tout
au Jong des phases de travaux (notamment la visite de contrdle de bonne exéeution avant le remblaiement des ouvrages).

Les techniciens de la CCST se rendent sur le chantier et s’assurent que la réalisation est conforme conjointement au projet
validé initialement et & toute réglementation d’assainissement non collectif en vigueur tors de Pexécution des travaux parmi
laquelle on peut citer notamment Parrété du 7 mars 2012 modifiant I"anété du 7 septembre 2012,

Les installations d’assainissement non collectif régleientaires qui ne sont pas soumises A agrément ministériel doivent étre
mises en cenvre de préférence selon les régles de I'art de la norme AFNOR NF DTU 64.1 d’aofit 2013,

Le non respect de ces régles par le propriétaire engage tofalement sa responsabilité. Tous travaux réatisés, sans que le service
d’assainissement de la CCST en soit informé ou ne pouvant étre vérifiés de visu, seront déclarés non conformes.

Si les ouvrages d’assainissement non collectif ne sont pas suffisamment accessibles, le SPANC pourra demander le découvert
des dispositifs afin de pouvoir exécuter i controle efficace.
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A Pissue de ce contible, le SPANC formule son avis qui pourra étre favorable, favorable avec réserves ou défavorable. Dans
ces deux derniers cas I'avis est expressément motivé. L’avis du service est adressé au propriétaire des ouvrages.

Quel que soit la conclusion du rapport, la notification du rapport de visite rend exigible le montant de Ia redevance de
vérification de 'exécution des travaux mentionnée & Particle 25. Le paiement inlervient dans les conditions indiquées a
[*article 28.

En cas d’avis favorable, Pinstallation doit 8tre remblayée et pent étre mise en service. Elle est considérée comne existante.
Lors du premier contrdle périedique, le SPANC vérifiera que les réserves émises lors du contrdle de bonne exécution peuvent
étre levées.

5%l y a lieu, le SPANC mentionne dans le rapport de visite les aménagements ou travaux obligatoites pour supprimer tous
risques sanitaires et environnementaux ef rendre I'installation conforme 4 la réglementation en vigueur, ainsi que les teavaux
recommandés relatifs notamment 2 des défauts d’eniretien ou d’usure des ouvrages,

En cas d'avis défavorable, I'usager s’engage a exécuter les modifications demandées et & recontacter Je SPANC pour un
nouveau contréle de bonne exéention dans un délai maximum de 6 mois.

Article 22 - Contréle pérfodique des installations existantes

Le contrble des installations existantes est effectué périodiquement lors d’unc visite sur place organisée dans les conditions
prévues & Particle 7. Le SPANC précise dans I’avis préalable de visite les documents relatifs & installation d’assainissement
non collectif que le propriétaire ou son représentant doit communiquer lors de la visite, s’ils sont en sa possession.

Le dingnostic de bon fonctionnement et d’enlretien consiste, sur la base des documents fournis par le propriélaire, & vérifier :
- L'existence d’une installation d’assainissement non collectif, ses caractéristiques et sa localisation ;
- L accessibilité, I’état dentretien et fes défauts d*usures de cetie installation ;
- Le bon fonctionnement de celle-ci et I'absence de risques environnementany, sanitaires ou de nuisances |
- Le respect des prescriptions technigues réglementaires en vigueur lors de Ia réalisation ou la réhabilitation de
Pinstallation ;

Il porte aun minimum sur les points suivants ;
- vérification du bou état des ouvrages, de leur ventilation et fewr accessibilité,
- vérification du bon éconlement des effluents jusqu’au dispositif d'&puration,
- vérification de Faccumulation normale des boues 2 1'intéricur de [a fosse,
- vérification de la réalisation périodique des vidanges ; a cet effet 'usager présentera le bon de vidange remis par le
vidangeur ;
- vérification le cas échéant de I'entretien des dispositifs de dégraissage.

En outre :
- il y arejet en miliew hydiaulique superficiel in contrle de la qualité du rejet peut 8tre réalisé ;
- encas de nuisances de voisinage des conlrdles occasionnels peuvent étre effectuds.

Daus le cas des installations d’assainissement non collectif qui ne fonctionnent pas de manidre entiérement gravitaire ou qui
comportent des dispositifs d’épuration autres que le traitement par le sol, Ia vérification de Pétat de fonctionnement effectuée
lors du contrdle périodique consiste 4 examiner visuellement 1'état général des ouvrages et des équipements et & s’assurer
qw’ils sont en état de marche apparent. Cetle vérification ne comprend pas les diagnostics des organes mécaniques,
¢lectriques, électroniques et pneumatiques. Les diagnostics correspondants, qui doivent 8tre réalisés aux fréquences prescrites
par Pinstallateur ou le constructeur pour évitor Parvét des installations d’assainissement non collectif en cas de panne, font
partic des opdrations d’entretien.

Si les ouvrages d’assainissement non collectif ne sont pas suffisamment accessibles, le SPANC pourva demander le découvert
des dispositifs afin d’exécuter un contréle périodique efficace qui donnera lien 4 une nouvelle visite du SPANC aprés
découvert,

A Fissue du contréle périodique, le SPANC notifie au propriétaire un rapport de visite dans lequet il consigne les points
contrdlés au cours de la visite et qui évalue les dangers powr Ia santé, les risques de pollution de Penvironnement et fa
conformité réglementaire de I'installation. Ce méme rapport de visite contient le cas échéant, la liste des travaux obligatoires
par ordre de priorité pour supprimer les dangers et risques identifiés, ainsi que les délais impartis  la réalisation de ces
travaux. 1l peut également recommander d'autres travaux, relatifs notamment a 'accessibilité, Pentretien ou la nécessité de
faire des modifications.

Si une vidange s’avire nécessaire, le propriétaire, ou Poccupant de I'inuneuble, a 6 mois pour réaliser cette vidange ot
transmetire au SPANC une copie du bon de vidange,
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L’endreprise qui réalise une vidange de la fosse ou de tout autre dispositif de prétraitement & vidanger, est tenue de remettre a
Paccupant de I'immeuble ou au propriétaire un bordereau de vidange, indiquant notamment la destination des boues (ariéié
interministériel du 7 septembre 2009). 1. usager doit tenir 4 la disposition du SPANC une copic de ce document.

Fréquence des conlréles périodigues des installations existantes
La fiéquence des contrdles de bon fonctionnentent des installations est fixée par le SPANC 4 8 ans.

Article 23 - Conftrgle en cas de vente

Au moment de la vente d’un immeuble, le rapport de visite ANC doit &tre joint au dosster technique rendu obligafoire par le

code de la construction et de ’habitation,
Le SPANC peuwt 8tre contacté par le vendeur ou son représemtant afin que le SPANC puisse effectuer un confrle de

Iinstallation existante,

Cus [ — Lorsque le SPANC posséde un rapport de visite de installation concernée dont la durée de validité n’est pas expirée
(moins de 3 ans & compler de la date de la visite), i transmet, sauf exception mentionnée ci-dessous, une copie de ce rappott

au demandenr,

Toutefois, le SPANC peut procéder & son initiative 4 un nouveau contrble, méme si le dernier rapport de visite est encore en
cours de validité, dés lors que le SPANC a connaissance de suspicions de dysfonctionnements de I’installation (constats,
plaintes ¢erites) de risgues de poltution pour 'environnement et de risques pour la santé. Lorsque le contréle décidé par le
SPANC dans ces conglitions révéle une absence de dysfonctionnement et de risque, il ne sera pas factwé.

Cas 2 — Le SPANC, & la demande du propriétaire on de son mandataire, réalise un contréle de 1installation, et aux frais du
propriétaire,

Les opérations de contrdle réalisées par le SPANC lors de cette visite sont celles gui sont prévues dans le cadre du contrdle
périodigue des installations d’assainissement non collectif, définies par article 22 du présent réglement,

Article 24 — Responsabilité ef obligations de Pacquéreur dans le cadre de la vente d’un bien immobilier

Lorsque le rapport de visite qui fait partie du dossier de diagnostics techniques remis & Pacquéreur au moment de la vente
d'un immeuble précise des travaux obligatoires, I'acquérenr doit les réaliser dans un délai de 1 an aprés la vente.

Cette réalisation ne peut done avoir lieu qn’aprés un avis conforme du SPANC sur le projet d’assainissement non collectif
présenté par Pacquéreur.

Le SPANC réalise ensuite une visite de contrdle d’exécution dans le respact des modalités fixdes & Iarticle 21,

La visite de contrble fera I’objet d’un rapport de visite spécifique mentionnant obligatoirement la date de Ia visite, notifié par
le SPANC a PPacquéreur.

Ces prestations rendent exigible le montant des redevances de vérification préalable du projet et de vérification de Pexécution
des travaux mentionnée a Particle 25. Le paicment intervien( dans les conditions indiquées a I'article 28.
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Chapitie V - Dispositions financidres

Avticle 25 - Redevance (Passainissentent non collectif

Les redevances d’assainissement non collectif doivent assurer Péquilibre du budget du SPANC.

Les prestations de contrfle assurées par le service public d’assainissement non collectif donnent lieu au paiement par 'usager
d’une redevance d’assainissement non collectif dans les conditions prévues par ce chapitre. Cette redevance est destinée a
financer les charges du service.

Le montant et les modalités de perception de cette redevance sont fixés par la collectivité. Ce montant pent étre révisé par une
nouvelle délibération,

Article 26 - Montant de Ia redevance

Le montant de la redevance varie selon la nature des opérations de contrdle. Le montant de ces redevances est fixé par
délibération du Conseil Communantaire de la Communauté de Communes Sud Territoire et pourra étre modifié chaque
année.

Les tarils des redevances sont communiqués 4 tout usager du SPANC qui en fait la demande.

En oulre, tout avis préalable de visite envoyé avant un contrdle mentionne le montant qui sera factweé par le SPANC au titte
de ce contible.

Article 27 - Redevables
La part de la redevance d’assainissement non collectif qui porte sur le contréle de la conception et de la bonne exécution des

ouvrages est facturée an maitre d’ouvrage de Pinstallation d’assainissement non collectif & construire ou & réhabiliter, qui
présente au SPANC le projet,
La part de la redevance qui porte sur le contible des installations existantes est facturée au propriétaire de I'immeuble,

Article 28 - Recouvrentent de I redevance

Le¢ recouvrenent de la redevance d’assainissement non collectif est assuré par le service d*assainissement non collectif,

Sont précisés sur la facture ;

- I’objet de la redevance dont le paiement est demandé,

- le montant de la redevance détaillée par prestation ponctuelle de contréle (prix unitaire hors taxe, mentant hors taxe et, le
cas échéant, montant de la TVA);

- toute modification du montant de la redevance ainsi que la date de son entrée en vigueur ;

- Ja date limite de paiement de la redevance ainsi que les conditions de son réglement ;

- Pidentification du service d'assainissement, ses coordonnées {adresse, t¢léphone, télécopie) et ses jowrs et heures
d’ouverture,

- les coordonnées du service de reconvrement.
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Chapitre V1~ DISPOSITIONS D*APPLICATION

Article 29 - Infractions et poursuifes

Pénalités financiéres pour absence ou mauvais état de fonctionnement d*une installation d’assainissement non collectif
I.’absence d’installation d’assainissement non collectif réglementaire sur un immeuble qui doit en étre Squipé ou son mauvais
¢tat de fonctionnement, expose le propriétaire de I’immeuble an paiement de la pénalité financiére prévue par article
L.1331-8 du Code de la santé publique.

DPénalités financidres pour obstacle 4 I*accomplissement des missions des agents du SPANC

En cas d’obstacle mis & I'accomplisscment des missions visées dans I'ariicle 21, 22 et 23 du présent réglement,
conformément & I'article L. 1331-11 du Code de la santé publique, 'usager est astreint an paiement de la somme définie 2
Particle L. 1331-8 du méme code, dans les conditions prévues par cet article.

Mesures de police générales

Pour prévenir ou faire cesser une pollution de I'eau on une atteinte & la salubrité publique due, soit 4 Pabsence, soit au
mauvais fonciiontement d’une instalation d'assainissement non collectif, le maitc pent, en application de son pouvoir de
police générale, prendre toute mesure réglementaire ou individuelle, en application de I'article 1..2212-2 du Code général des
collectivités territoriales, ou de P'article L.2212-4 en cas de danger grave ou imminent, sans préjudice des mesures pouvant
étre prises par lo préfet sur le fondement de Particle 1.2215-1 du méme code.

Sanctions pénales
L’absence de réalisation d’une installation d’assainissement non collectif lorsque celle-ci est exigée en application de la

législation en vigueur, sa réalisation, sa modification ou sa réhabilitation dans des conditions non confortes aux preseriptions
réglementaires prises en application du Code de Ia santé publigue, du Code de la construction ¢t de habitation ou du Code de
I’urbanisme, exposent le propriétaire de I'immeuble aux sanctions pénales et aux mesures complémentaires prévues par ces
codes, sans préjudice des sanctions pénales applicables prévues par Ie Code de I’environnement en cas de pollution de ’ean.

Toute violation d’un arété municipal ou préfectoral fixant des dispositions particulidres en matiére d’assainissemen! non
collectif pour protéger la santé publique, en particulier en ce qui concerne Iinterdiction de certaines filidres non adaptées,
expose ke contrevenant & 'amende prévue par Iarticle 3 du décret n®73-502 du 21 mai 1973.

Article 30 - Voies de recours des usagers

Les litiges individuels entre les usagers du service public d’assainissement non collectif et ce dernier relévent de la
compétence des tribunaux judiciaires.

Toute contestation portant sur I'erganisation du service (délibération instituant 1a redevance ou fixant ses tarifs, délibération
approuvant le réglement du scrvice, réglement du service, efc.) reléve de la compétence exclusive du juge adminisiratif;
Préalablement & la saisine des tribunaux, Fusager pent adresser un recours gracicux & Pauteur de la décision contesiée.
L'absence de réponse & ce recours dans un délai de deux mois vaut décision de rejet.

Article 31 - Diffusion et affichage du réglement
Le présent réglement approuvé sera consullable dans foutes les mairies de la communauté, ainsi qu’a la Communauté de
Communes Sud Territoire. 1] sera transmis & chaque usager du service lors des visites de contrle ou sur simple demande.

Article 32 - Modification da réglement
Des modifications au présent réglement peuvent étre décidées selon la méme procédure que celle suivie pour son adoption.
Ces modifications doivent étre portées 4 la connaissance des usagers du service préalablement 4 leur mise en application.

Article 33 - Diate d’entrée en vigneur du réglement
Le présent réglement a été délibéré et approuvé par délibération du conseil communautaire de la CCST en date du 31 octobre

2013. Il entre en vigheur & compter du 1 janvier 2014,
Tout réglement de service antérieur, concernant I’assainissement non collectif, est abrogé 4 compter de la méme date.

Article 34 - Clauscs d*exécution .
Le représentant de la collectivité, les agents du service d’assainissement habilités 3 cet effet, le receveur de la collectjvité sont

chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent réglement,




Annexe 1 — Définitions et vocabulaires

Assaluissement non collectif ou assainissement individuel ou encore assainissement autonome : le présent réglement
enlend par « assainissement non collectif », ¢’est-d-dire I’évacuation des caux usées domestiques ou assimilées des
immeubles ou parties &’'immeubles, non raccordés & un résean public de collecte des caux usées. Une installation d’ANC
poutra, le cas échéant, recevoir les eaux usées domestiques de plusieurs immeublas,

Immecuble : Dans le présent réglement, le mot immeuble est un terme générique qui désigne indifféremment toute
consfruction utilisée pour "habitation, qu'elle soit temporaire (imobil home, caravanes...) ou permanente (maisons, immeuble
collectif...), y compris les bureaux et les locaux affectés & d'autres usages que 'habitat (industricl, commercial et artisanal)
non soumis au régime des installations classés pour la protection de Penvironnement (ICPE), produisant des eaux usées
domestigues ou assimilées.

Logement individuel : Logement destiné & Phabitat d’une seule famille (il peut s’agir d’un immeuble individuct ou d’un
togement a I'intérietr d'un immenble collectif)

Eaunx usées domestigues ou assimilées : Elies comprement Pensemble des eaux usées domestiques ou assimilées, définies
par Particle R.214-5 du Code de I’Environnement, produites dans un immeuble, dont notamment Jes emux ménagéres ou eaux
grises (provenant des cuisines, salles d’eau, ...) et les eaux vannes ou eaux noires (provenant des WC).

Usager du SPANC : Toule personne, physique ou morale, qui bénéficie d’une intervention du SPANC, est un usager du
SPANC. Dans le cas général, les usagers du SPANC sont les propriétaires des immeubles équipés d'une instatlation
d’assainissement non collectif, car I’obligation de maintien en bon dtat de fonctionnement el d’entretien des installations
incombe & ces propriétaires en application des dispositions du code de la santé publique relatives & Vassainissement non
collectif {article L1331-1-1 notamment). Les occupants des immeubles équipés d'une installation ¢’assainissement non
collectif sont aussi des usagers du SPANC lorsqu’ils demandent 3 celui-ci de réaliser des opérations d’entretien de
Finstallation ou de traitement des matitres de vidange. Pav ailleurs, e SPANC peut fournir des renseignements de nature
technique, administrative ou juridique sur Passainissement non collectif & des personnes qui ne font pas partie des
propriétaires ou occupants mentionnés ci-dessus.

Fonctionnement par intermitfence : Fonctionnement d’une installation d’assainissement non collectif’ qui regoit des
efflaents de maniére discontinue, avec un ou plusiewrs intervatle(s) d’au meins une semaine sans arrivée d’effluents pour une
durée totale d’au moins guatre mois par an. Typiquement, le fonctionnement par intermittence concerne les installations
d’assainissement non collectif équipant les résidences secondaires et les résidences alternées qui ne sont occupées qu'une
partie de I’année, mais d’antres cas peuvent également entrer dans cette catégorie.

Immeuble abandonné : Est considéré comme « abandonné » tout immenble d’habitation qui ne répond pas aux régles
d’habitabilité fixées par le réglement sanitaire départemental, donc non enrtretenu, et qui est sans occupant a titre habituel.

Etude particdidre = Etude de filitre : Etude réalisée a Iéchelle de la parcelie afin de justifier le choix de la filidre
d’assainissentent non collectif & mefire en ceuvre d partir des caractéristiques pédologiques du terrain &’ implantation, d’une
évalnation de la production d’eaux usées de I'immeuble, ot du contexte environnemental,

Etude de sol : Analyse pédologique qui permet d"apprécier le sof et son aptitude & purer ou 4 infilirer. Celte étude permet de
déterminer les caractéristiques textwrales du sol, de détecter les traces hydromorphiques, de connaitre le niveau et la nature du
substratum rocheux, lorsque ce dernier se situe & moins de 2 m de profondeur,

Service public d’assainissement non collectif (SPANC) : Service public organisé par une collectivité (commune on
groupement de communes) dotée de la compétence d’assainissement non collectif ¢t qui assure les missions définies pat la
loi : contrdles des installations d'assainissement non collectif ef, le cas échéant, entretien, réalisation et fou réhabilitation
d’installations, et fraitement des matidres de vidange. Le SPANC a également powr rble d’informer les usagers sur la
réglementation en vigueur, sur les différentes filidres d’assainissement non collectif réglementaires, ainsi que sur le
fonctionnement et Pentretien des installations. Toutefois le SPANC ne réalise ni étude particuliere ($tude de filidre), ni étude
de sol, il n’assure pas de mission de maitrise d’ceuvre et il ne pent pas éire chargé du choix de la filiére (sauf dans le cadre
d’une convention avec le propriétaire confiani an SPANC [’organisation et le suivi des travaux de réalisation ou de
réhabilitation d’une instaitation d'assainissement non collectif). La mission d’information assurée par le SPANC consiste
uniquement en des explications sur Papplication de la réglementation et sur les risques et dangers que peuvent présenter les
instaflations d'assainissement non collectif pour la santé publique et pour Uenvironnement, ainsi quw'en la fowrnifure de
renseignements simples et de documents aux vsagers.

Rapport de visite : Document établi par le SPANC 4 la suite d’une intervention de contrdle sur site permettant d’examiner
une installation d’assainissement non collectif et/on son environnement. Le contentt minimal du rapport de visite est défini
par la réglementation.
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Dans le cas des instaliations existantes, il énumére les observations réalisées par le SPANC au cowrs de la visite ainsi que les
conclusions résultant de ces observations, notamment en ce qui concerne Iévaluation des dangers pour la santé et des risques
de pollution de envivonnement. 11 peut également contenir une liste de travaux abligatoires classés le cas échéant par ordre
de priorité et des recommandations 3 'adresse du propriétaire sur Paccessibilité, entretien ou la nécessité de modifier
certains ouvrages ou patties d’ouvrages.

Dans le cas des installations neuves ou réhabilitées, il énumére les observations formulées par le SPANC sur Ie choix de la
filiere, sur le respect des prescriptions techniques réglementaires, s d’éventuctles anomalies de réalisation par rapport au
projet appronvé par le SPANC et sur d’éventuels dysfonctionnements  susceptibles d’engendrer des risques
cuvironnementaux, des dangers sanitaires ou des nuisances pour le voisinage.

Dans fous les cas, le rappott de visite indique obligatoirement :

a) La date de la visite correspondante, effectuée par le SPANC pour examiner Iinstallation d’assainissement non
collectif, cette date de visite constituant le point de départ de la durée de validité du rapport en cas de vente de Pimmeuble ;
b) La date prévisionnelle de la prochaine visite effectude par le SPANC dans le cadre du contréle périodique de
Pinstalfation ;

c) Les observations réalisées par le SPANC lors de Ia visite du systéme d'assainissement et I'évaluation de installation
au vu des dangers pour la santé des personnes et risques avérés de pollution environnementaux,

d) Les recommandations sur I’accessibilité, I'entretien et les modifications a apporter sur I'installation

€) La liste des points contrélés

f La liste des travaux, le cas échéant.

Zonage d’assainissement : Elaboré par lu collectivité compétente en malidre d'assainissement ou d'urbanisme, le Zonage
définit les zones qui relévent de Passainissement collectif, dans lesquelles les habitations sont ou seront raccordses & terme au
réseau public de collecte des eaux usées, ot les zones qui relévent de P'assainissement non collectif, oft le propriétaire d’un
immeuble a obligation de traiter les eaux usées de son habitation, Ce doecument est consultable en mairie ou dans les Jocaux
du SPANC et permet d’avoir une appréciation frés imprécise de Ia nature des sols sur le secteur étudis (de 25 a 4 observations
a Phectare - selon circulaire du 22/05/1997)

Norme AFNOR NF DTU 64.1 d’aofit 2013 ;

Une norme est un document de référence. La norme différe d'une réglementation nationale. Elle n’est pas imposée par les
pouvoirs publics, mais elle permet datteindre un niveau de qualité et de sécurité reconnu et approuvé dans le cadee de
Porganisme de normalisation,

En I'occurrence, il sagit d*une norme élaborée dans le cadre de PATNOR, qui assure Ia coordination de ’ensemble de la
normalisation en France, H s’agit aussi d’un document technique unifi¢ {DTV)), c'est-d-dire un recueil de dispositions
techniques recommandées pour la construction d’ouvrages. Cependant, le D'TU ne suffit pas 4 déerire I'ensemble des
caractéristiques d’un projet a réaliser par un fournisseur et/ou une entreprise. Il appartient an maiire d*ouvrage ¢t au maite
d’ceuvre d’inclure dans chaque projet les compléments et/ou dérogations nécessaires par rapport & ce qui est spécifié dans le
DTU,

La norime a pour objet de préciser les régles de Part relatives 4 certains ouvrages de traitement des eaux usées domestiques de
maisons d’habitation individuelle jusqua 10 piéces principales tels que définis par la réglementation en vigueur, Elle
concerne les caractéristiques et la mise en ccuvre des équipements de prétraitement préfabriqués d’une part, des dispositifs
assurant le traitement par le sol en place ou reconstitug, avec infiltration ou évacuation des eaux usées domestiques traitées
d’autre part,

La norme AFNOR NF DTU 64.1 d*aoiit 2013 n’est pas un document public. Elle peut étre acquise auprés de ’AFNOR, En
fait, elle n’est utile qu’en cas de consiruction ou de réhabilitation d’ouvrages ’ ANC avec traitement traditionnel parle sol en
place ou reconstitug.

Equivalent habitant ; en terme simple, il s’agit d’une unité de mesure permettant d’évaluer la capacité d’un systéme
&’épuration, basée sur la quantité de pollution émise par personne et par jour.,

Selon I'article 2 de la Directive “eaux résiduaires urbaines” du 21/05/1991, 'équivalent habitant est « Ia charge arganique
biodégradable ayant unc demande biochimique d’oxygeéne en 5 jours (DBO3) de 60 grammes d’oxygéne par jour.
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ecrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L’ECOLOGIE, DU DEVELOPPENMENT DURABLE,
DES TRANSPORTS ET DU LOGENENT

Arrété du 7 mars 2012 modifiant l'arrété du 7 septembre 2009 fixant les prescriptions
techniques applicables aux installations d’assainissement non collectif recevant une charge
brute de pollution organique inférieure ou égale a 1,2 kg/j de DBOS

NOR: DEVL1205608A

Pablics concernés : particuliers, collectivités, services publics d’assainissement non collectif, fabricants
d'installations dassainissement non collectif, bureanx o études.

Objet : objectif est de modifier arrété fivant les prescriptions techniques applicables aux installations
d’assainissement non collectif du 7 septembre 2009 afin de e rendre cohérent avec le nowvel arrété définissant
la mission de contréle (qui tient compte des modifications apportées par la loi n° 2010-788 du 12 juillet 2010
portant engagement national pour Uenviromiement).

Entrée en viguenr : les nouvelles dispositions relatives an dimensionnement des installations s’appliqueront
& compter du I juillet 2012,

Notice : les principales modifications concernent ;

— la distinction entre les installations nenves et existantes ;

— la mise en cohérence de certains ternes avec arrété définissant les modalités de contréle ;

~ la nécessité pour les propriétaires de comacter le SPANC avani tout projet d’ussainissement non

collectif ;

— lu précision des dispositions relatives au dimensionnement des installations ;

— la prise en compte du réglement Produits de construction ;

— Iintroduction de certaines précisions védacrionnelles.

L arrété vise également & permettre au service public d'assainissement non collectif d’exercer dans les
meillenres conditions sa mission de contrile.
, liC"eif arrété ne concerne que les installutions dont la capacité est inférieure ou égale & 20 équivalents-
wabitaiits.

Références : Uarvété modificatif et Parrété consolidé seront consultables sur le site Légifrance, sur le portail
dédié a I'assainissement non collectif (hup:/fnvw.assainissement-non-collectif.developpentent-durable.gouv.fr)
ef sur la partie « vecueil de textes » du portail dédié & Passainissement mis en place par la divection de I'ean
ef de la biodiversité (hitp:fassainissement.developpementdurable. gouv. fr/recueil php).

Le ministre de 1'écologie, du développement durable, des transports et du logement et le ministre du travail,
de I'emploi et de la santé,

Vu le réglement (UE) n® 305%/2011 du Parlement européen et du Conseil du 9 mars 2011 établissant les
conditions harmonisées de commercialisation pour les produits de construction et abrogeant la directive
89/106/CEE du Conseil ;

Vu le code de la construction et de I’habitation, notamment son article R. 111-1-1 ;

Vu larrété du 7 septembre 2009 fixant les prescriptions techniques applicables aux installations
d’assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution organique inférieure ou égale i 1,2 kg/j
de DBOS

Vu les avis de la mission interministérielle de I’ean en date du 25 octobre 2011 et du 25 janvier 2012 ;

Vu Pavis de a commission consultative d’évaluation des normes en date du 2 février 2012,

Amétent :

Art. 1o — L’arrété du 7 septembre 2009 susvisé est modifié conformément aux dispositions des articles 2 2
22 du présent amété.

Art. 2. - I. — L’intitulé « Section 1. — Principes généraux » est supprimé.
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. — Aprés Particle 1%, il est inséré un chapitre I :
« Chapitre I*. — Principes généraux applicables A toutes les installations d’assainissement non collectif ».
Art. 3. — Les articles 2 & 4 sont remplacés par les dispositions suivantes :

«Art. 2. — Les installations d’assainissement non collectif doivent étre congues, réalisées, réhabilitées et
entretenues conformément aux principes généraux définis aux chapitres I et IV du présent arrété.

« Les éléments techniques et le dimensionnement des installations doivent étre adaptés aux flux de pollution
a fraiter.

«Art. 3. — Les installations doivent permeltre le traitement commun de 'ensemble des eaux usées de nature
domestique constituées des eaux-vannes et des eaux ménagéres produites par I'immeuble.

« Les eaux-vannes peuvent étre traitées séparément des eaux ménagéres dans le cas de réhabilitation
d’installations existantes congues selon cette filidre ou des toilettes séches visées a I'article 17 ci-dessous.

« Dans ce cas, les eaux-vannes sont prétraitées et traitées, selon les cas, conformément aux articles 6 ou 7
ci-dessous. S’il y a impossibilité technique, ies eaux-vannes peuvent &tre dirigées vers une fosse chimique ou
fosse d’accumulation étanche, dont les conditions de mise en ceuvre sont précisées & l'annexe 1, apreés
autorisation de la commune.

« Les eaux ménagéres sont traitées, selon les cas, conformément aux articles 6 ou 7 ci-dessous. S’il y a
impossibilité technique, les eaux ménagéres peuvent étre dirigées vers le dispositif de traitement des eaux-
vannes.

«Art, 4. — Les installations d’assainissement non collectif ne doivent pas porter atteinte a la salubrité
publique, & la qualité du milieu 1écepteur ni a la sécurité des personnes. Elles ne deivent pas présenter de
risques pour la santé publique.

« En outre, elles ne doivent pas favoriser le développement de gites & moustiques susceptibles de transmettre
des maladies vectorielles, ni engendrer de nuisance olfactive. Tout dispositif de I'installation accessible en
surface est concu de fagon & assurer la sécwrité des personnes et & éviter tout contact accidentel avec les eaux
usées.

« Les installations d’assainissement non collectif ne doivent pas présenter de risques de pollution des eaux
souterraines ou superficielles, particuliérement celles prélevées en vue de la consommation humaine ou faisant
I’objet d’usages particuliers, tels que la conchyliculture, la péche A pied, la cressiculture ou la baignade.

« Sauf dispositions plus strictes fixées par les réglementations nationales on locales en vue de la préservation
de la qualité des eaux destinées A 1a consommation humaine, 'implantation d’une installation d’assainissement
non collectif telle que définie a l'article 1 est interdite & moins de 35 meétres d'un captage déclaré d’eau
destinde 4 la consommation humaine. Cetie distance peut é&tre réduite pour des situations particulicres
permettant de garantir une eau propre a la consommation humaine. En cas d’impossibilité technique et lorsque
I'immeuble est desservi par le réseau public de distribution d’eau potable, I’eau brute du captage est interdite a
la consommation humaine.

« Les installations mettant & ’air libre ou conduisant au ruissellement en surface de la parcelle des eaux
usées brutes ou prétraitées doivent €tre congues de fagon A éviter tout contact accidentel avec ces eaux et
doivent &tre implantées A distance des habitations de fagon & éviter toute nuisance. Ces installations peuvent
ére interdites par le préfet ou le maire dans les zones de lutte contre les moustiques. »

Art. 4. = Aprés Particle 4, il est inséré un chapitre 11 :

« Chapitre II. — Prescriptions techniques minimales applicables au traitement des installations neuves ou &
réhabiliter. »

Art. 5. — L'article 5 est remplacé par les dispositions suivantes :

«Art. 5. — 1. — Pour Papplication du présent arrété, les termes: “installation neuves ou a réhabiliter™
désignent toute installation d’assainissement non collectif réalisée aprés le 9 octobre 2009.

« Les installations d’assainissement non collectif qui peuvent &tre composées de dispositifs de préiraitement

et de traitement réalisés in sitn ou préfabriqués doivent satisfaire :

«— le cas échéant, aux exigences essentielles de la directive 89/106/CEE susvisée relatives 2
Passainissement non collectif, notamment en termes de résistance mécanique, de stabilité, d’hygiéne, de
santé et d’environnement. A compter du 1 juillet 2013, les dispositifs de prétraitement et de traitement
précités dans cet article devront satisfaire aux exigences fondamentales du réglement n° 305/2011 du
Parlement européen et du Conseil du 9 mars 2011 établissant les conditions harmonisées de
commercialisation pour les produits de construction et abrogeant la directive 89/106/CEE du Conseil ;

«— aux exigences des documents de référence (régles de 1'art ou, le cas échéant, avis d’agrément mentionné
i Pacticle 7 ci-dessous), en termes de conditions de mise en ccuvre afin de permelire notamment
I"étanchéité des dispositifs de prétraitement et I’écoulement des eaux usées domestiques et afin de
limiter le colmatage des matériaux utilisés.

«Le projet d’installation doit faire ’objet d’un avis favorable de la part de la commune. Le propriétaire

contacte la commune au préalable pour Iui soumettre son projet, en application de I’arrété relatif aux modalités
de I'exécution de la mission de contrdle des installations d’assainissement non collectif.

«Il. — Les installations congues, réalisées ou réhabilitées a partiv du 1+ juillet 2012 doivent respecter les
dispositions suivantes :
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« 1* Les installations doivent permettre, par des regards accessibles, la vérification du bon état, du bon
fonctionnement et de I'entretien des différents éléments composant installation, suivant les modalités précisées
dans Panété du 7 septembre 2009 relatif aux modalités de Pexécution de la mission de contrdle des
installations d’assainissement non collectif ;

«2° Le propriétaire tient & la disposition de la commune un schéma localisant sur la parcelle ’ensemble des
dispositifs constituant Pinstallation en place ;

«3° Les éléments techniques et le dimensionnement des installations doivent &we adaptés aux flux de
pollution & traiter, aux caractéristiques de I'immeuble & desservir, telles que le nombre de piéces principales,
aux caractéristiques de la parcelle ol elles sont implantées, dont les caractéristiques du sol ;

«4* Le dimensionnement de Dinstallation exprimé en nombre d’équivalents-habitants est égal au nombre de
pigces principales au sens de Particle R. 111-1-1 du code de la construction et de Ihabitation, a 'exception des
cas snivants, pour lesquels une étude particulicre doit étre réalisée pour justifier les bases de dimensionnement :

«— les établissements recevant du public, pour lesquels le dimensionnement est i€alisé sur la base de fa

capacité d’accueil ;

« — les maisons d’habitation individuelles pour lesquelles le nombre de pieces principates est disproportionné

par rapport au nombre d’occupants. »

Art. 6. ~ L’intitulé : « Section 2. — Prescriptions techniques minimales applicables au traitement» est
remplacé par intitulé : « Section 1. — Installations avec traitement par Ie sol en place ou par un massif
reconstitué » et lintitulé : « Sous-section 2.1. — Installations avec traitement par le sol » est supprimé.

Art. 7. — A T'article 6, les mots : « Dans le cas ot le sol en place ne permet pas de respecter les conditions
mentionnées aux points » 4 e ci-dessus, peuvent étre instaflés les dispositifs de traitement utilisant : » sont
remplacés par les mots: «Peuvent également &tre instatlés les dispositifs de traitement utilisant un massif
reconstitué : ».

Art. 8. - L’intitulé : « Sous-section 2.2 » est remplacé par intitulé : « Section 2 ».

Art. 8. — Au premier tiret du froisieme alinéa de Darticle 7, les mots : « les principes généraux visés aux
articles 2 4 5» sont remplacés par les mots: «les principes généraux visés aux articles 2 & 4 et les
prescriptions techniques visées i article 5 »,

Art. 10, — L’article & est modifié comme suit :

I. — Au premier alinéa, aprés les mots : « sur la base des résultats obtenus sur plate-forme d’essai », sont
insérés les mots: «ou sur le site d’'un ou plusiewrs utilisateurs sous le contrble de 'organisme notifié ».

Il. — Au dernier alinéa, la référence faite au chiffre « 4 » est remplacée par la référence au chiffre « 5».

Art. 11. — Au deuxi®éme alinéa de article 9, la référence faite au chiffre « 5 » est remplacé par la référence
au chiffre « 4 ».

Art. 12, - Aprés Particle 10, Uintitulé: « Section 3» est remplacé par Dintitulé : « Chapitre II» et
Pintitulé : « Sous-section 3.1 » est remplacé par I'intitulé : « Section 1 ».

Art. 13. — L’article 11 est complété par un alinéa ainsi rédigé :

«Les eaux usées traitées, pour les mémes conditions de perméabilité, peuvent étre réutilisées pour
Iirrigation souterraine de végétaux, dans la parcelle, & Pexception de Pirrigation de végétaux utilisés pour la
consommation humaine, et sous réserve d'une absence de stagnation en surface ou de ruissellement des eaux
usées traitées. »

Art. 14. - L’intitulé : « Sous-section 3.2 » est remplacé par I'intitulé : « Section 2 ».
Art. 18, = L’article [2 est remplacé par les dispositions suivantes :

«Art. 12, — Dans le cas of le sol en place sous-jacent ou juxtaposé au traltement ne respecte pas les
critéres définis & Darticle @1 ci-dessus, les eaux usées (raitées somt draindes et rejetées vers le milieu
hydraulique superficiel aprés autorisation du propriétaire ou du gestionnaire du milien récepteur, s’il est
démonire, par une étude particuliere 4 la charge du pélitionnaire, qu’aucune autre solution d’évacuation n’est
envisageable. »

Art. 16. - Au dernier alinéa de Uarticle 13, aprés les mots : « sur la base d’une étude hydrogéologique »,
sont insérés les mots : « sauf mention contraire précisée dans ’avis publié au Jowrnal afficiel de la République
frangaise conformément & Darticle 9 ci-dessus ».

Art. 17. - L'intitulé : « Section 4 » est remplacé par Pintitulé : « Chapitre IV ».
Art. 18. = L’article 15 est modifié comme suit :

I. — Au premier alinéa, les mots : « et la bonne distribution des eaux usées prétraitées jusqu’au dispositif de
traitement ; » sont remplacés par les mots : « des eaux usées et leur bonne répartition, le cas échéant sur le
massif filtrant du dispositif de traitement ; ».
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IL. — Le sixidme alinéa est remplacé par un alinéa ainsi rédigé :

« La périodicité de vidange de la fosse toutes eaux ou du dispositif & vidanger doit étre adaptée en fonction
de la hauteur de boues, qui ne doit pas dépasser 50 % du volume utile, sauf mention contraire précisée dans
Pavis publié au Jowrnal officiel de la République frangaise conformément 4 Particle 9. »

Art. 19. - L’intifulé : « Section 5 » est remplacé par Uintitulé : « Chapitre V ».
Art, 20, = 1. — L’article 17 est modifié comme suit :

l* Au premier alinéa, les mots: « & I"article 3» sont remplacés par les mots: «aux articles 2 et 3 »;

2° Au quatritme alinéa, les mots : «la filiere de traitement prévue » sont remplacés par les mots: «le
dispositif de traitement prévu » ;

3> Au dernier alinéa, aprés les mots : « toilettes séches », sont insérés les mots: «et aprés compostage ».

II. — L’article 17 est complété par un alinéa ainsi rédigé :

« En cas d’utilisation de (oilettes séches, 'immeuble doit étre équipé d’une installation conforme au présent
aété afin de traiter les eaux ménagéres. Le dimensionnement de cefte installation est adapté au flux estimé des
eaux ménagéres. »

Art. 21. = L’annexe 1 est modifiée comme suit :

Ie L'intitulé 1 « Dispositifs assurant P'épuration des eaux usées par le sol en place» est remplacé par
Pintitulé : « Dispositifs assurant I’épuration des eaux usées par fe sol en place ou massil reconstitué » ;

2° Au troisiéme alinéa du paragraphe : « Tranchées d’épandage & faible profondeur dans le sol naturel
{épandage souterrain) », le mot : « Porcher » est remplacé par le mot : « Porchet » et aprés les mots : « & niveau
constant », sont insérés les mots : « ou variable » ;

Au dernier alinda du paragraphe « Tranchées d’épandage 4 faible profondeur dans le sol naturel (épandage
souterrain) », le mot: « traitées » est remplacé par le mot: « prétraitées » ;

3 L’intitulé : « Dispositifs assurant P'épuration des eaux usées dans le cas d’un sol & perméabilité
insuffisante » est remplacé par intitulé : « Autres dispositifs » ;

4 Aprés Pintitulé : « Dispositifs assurant I’épuration des eaux usées dans le cas d’un sol & perméabilité
insuffisante », est inséré un alinéa ainsi rédigé : « Filtre 4 sable vertical drainé » et le deuxigme alinéa « Filtre 3
sable vertical drainé » est supprimé ;

5o L'intitulé : « Autres dispositifs visés aux articles 4 et 13 » est supprimé.

Art. 22. - L’annexe 2 est modifiée comme suit ;

1> Au paragraphe : « Données a contrdler obligatoirement sur 1'ensemble de Pinstallation » du paragraphe 3,
les mots : «en quantité de MES » sont remplacés par les mots: «en quantité de MS » et les mots: «en
suspension » sont remplacés par les mots : « séches » ;

2° Au paragraphe : « Méthode de quantification de la production de boues» du paragraphe 3, les mots :
«teneur en MES » sont remplacés par les mots : «teneur er MS », les mols: «mesures de MES » sont
remplacés par les mots : « mesures de MS » et les termes : « exprimée en kg de MES » sont remplacés par les
termes : « exprimée en kg de MS ».

Art. 23. - Le directeur général de 'aménagement, du logement et de la nature et le directeur général de la
santé sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété, qui sera publié au Journal
officiel de la République frangaise.

Fait le 7 mars 2012.

Le ministre de Uécologie,
du développement durable,
des transports et du logement,
Pour le ministre ef par délégation :
Le directeur général de Uaménagement,
du logement et de la nature,
J-M. MicHEL

Le ministre du travail,
de Vemploi et de la sante,
Pour le ministre et par délégation :
Le directenr général de la santé,
J-Y. GrAaLL
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LE SERVICE PUSLIC DE LA DIFFUSION DU DROT

ARRETE
Arrété du 7 septembre 2009 fixant les prescriptions techniques applicables aux
installations d'assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution
organique inférieure ou égale a 1,2 kg/j de DBO5

NOR: DEVO0809422A
Version consolidée au 10 octobre 2009

Le ministre d'Etat, ministre de I'écologie, de I'énergie, du dévetoppement durable et de la mer, en charge des
technologies vertes et des négociations sur le dimat, et la ministre de [a santé et des sports,

Vu ja directive 89/106/CEE du Conseil du 21 décembre 1988 relative au rapprochement des dispositions
l1éaislatives, réglementaires et administratives des Etats membres concernant les produits de construction ;

Vu la directive 98/34/CE modifiée du Parlement européen et du Conseill du Parlement du 20 juillet 1998, prévoyant
une procédure d'information dans le domaine des normes et réglementations techniques et des régles relatives aux
services de la société de I'information, et notamment {a notification n® 2008/0333/F ;

Vu la directive 2000/60/CE du Parlement européen et du Conseil du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une
politigue communautaire dans le domaine de l'eau ;

Vu la directive 2006/7/CE du Parlement européen et du Conseil du 15 février 2006 concernant la gestion de la
qualité des eaux de baignade ;

Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles L, 111-4 et R. 111-3 ;

Vu le code de 'environnement, notamment ses articles L. 211-1, R, 211-25 3 R. 211-45 et R, 214-5 ;

Vu e code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L. 2212-2, 1, 2224-8, L. 2224-9, L.
2224-10, L. 2224-12 et R, 2224-17 ;

Vu fe code de justice administrative, notamment ses articles R. 421-1 et R, 421-2 ;

Vu le code de 1a santé publique, notamment ses articles L. 1311-1, L, 1311-2 et L, 1331-1-1 ;

Vu la loi n® 64-1246 du 16 décembre 1964 relative a la lutte contre les moustiques ;

Vu le décret n® 92-647 du 8 juillet 1992 modifié concernant I'aptitude a {'usage des produits de construction ;

Vu 'arrété du 24 décembre 2004 portant application aux fosses septiques préfabriquées du décret n® 92-647 du 8
juillet 1992 moedifié concernant I'aptitude a Fusage des produits de construction ;

Vu I'arrété du 19 octobre 2006 portant application a certaines installations de traitement des eaux usées du décret
ne 92-647 du 8 juillet 1992 concernant I'aptitude a I'usage des produits de construction ;

Vi les avis de la mission interministérielie de I'eau en date du 6 septembre 2007, du 6 février 2008 et du 15 mai
2009 ;

Vu I'avis du Comité national de I'eau en date du 13 septembre 2007 ;

Vu I'avis de la commission consultative d'évaluation des normes en date du 8 janvier 2009 ;

Vu le rapport de FAgence francaise de sécurité sanitaire de l'environnement et du travail, « praotocole d'évaluation
technique pour les installations d'assainissement non collectif dont la charge est inférieure ou égale a 20
équivalents-habitants » (saisine n® DGS/08/0022) publié en avril 2009 ;

Vu 'avis circonstancié des autorités belges, allemandes et de la Commission européenne du 31 octobre 2008 ;

Vu la réponse des autoritds frangaises aux avis circonstanciés en date du 29 mai 2009 ;

Vu l'avis favorable de la Commission européenne & la réponse des autorités frangaises conformément & l'article 9.2,
dernier alinéa, de la directive 98/34/CE du 20 juillet 1998 (directive codifiant ia procédure de notification 83/189)
en date du 6 aoiit 2009,

Arrétent :

r SECTION 1 : PRINCIPES GENERAUX

Article 1 En savoir plus sur cet article...

Le présent arrété a pour objet de fixer les prescriptions technigues applicables aux installations
d'assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution organique inférieure ou égale 3 1, 2 kg / }
de demande biochimique en oxygéne mesurée & cing jours (DBO5).
Pour I'application du présent arrété, les termes : « installation d'assainissement non collectif » désignent toute
installation d'assainissement assurant la collecte, le transport, le traitement et 'évacuation des eaux usées
domestiques ou assimilées au titre de I'article R, 214-5 du code de 'environnement des immeubles ou parties
d'immeubles non raccordés & un réseau public de collecte des eaux usées,
Les instaliations visées par le présent arrété constituent des ouvrages au sens de la directive du Conseil 89 /
106 / CEE susvisée,

Article 2 En savoir plus sur cet article...
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Les installations d'assainissement non collectif ne doivent pas porter atteinte a la salubrité publique, a la qualité
du milieu récepteur ni a la sécurité des personnes. Elles ne doivent pas présenter de risques pour la santé
publique.

En outre, elles ne doivent pas favoriser le développement de gites 3 moustiques susceptibles de transmettre
des maladles vectorielles, ni engendrer de nuisance offactive. Tout dispositif de I'installation accessible en
suiface est congu de fagon & assurer la sécurité des personnes et éviter tout contact accidentel avec les eaux
tsées.,

Les installations d'assalnissement non collectif ne doivent pas présenter de risques de poliution des eaux
souterraines ou superficielles, particulidrement celies prélevées en vue de la consommation humaine ou faisant
I'objet d'usages particuliers tels que la conchyliculture, [a péche & pied, la cressiculture ou la baignade,

Sauf dispositions plus strictes fixées par les réglementations nationales ou locales en vue de la préservation de
la qualité des eaux destinées & la consommation humaine, I'implantation d'une installation d'assainissement
non collectif telle que définie a I'article ler est interdite 3 moins de 25 métres d'un captage déclaré d'eau
destinée a la consommation humaine. Cette distance peut &tre réduite pour des situations particuligres
permettant de garanlir une eau propre & la consommation humaine. En cas d'impossibiité technigue et lorsque
l'immeuble est desservi par le réseau public de distribution d'eau potable, I'eau du captage est interdite a la
consommation humaine.

Les installations mettant a I'air libre ou conduisant au ruissellement en surface de la parcelle des eaux usées
brutes ou prétraitées doivent étre congues de fagon a éviter tout contact accidentel avec ces eaux et doivent
étre implantées a distance des habitations de facon & éviter koute nuisance. Ces installations peuvent étre
interdites par le préfet ou le maire dans les zones de lutte contre les moustigues,

Article 3 En savoir plus sur cet article...

Les installations d'assainissement non collectif doivent &tre congues, réalisées, réhabilitées et entretenues
conformément aux principes généraux et prescriptions techniques décrits dans le présent arrété.
Les caractéristiques techniques et le dimensionnement des installations daivent &tre adaptés aux flux de
pollution & traiter, aux caractéristigues de l'immeuble & desservir, telles que le nombre de pléces principales,
aux caracteristiques de la parcelle ol elles sont implantées, particuliérement I'aptitude du sol 3 I'épandage,
ainsi qu'aux exigences décrites & l'article 5 et & la sensibilité du milieu récepteur,
tes installations doivent permettre le traitement commun de P'ensemble des eaux usdes de nature domestique
constituées des eaux-vannes et des eaux ménageéres produites par I'immeuble, & Pexception du cas prévu a
{'article 4.

Article 4 En savoir plus sur cet article...

Les eaux-vannes peuvent &tre traitées séparément des eaux ménagéres dans le cas de réhabilitation
d'installations existantes concues selon cette filidre.
Dans ce cas, les eaux-vannes sont prétraitées dans une fosse septigue et traitées conformément aux articles 6
et 7. S'it y a Impossibilité technique, les eaux-vannes peuvent étre dirigées vers une fosse chimique ou fosse
d'accumulation étanche, dont les conditions de mise en ceuvre sont précisées & I'annexe 1, apras autorisation de
la commune.
Les eaux ménagéres sont prétraitées dans un bac dégraisseur ou une fosse septique puis traitées conformément
a l'article 6. S'il y a impossibilité technique, les eaux ménagéres peuvent &tre dirigées vers le dispositif da
traitement des eaux-vannes,

Article 5 En savoir plus sur cet article...

Les installations d'assainissement non collectif qui peuvent étre composées de dispositifs de prétraitement et de
traitement réalisés in situ ou préfabrigués doivent satisfaire :

— aux exigences essentielles de la directive 89/106/CEE susvisée relatives a 'assainissement non collectif,
notamment en termes de résistance mécanigue, de stabilité, d'hygigne, de santé et d'environnernent ;

— aux exigences des documents de référence, en termes de conditions de mise en ceuvre, afin de permettre
notamment I'étanchéité des dispositifs de prétraitement et I'écoutement des eaux usées domestiques et afin
d'empécher le colmatage des matériaux utilisés.

La liste des documents de référence est publide au Journal officiel de Ia République frangaise par avis conjoint
du ministre chargé de I'environnement et du ministre chargé de la santé.

» SECTION 2 : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES MINIMALES APPLICABLES AU
TRAITEMENT

b SOUS SECTION 2.1 : INSTALLATIONS AVEC TRAITEMENT PAR LE SOL

Article 6 En savoir plus sur cet article...

L'installation comprend :

— un dispositif de prétraitement réalisé in situ ou préfabriqué ;

— un dispositif de traitement utilisant le pouvoir épurateur du sol,

Lorsque les huiles et les graisses sont susceptibles de provoquer des dép6ts préjudiciables a l'acheminement
des eaux usées ou a leur traitement, un bac dégraisseur est installé dans le clrcuit des eaux ménagéres et le
plus prés possible de leur émission.

Les eaux usées domestiques sont traitées par [e sol en place au niveau de la parcelle de I'immeuble, au plus
prés de leur production, selon les régles de Fart, lorsque les conditions suivantes sont réunies :
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a) La surface de la parcelie d'implantation est suffisante pour paermettre le bon fonctionnement de
Iinstaliation d'assainissement non collectif ;

b) La parcelle ne se trouve pas en terrain inondable, sauf de manigre exceptionnelie ;

c) La pente du terrain est adaptée ;

d) L'ensemble des caractéristiques du sol doivent le rendre apte 4 assurer le traitement et 3 éviter
notamment toute stagnation ou déversement en surface des eaux usées prétraitées ; en particulier, sa
perméabiliteé doit &tre comprise entre 15 et 500 mm/h sur une épaisseur supérieure ou égale 3 0,70 m
e) L'absence d'un tolt de nappe aquifére, hors niveau exceptionnel de hautes eaux, est vérifiée & moins d'un
métre du fond de fouille.

Dans le cas ol le sof en place ne permet pas de respecter fes conditions mentionnées aux pointsb d e
ci-dessus, peuvent étre installés les dispositifs de traitement utilisant :

— soit des sables et graviers dont le choix et la mise en place sont appropriés, selon les régles de {'art ;
— soit un lit & massif de zéolithe.

Les caractéristiques techniques et les conditions de mise en ceuvre des dispositifs de I'installation
d'assainissement non collectif visée par le présent article sont précisées en annexe 1.

b SOUS SECTION 2.2 : INSTALLATIONS AVEC D'AUTRES DISPOSITIFS DE
TRAITEMENT

Article 7 En savair plus sur cet article...

Les eaux usées domestiques peuvent &tre également traitées par des installations composées de dispositifs
agréés par les ministéres en charge de |'écologie et de ia santé, 4 I'issue d'une procdédure d'dvaluation de
Pefficacité et des risques que les installations peuvent engendrer directement ou indirectement sur la santé
et I'environnement, selon des modalités décrites a I'article 8.

Cette évaluation doit démontrer que les conditions de mise en ceuvre de ces dispositifs de traitement, telles
que préconisées par le fabricant, permettent de garantir que les installations dans lesquelles ils sont intégrés
respectent :

— les principes généraux visés aux articles 24 5 ;

— les cencentrations maximales suivantes en sortie de traitement, calculées sur un échantillon moyen
journalier : 30 mg/l en matiéres en suspension (MES) et 35 mg/! pour la DBOS5, Les modalités
d'interprétation des résultats d'essals sont précisées en annexes 2 et 3.

La liste des dispositifs de traitement agreés et les fiches techniques correspondantes sont publides au
Journal officiel de 1a République frangaise par avis conjoint du ministre chargé de I'environnement et du
ministre charge de la santé en vue de I'information du consommateur et des opérateurs économiques.

Article 8 En savoir plus sur cet article...

L'évaluation des installations d'assainissement non collectif est effectuée par les organismes dits notifiés au
titre de I'article 9 du décret du 8 juillet 1992, sur la base des résultats obtenus sur plateforme d'essal, selon
un protocole précisé en annexe 2.

Une évaluation simplifiée de I'installation, décrite en annexe 3, est mise en oauvre dans les cas suivants ¢

— pour les dispositifs de traitement qui ont déja falt I'objet d'une évaluation au titre du marquage CE ;

— pour les dispositifs de traitement qui sont légalement fabriqués ou commercialisés dans un autre Etat
membre de I'Union européenne ou en Turquie, ou dans un Etat membre de 'accord sur I'Espace économique
européen (EEE) disposant d'une évaluation garantissant un niveau de protection de la santé publique et de
i'environnement équivalent a celui de la réglementation francaise.

Aprés évaluation de Finstaltation, Forganisme notifié précise, dans un rapport technique contenant une fiche
technique descriptive, les conditions de mise en ceuvre des dispositifs de !'installation et, le cas échéant, de
maintenance, la production de boues, les performances épuratoires, les conditions d'entretien, la pérennité
et I'élimination des matériaux en fin de vie, permettant de respecter les princlpes généraux et prescriptions
techniques du présent arrété, Les éléments minimaux a intégrer dans le rapport technique sont détaillés en
annexe 4.

Article 9 En savoir plus sur cet article...

L'opérateur économique qut sollicite I'agrément d'un dispositif de traitement des eaux usées domestiques
adresse un dossier de demande d'agrément auprés de {'organisme notifié, par lettre recommandée ou
remise contre récépissé,

L'annexe 5 définit le contenu du dossier de demande d'agrément en fonction du type de procédure
d'évaluation.

L'organisme notifié envole au demandeur un accusé de réception constatant le caractére complet et
recevable de la demande dans un délai de dix jours ouvrables & compter de la date de réception de la
demande.

Si la demande est incompléte, il est indigué par lettre recommandée au demandeur les éléments
manguants.

Le demandeur dispose alors de trente jours ouvrables a compter de la date de la réception de la lettre
recommandée pour fournir ces éléments par envoi recommandé ou par remise contre récépissé, Dans les
vingt jours ouvrables suivant la réception des compléments, |'organisme notifié envoie au demandeur un
accusé de réception constatant le caractére complet et recevable de la demande,

Si le dossier n'est pas complet, la demande devient cadugue et le demandeur en est informé par un courrier
de l'organisme notifié.

L'organisme notifié remet son avis aux ministéres dans les douze mois qui sulvent ia réception du dossier
complet de demande d'agrément.

Dans le cas de la procédure d'évaluation simplifiée visée a l'article 8, il remet son avis aux ministéres dans
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les trente jours qui suivent la réception du dossier complet de demande d'agrément.
L'avis est motivé.
Les ministéres statuent dans un délai de deux mois qui suit la réception de 'avis de Forganisme notifig,
publient au Journal officiel de la Républigue frangaise la liste des dispositifs de traitement agréés et
adressent & I'opérateur économigue un courrier officiel comportant un numéro d*agrément et une fiche
technique descriptive. 1l est délivré pour un type de fabrication ne présentant pas, pour une variation de
taille, de différence de conception au niveau du nombre ou de I'agencement des éléments qui constituent le
dispositif de traitement.
L'agrément ne dispense pas les fabricants, les vendeurs ou les acheteurs de leur responsabilité et ne
comporte aucune garantie. Il n'a pas pour effet de conférer des droits exclusifs & la preduction ou a la vente.
En cas d'évolution des caractéristiques techniques et de conditions de mise en ceuvie des dispositifs des
installations d'assainissement non collectif visées aux articles 6 ou 7, I'opérateur économique en informe
P'organisme notifié. Celul-ci évalue si ces madifications sont de nature & remetlre en cause le respect des
prescriptions techniques du présent arrété. Le cas échéant, I'opérateur soumet le dispositif 3 la procédure
d'évaluation visée a l'article 8.

Article 10 En savair plus sur cet article...

Les ministéres peuvent procéder, aprés avis des organismes notifiés, a la modification de I'annexe 1 du
présent arrété ou des fiches technigues publiées au Journal officiel de la Répubtique francaise, a la
suspension ou au retrait de I'agrément si, sur la base de résultats scientifiquament obtenus in situ, il
apparalt des dysfonctionnements de certains dispositifs présentant des risques sanitaires ou
environnementaux significatifs.

Dans ce cas, les ministéres notifient & P'opérateur économique leur intention diiment motivée sur la base
d*éléments techniques et scientifiques, de suspension ou de retrait de I'agrément.

L'opérateur économique dispose de trente jours ouvrables pour soumettre ses observations. La décision de
suspensian ou de retrait, si elle est prise, est motivée en tenant compte des observations de l'opérateur et
precise, le cas échéant, les éventuelies conditions requises pour mettre fin & la suspension d'agrément, dans
une période de vingt jours ouvrables suivant I'expiration du délai de réception des observations de
I'opérateur économique.

La décision de retrait peut &tre accompagnée d'une mise en demeure de remplacement des dispositifs
défaillants par un dispositif agrée, a la charge de I'opérateur économique.

Le destinataire du refus, du retrait ou de la suspension de I'agrément pourra exercer un recours en
annulation dans les conditions fixées aux articles R, 421-1 et R. 421-2 du code de justice administrative.

» SECTION 3 : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES MINIMALES APPLICABLES A
L'EVACUATION

+ SOUS SECTION 3.1 : CAS GENERAL : EVACUATION PAR LE SOL

Article 11 En savoir plus sur cet article...

Les eaux usées traitées sont évacuées, selon les régles de 'art, par le sol en place sous-jacent ou juxtaposé
au traitement, au niveau de la parcelle de I'immeuble, afin d'assurer la permanence de linfiltration, si sa
perméabilité est comprise entre 10 et 500 mm/h.

b SOUS SECTION 3.2 : CAS PARTICULIERS : AUTRES MODES
D'EVACUATION

Article 12 En savoir plus sur cet article...

Dans le cas oll le sol en place sous-jacent ou juxtaposé au traitement ne respecte pas les critéres définis a
'article 11, les eaux usédes traitées sont ;
— soit réutilisées pour l'irrigation souterraine de végétaux, dans la parcelle, a {'exception de l'frrigation de
végétaux utilisés pour la consommation humaine et sous réserve d'absence de stagnation en surface ou de
ruissellement des eaux usées traitées ;
— soit draingées et rejetées vers le milieu hydraulique superficiel aprés autorisation du propriétaire ou du
gestionnaire du milieu récepteur, s'il est démontré, par une étude particuliére a la charge du pétitionnaire,
au'aucune autre solution d'évacuation n'est envisageable,

Article 13 En savoir plus sur cet article...

Les rejets d'eaux usées domestiques, méme traitées, sont interdits dans un puisard, puits perdu, puits
désaffecté, cavité naturelle ou artificielle profonde.
En cas d'impossibilité de rejet conformément aux dispositions des articles 11 et 12, les eaux usées traltées
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conformément aux dispositions des articles 6 et 7 peuvent étre évacudes par puits d'infiltration dans une
couche sous-jacente, de perméabilité comprise entre 10 et 500 mm/h, dont les caractéristiques technigues
et conditions de mise en ceuvre sont précisées en annexe 1,

Ce mode d'évacuation est autorisé par la commune, au titre de sa compétence en assainissement non
collectif, en application du 111 de l'article L. 2224-8 du code général des collectivités territoriales sur la base
d'une étude hydrogeologigue.

» SECTION 4 : ENTRETIEN ET ELIMINATION DES SOUS PRODUITS ET
MATIERES DE VIDANGE D'ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

Article 14 En savoir plus sur cet article...

Sans préjudice des dispositions des articles R, 211-25 & R. 211-45 du code de I'environnement, I'élimination
des matiéres de vidange et des sous-produits d'assainissement doit &tre effectuée conformément aux
dispositions réglementaires, notamment celles prévues par les plans départementaux visant la collecte et le
traitement des matiéres de vidange, le cas échéant.

Article 15 En savoir plus sur cet article...

Les installations d'assainissement non collectif sont entretenues réguliérement par le propriétaire de l'immeuble
et vidangées par des personnes agréées par le préfet selen des modalités fixées par arrété des ministres
chargés de l'intérieur, de la santé, de I'environnement et du logement, de maniére & assurer :
— leur bon fonctionnement et leur bon état, notamment celui des dispositifs de ventilation et, dans le cas oll la
filidre le prévoit, des dispositifs de dégraissage ;
— le bon écoulement et la bonne distribution des eaux usées prétraitées jusqu'au dispositif de traitement ;
— l'accumulation normale des boues et des flottants et leur évacuation.
Les installations doivent étre vérifices et entretenues aussi souvent que nécessaire.
La péricdicité de vidange de |a fosse toutes eaux doit &tre adaptée en fonction de la hauteur de boues, qui pe
doit pas dépasser 50 % du volume utile.
Les installations, les boites de branchement et d'inspection doivent tre fermées en permanence et accessibles
pour assurer leur entretien et leur contréle.
Les conditions d'entretien sont mentionnées dans le guide d'utilisation prévu & 'article 16.

Article 16 En savoir plus sur cet article...

L'installation, I'entretien et la vidange des dispositifs constituant I'installation d'assainissement non collectif se
font conformément au guide d'utilisation rédigé en francais et remis au propriétaire de {'instailation lors de la
réalisation ou réhabilitation de l'instaliation d'assainissement non collectif. Celui-ci décrit le type d'installation,
précise les conditions de mise en ceuvre, de fonctionnement et d'entretien, sous forme d'une fiche technique et
expose les garanties,

Il comporte au moins les indications suivantes !

— la description de tout ou partie de Pinstallation, son principe et les modalités de son fonctionnement ;

— les paramétres de dimensionnement, pour atteindre les performances attendues ;

— les instructions de pose et de raccordement

— la production de boues ;

— les prescriptions d'entretien, de vidange et de maintenance, notamment la fréquence ;

— les performances garanties et leurs conditions de pérennité ;

~ la disponibillté ou non de piéces détachées ;

— la consornmation électrigue et le niveau de bruit, le cas échédant ;

— la possibilité de recyclage des éléments de l'installation en fin de vie ;

— une partie réservée a l'entretien et a la vidange permettant d'inscrire la date, la nature des prestations ainsi
que le nom de la personne agréée,

b SECTION 5 : CAS PARTICULIER DES TOILETTES SECHES

Article 17 En savoir plus sur cet article...

Par dérogation & l'article 3, les toilettes dites séches (sans apport d'eau de dilution ou de transport) sont
autorisées, & la condition qu'elles ne générent aucune nuisance pour le voisinage nl rejet liquide en dehors de ia
parcelle, ni poliution des eaux superficielles ou souterraines.
Les toilettes séches sont mises en ceuvia ©
— soit pour traiter en commun les urines et les féces. Dans ce cas, ils sont mélangés a un matériau organique
pour praduire un compost ;
— soit pour traiter les féces par séchage. Dans ce cas, les urines doivent rejoindre la filiére de traltement prévue
pour les eaux ménagéres, conforme aux dispositions des articles 6 et 7.
Les toilettes séches sont composées d'une cuve étanche recevant les féces ou les urines. La cuve est
réguliérement vidée sur une aire étanche congue de fagon & éviter tout écoulement et 3 I'abri des intempéries.
Les sous-produits issus de |‘utilisation de toilettes séches doivent étre valorisés sur la parcelle et ne générer
aucune nuisance pour le volsinage, ni pollution.

Article 18
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A modifié les dispositions suivantes :
Abroge Arrété du 6 mai 1996 {Ab)
Abroge Arrété du 6 mai 1996 - Annexes (Ab)
Abroge Arrété du 6 mai 1996 - Section 1 : Prescriptions générales applicables... {Ab)
Abroge Arrété du 6 mai 1996 - Section 2 : Prescriptions particulidéres applica... {(Ab)
Abroge Arrété du 6 mai 1996 - Section 3 : Prescriptions particuliéres applica... (Ab)
Abroge Arrété du 6 mai 1996 - Section 4 : Dispositions générales . {Ab)
Abroge Arrété du 6 mai 1996 - art. 1 (Ab)
Abroge Arrété du 6 mai 1996 - art. 10 {Ab)
Abroge Arrété du 6 mai 1996 - art. 11 {(Ab)
Abroge Arrété du 6 mai 1996 - art. 12 (Ab)
Abroge Arrété du 6 mai 1996 - art, 13 (Ab)
Abroge Arrété du 6 mai 1996 - art. 14 (Ab)
Abroge Arréteé du 6 mal 1996 - art. 15 (Ab)
Abroge Arrété du 6 mai 1996 - art. 16 {(Ab)
Abroge Arrété du 6 mai 1996 - art. 17 (Ab)
Abroge Arrété du 6 mai 1996 - art. 18 (Ab)
Abroge Arrété du 6 mai 1996 - art. 2 (Ab)
Abroge Arrété du 6 mai 1996 - art. 3 (Ab)
Abroge Arrété du 6 mai 1996 - art. 4 (Ab)
Ahroge Arrété du 6 mai 1996 - art. 5 (Ab)
Abroge Arrété du 6 mai 1996 - art. 6 (Ab)
Abroge Arrété du 6 mai 1996 - art. 7 (Ab)
Abroge Arréte du 6 mai 1996 - art, 8 (Ab)
Abroge Arrété du 6 mai 1996 - art. 9 (Ab)
Abroge Airété du 6 mai 1996 - art. ANNEXE (Ab)

Article 19 En savoir plus sur cet article...

Le directeur général de {'aménagement, du logement et de la nature et {e directeur général de la santé sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de |'exécution du présent arrdté, qui sera publié au Journal officle! de la
République frangaise,

b Annexes

. Article Annexe 1 En savoir plus sur cet article...
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES ET CONDITIONS DE MISE EN (EUVRE DES DISPOSITIFS DE
L'INSTALLATION D'ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF
Fosse toutes eaux et fosse septique,
Une fosse toutes eaux est un dispositif destiné a Ia collecte, a |a liquéfaction partielle des matiéres polluantes
contenues dans les eaux usées et 3 la rétention des matiéres solides et des déchets flottants. Elle regoit
I'ensemble des eaux usées domestiques.
Elle doit &tre congue de maniére a éviter les cheminements directs entre les dispositifs d'entrée et de sortie
ainsi que la remise en suspension et 'entrainement des matiéres sédimentées et des matiéres flottantes, pour
lesquelles un volume suffisant est réservé.
La hauteur utile d'eau ne doit pas étre inférieure & 1 meétre. Eile doit &tre suffisante pour permettie la présence
d'une zone de liguide au sein de laquelle se trouve le dispositif de sortie des eaux usdes traitées,
Le volume utile des fosses toutes eaux, volume offert au liquide et 3 "accumulation des boues, mesuré entre le
fond du dispositif et le niveau inférieur de 'orifice de sortie du liguide, doit &tre au moins égal & 3 métres cubes
pour des immeubles & usage d'habitation comprenant jusqu'a cing piéces principales. Pour des logements plus
importants, il doit &tre augmenté d'au moins un meétre cube par piéce supplémentaire,
Les fosses toutes eaux doivent étre pourvues d'une ventilation constituée d'une entree d'air et d'une sortie d'air,
située en hauteur de sorte & assurer I'évacuation des odeurs, d'un diamétre d’au moins 100 millimétres.
Le volume utile des fosses septiques réservées aux seules eaux-vannes doit &tre au moins égal & la moitié des
volumes minimaux retenus pour les fosses toutes eaux.
Dispositifs assurant 'épuration des eaux usées
par le sol en place

Tranchées d'épandage a faible profondeur dans le sol naturel
{épandage souterrain)

L'épandage souterrain doit &tre réalisé par I'intermédiaire de tuyaux d'épandage placés horizontalement dans un
ensemble de tranchées.
Ceux-ci doivent étre placés aussi prés de la surface du sol que le permet leur protection,
La longueur totale des tuyaux d'épandage mis en ceuvre est fonction des possibilités d'infiltration du terrain,
déterminges & I'aide du test de Porcher ou équivalent (test de perméabilité ou de percolation & niveau constant)
et des guantités d'eau a infiltrer.
Les tuyaux d'épandage doivent avoir un diamétre au moins égal & 100 millimétres. lis doivent &tre constitués
d'éléments rigides en matériaux résistants munis d'orifices dont la plus petite dimension doit étre au moins
égale a 5 millimétres,
Le fond des tranchées doit se situer en général a 0,60 métre sans dépasser 1 métre.
La longueur d'une ligne de tuyaux d'épandage ne doit pas excéder 30 métres.
La largeur des tranchées d'épandage dans lesquelles sant établis les tuyaux d'épandage est de 0,50 métre
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minimum. Le fond des tranchées est garni d'une couche de graviers lavés stables & 'eau, d'une granulométrie
de type 10/40 millimétres ou apprachant et d'une épaisseur minimale de 0,20 métre,
La distance d'axe en axe des tranchées doit &tre au moins égale a 1,50 matre et |es tranchées sont séparées par
une distance minimale de 1 métre de sol naturel,
Le remblai de fa tranchée doit &tre réalisé aprés interposition, au-dessus de la couche de graviers, d'un feutre
ou d'une protection équivalente perméable a I'air et & I'eau.
L'épandage souterrain doit &tre maillé chaque fois que la topographie le permet.
Il doit &tre alimenté par un dispositif assurant une égale répartition des eaux usées traitées dans le réseau de
distribution.
Lit d'épandage a faible profondeur.
Le lit d'épandage remplace les tranchées & faible profondeur dans le cas des sols & dominante sableuse ol la
réalisation des tranchées est difficile.
Il est constitué d'une fouille unique & fond horizontal.
Sol 4 perméabilité trop grande : lit filtrant vertical non drainé.
Dans le cas ol le sol présente une perméabilité supérieure & 500 mm/h, Il convient de reconstituer un filtre &
sable vertical non drainé assurant la fonction de filtration et ¢ epuratlon Du sable siliceux lavé doit &tre
substitué au sol en place sur une épaisseur minimale de 8,70 métre sous la couche de graviers qui assure la
répartition de I'eau usée traitée distribuée par des tuyaux d'épandage.
Nappe trop proche de la surface du sol.
Dans le cas ol la nappe phréatique est trop proche de la surface du sol, I epandage doit &tre établi 3 la partie
supérieure d'un tertre d'infiltration reprenant les caractéristiques du filtre & sable vertical non drainé et réalisé
au-dessus du sol en place.

Dispositifs assurant I'épuration des eaux usées

dans le cas d'un sol 3 perméabilité insuffisante
Dans le cas ot le so présente une perméabilité inférieure & 15 mm/h, il convient de reconstituer un sol artificiel
permettant d'assurer la fonction d'épuration,
Filtre a sable vertical drainé.
Il comporte un épandage dans un massif de sable propre rapporté formant un sol reconstitué.
A la base du fit filtrant, un drainage doit permettre d'effectuer la reprise des effluents filtrés pour les diriger vers
le point de rejet validé ; les drains doivent étre, en plan, placés de maniére alternée avec les tuyatux
distributeurs.
La surface des lits filtrants drainés & flux vertical doit &tre au moins égale & 5 métres carrés par piéce principale,
avec une surface minimale totale de 20 métres carrés,
Dans le cas oll la nappe phréatique est trop proche, 'épandage doit &tre établi & la partie supérieure d'un tertre
réalisé au-dessus du sol en place
Lit filtrant drainé a flux vertical & massif de zéalite.
Ce d;sposmf peut étre utilisé pour les immeubles & usage d'habitation de 5 piéces principales au plus. 1l doit
&tre placé a I'aval d'un prétraiternent constitué d'une fosse toutes eaux de 5 matres cubes au moins.
La surface minimale du filtre doit &tre de 5 métres carrés. Il comporte un matériau filtrant a base de zéolite
naturelle du type chabasite, placé dans une coque étanche. Ii se compose de deux couches : une de
granulometne fine (0,5-2 mm) en profondeur ef une de granulométrie plus grossiére (2-5 mm) en surface. Le
filtre a une épaisseur minimale de 50 cm aprés tassement.
Le systéme d'épandage et de répartition de I'effluent est bouclé et noyé dans une couche de gravier roulé lavé.
Il est posé sur un géotextile adapte destiné a assurer la diffusion de I'effluent,
te réseau de drainage est noyé dans une couche de gravier roulé, protégée de |la migration de zéolite par une
géogrille. L'épaisseur de cette couche est de 15 cm au moins.
L'aération du filtre est réalisée par des cheminées d'aération.
Ce dispositif est interdit lorsque des usages sensibles, tels que la conchylicufture, la cressmulture, la péche a
pieds, le prelevement en vue de la consommation humame ou la baignade, existent & proximité du rejet,
Lit filtrant drainé a flux horizontal.
Dans le cas ol le terrain en place ne peut assurer P'inflltration des effiuents et si les caractérist:ques du site ne
permettent pas I'implantation d'un lit filtrant drainé & flux vertical, un lit filtrant drainé & flux horizontal peut
étre réalisé.
Le lit filtrant drainé & flux horizontal est établi dans une fouille & fond horizontal, creusée d'au moins 0,50 métre
sous le niveau d'arrivée des effluents,
La répartition des effluents sur toute la largeur de la fouille est assurée, en téte, par une canalisation enrobée de
graviers d'une granulométrie de type 10/40 millimétres ou approchant, dont le fil d'eau est situé & au moins
0,35 métre du fond de la fouille.
Le dispositif comporte successivement, dans le sens d'écoulement des effluents, des bandes de matériaux
disposés perpendiculairement & ce sens, sur une hauteur de 0,35 métre au moins et sur une longueur de 5,5
metres :
— une bande de 1,20 métre de gravillons fins d'une granulométrie de type 6/10 millimétres ou approchant ;
— une bande de 3 métres de sable propre ;
— une bande de 0,50 meétre de gravillons fins  la base desquels est noyée une canalisation de reprise des
effluents.
L'ensemble est recouvert d'un feutre imputrescible et de terre arable.
La largeur du front de répartition est de 6 métres pour 4 piéces principales et de 8 métres pour 5 pidces
principales ; it est ajouté 1 métre suppiémentaire par piéce principale pour les habitations plus importantes.

Autres dispositifs visés aux articles 4 et 13

Dispositif de rétention des graisses (bac dégraisseur).
Le bac dégraisseur est destiné 3 la rétention des matiéres solides, graisses et huiles contenues dans les eaux
ménagéres.
Ce dlSpOSItlf n'est pas conseillé sauf si la Jongueur des canalisations entre la sortie de I'habitation et le dispositif
de prétraitement est supérieure § 10 métres.
Le bac dégraisseur et les dispositifs d'arrivée et de sortie des eaux doivent étre congus de maniére & dviter la
remise en suspension et I'entrainement des matiéres grasses et des solides dont le dispositif a réalisé la
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separation.
Le volume utile des bacs, volume offert au liquide et aux matiéres retenues en dessous de l'orifice de sortie, doit
&tre au moins égal a 200 fitres pour la desserte d'une cuisine ; dans I'hypothése ol toutes les eaux ménagares
transitent par le bac dégraisseur, celui-ci doit avoir un volume au moins égal & 500 litres. Le bac dégraisseur
peut &tre remplacé par la fosse septiquea.
Fosse chimique.
La fosse chimigue est destinée a la collecte, la liquéfaction et I'aseptisation des eaux-vannes, & I'exclusion des
eaux menageres,
Elle doit &tre établie au rez-de-chaussée des habitations.
Le volume de la chasse d'eau automatigue éventuellement établie sur une fosse chimique ne doit pas dépasser
2 litres.
Le volume utile des fosses chimiques est au moains égal 4 100 litres pour un logement comprenant jusqu'a 3
piéces principales. Pour des logements plus importants, il doit &tre augmenté d'au moins 100 litres par piéce
supplémentaire.
La fosse chimique doit &tre agencée intérleurement de telle maniére qu'aucune projection d'agents utilisés pour
la liquéfaction ne puisse atteindre les usagers,
Les instructions du constructeur concernant I'Introduction des produits stabilisants doivent &tre mentionnées sur
une plague apposée sur le dispositif.
Fosse d'accumulation.
La fosse d'accumulation est un ouvrage étanche destiné a assurer la rétention des eaux-vannes et de tout ou
partie des eaux meénagéres.
Elle doit &tre construite de fagon a permettre leur vidange totale,
La hauteur du plafond doit &tre ae moins égale & 2 métres.
L'ouverture d'extraction placée dans la dalle de couverture doit avoir un minimum de 0,70 par 1 métre de
section,
Etle doit étre fermée par un tampon hermétique, en matériau présentant toute garantie du point de vue de la
résistance et de I'étanchéité.
Puits d'infiltration.
Un puits d'infiltration ne peut &tre installé que pour effectuer le transit d'eaux usées ayant subi un traitement
complet & travers une couche supetficielle imperméable afin de rejoindre la couche sous-jacente perméable et a
condition qu'il n'y ait pas de risques sanitaires pour les points d'eau destinés a la consommation humaine.
La surface latérale du puits d'infiltration doit étre étanche depuis la surface du sol jusqu'a 0,50 métre au moins
au-dessous du tuyau amenant les eaux épurees. Le puits est recouvert d'un tampon,
La partie inférieure du dispositif doit présenter une surface totale de contact (suiface latérale et fond) au moins
égale & 2 métres carrés par piéce principale.
Le puits d'infiltration doit &tre garni, jusqu'au niveau du tuyau d'amenéde des eaux, de matériaux calibrés d'une
granulométrie de type 40/80 ou approchant.
Les eaux usées épurées dolvent étre déversdes dans le puits d'infiltration au moyen d'un dispositif éloigné de la
paroi étanche et assurant une répartition sur I'ensemble de la surface, de telle fagon qu'elles s'écoulent par
surverse et ne ruissellent pas le fong des parais.
Article Annexe 2
PROTOCOLE D'EVALUATION DES PERFORMANCES
EPURATOIRES SUR PLATE-FORME D'ESSAI
1. Responsabilité et liru des essais.
L'essai de l'installation doit &tre réalisé par un organisme notifié.
L'essai doit &tre réalisé dans les plates-formes d'essai de P'organisme notifié ou sur le site d'un utilisateur sous
le contréle de 1'organisme notifié,
La sélection du lieu d'essai est a la discrétion du fabricant mais doit recueillir I'accord de I'organisme notifié.
Sur le lieu choisi, I'organisme notifié est responsable des conditions de Fessai, qui doivent satisfaire a ce qui
suit,
Sélection de la station et dvaluation préliminaire :
Généralités :
Avant de commencer les essais, le fabricant doit fournir 3 'organisme notifié les spécifications refatives & la
conception de I'installation et aux dispositifs ainsi qu'un jeu complet de schémas et de calculs s'y rapportant.
Des informations complétes relatives a l'installation, & I'exploitation et aux spécifications de maintenance de
l'installation doivent également &tre fournies,
Le fabricant doit fournir & 'organisme notifié les informations précisant la sécurité mécanique, électrique et
structurelle de l'installation a soumettre a I'essai.
Installation et mise en service :
L'installation doit &tre installée de maniére a représenter les conditions d'usage normales.
Les conditions d'essat, y compris les températures de I'environnement et des eaux usées, ainsi que la
conformité au manuel fourni par le fabricant doivent &tre contrélées et acceptées par le laboratoire. L'installation
doit &tre installée et mise en service conformément aux instructions du fabricant. Le fabricant doit installer et
mettre en service tous les composants de Pinstallation avant de procéder aux essals.
Instructions de fonctionnement et d'entretien en cours d'essai :
L'installation doit fonctionner conformément aux instructions du fabricant. L'entretien périodique doit étre
effectué en respectant strictement les instructions du fabricant. L'élimination des boues ne doit étre opérée
qu'au moment spécifié par le fabricant dans les instructions de fonctionnement et d'entretien. Tous les travaux
d'entretien doivent &tre enregistrés par le laboratoire,
Pendant la période d'essai, aucune personne non autorisée ne doit accéder au site d'essal. L'acces des
personnes autorisées doit &tre contrdlé par l'organisme notifié,
2. Precgramme d'essai.
Généralités :
Le tableau 1 décrit le programime d'essai. Ce programme comporte 12 séquences. Les prélévements doivent
Btre effectuds une fois par semaine durant chaque séquence a partir de la séquence 2,
L'essai complet doit &tre réalisé sur une durée de (X + 44) semaines, X représentant la durée de mise en route
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Tableau 1. — Programmes d'essai

DEBIT
NOMBRE z
N° - HYDRAULIQUE DUREE
SEQUENCE DENOMINATION NOMINAL de (semaine)
. . mesures
journalier QN
Etablissement de la 0
1 biomasse 100 % 0 X (a)
2 Charge nominale 100 % 6
3 Sous-charge 50 % 2 2
Charge nominale —
4 coupure 100 % 6 6
d'alimentation
électrique 24 h (b)
5 Contraintes de faible 0 % 2 5
occupation
6 Charge nominale 100 % 6 6
150 % si QN 1,2 m3/j
'
7 Surcharge (c) 125 % s QN 1 1,2 2 2
m3/j
Charge nominale —
coupure o
8 d'alimentation 100 % 6 6
électrique 24 h (b)
9 Sous-charge 50 % 2
10 Charge nominale 100 %
11 Surcharge a 200 % 200 % 4 4
0 % du ler au 5e jour
; 100 % les 6e et 7e
¥
12 nons—gssj da?:ion jours ; 0 % du 8e au 2 2
P 12e jour ; 100 % les
13e et 14e jours
(a) X est la durée indiquée par le fabricant pour obtenir une performance de
fonctionnement normale.
(b) Une coupure d'électricité de 24 heures est effectuée 2 semaines aprés le
début de la séquence.,
(¢) Une surcharge est exercée pendant 48 heures au début de la séquence.

Dé&hit hydraulique journalier.

Le débit journalier utilisé pour les essais doit étre mesuré par I'organisme notifié. II doit &tre conforme au

tableau 2 avec une tolérance de + 5 %,

Tableau 2. — Modéle de débit journalier

PERIODE

POURCENTAGE DU VOLUME JOURNALIER
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{(en heures) (%)
3 30
3 15
6 0
2 40
3 15
7 0

Uintroduction de I'effluent doit &tre opérée avec régularité sur toute la période d'essai.
Durée de mise en route de l'installation :
La durée de mise en route de l'installation correspond a la durée d'établissement de la biomasse, qui doit étre
indiquée par le fabricant. Cette durée est représentde par la valeur X mentionnée dans le tableau 1.
Cette valeur X doit &tre comprise entre 4 et 8 semaines, sauf conditions particuliéres préconisées par le
fabricant,
Si le fabricant constate une défaillance ou une insuffisance de I'installation, celui-ci a ia possibilité de modifter
'"élément en cause, uniguement pendant la période d'établissement de la biomasse,
Conditions d'alimentation de pointe :
Une alimentation de pointe doit &tre rdalisée une fois par semaine, exclusivement durant les séquences de
charge nominale, conformément aux conditions indiquées dans le tableau 3. Cette alimentation ne doit pas &tre
effectuée {e jour de la coupure de courant,
En pius du débit journalier, une alimentation de pointe correspondant & un volume de 200 litres d'effluent en
entrée doit &tre réalisée sur une période de 3 minutes, au début de la période ol le débit correspond a 40 % du
débit journalier.

Tableau 3. — Nombre d'alimentations de pointe

DEBIT HYDRAULIQUE NOMINAL | NOMBRE D'ALIMENTATIONS DE
QN POINTE
QN 0,6 m3/j 1
0,6 , QN 1,2 m3/j 2
1,2 . QN 1,8 m3/j 3
QN 1 1,8 m3/j 4

Conditions de coupure de courant ou de panne technique :

Larsque cela est applicable, un essal de coupure de courant doit simuler une panne d'alimentation électrigue ou
une panne technique pendant 24 heures. Lors de cette coupure de courant, I'effluent en entrée de la station doit
&tre maintenu au niveau du débit journalier.

Cet essai ne doit pas &tre effectud le jour utilisé pour le débit de pointe.

Lorsque I'installation est équipée d'un dispositif électrique optionne! de vidange, {'essai doit &tre réalisé avec
['éguipement.

3. Données & contrdler par I'organisme notifié,

Données a contrdler obligatoirement

Les parameétres suivants doivent étre contrilés sur les effiuents :

En entrée de I'instaliation :

— demande chimique en oxygéne (DCQ) et demande biochimique en oxygéne en 5 jours (DBOD) ;

— matieres en suspension {MES) ;

— température de la phase liquide.

En sortie de chaque étape de traitement intermédiaire le cas échdant :

— demande chimigue en oxygéne (DCO) et demande biochimique en oxygéne en 5 jours (DBOS) ;

— matigres en suspension {MES) ;

— température de la phase liquide.

En sortie de l'installation :

— demande chimique en oxygéne (DCO) et demande blochimique en oxygéne en 5 jours (DBO5) ;

— matiéres en suspension {MES) ;

— température de la phase liguide.

Sur I'ensemble de l'instaliation :

— température de I'air ambiant ;

— débit hydraulique journalier ;

— énergie consommeée par 'installation, en exprimant cette consommation par rapport & une unité de charge
éliminée (kWh/kg de DCO éliminée) ;

— puissance installée ;

— production de boues en quantité de MES (y compris les MES de l'effluent) et de matiéres volatiles en
suspension (MVS) en la rapportant & I'ensemble de la charge traitée pendant tout le programme d'essai :
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— hauteur des boues mesurée & I'aide d'un détecteur de voile de boues, dans la fosse septique et/ou les
dispositifs de décantation et stockage, 2 la fin de chaque séguence du programme d'essai ;
— volume et concentration moyenne des boues en matiére brute, dans la fosse septique et/ou les dispositifs de
décantation et stockage ;
— quantité totale de matidre séche produite au cours du programme d'essai (boues stockées et/ou vidangées),
y compris les MES rejetées avec l'effluent ;
— destination des boues vidangées de la fosse septique et/ou des dispositifs de décantation/stockage.
Données facultatives & contrdler 3 la demande du fabricant (notamment en cas de rejet dans des zones
particuliérement sensibles)
A la demande du fabricant, les paramétres microbiologiques suivants peuvent également étre measurés sur les
effluents, en entrée et en sortie de l'installation (sur échantillons ponctuels) :
— entérocoques ;
— Escherichia coli ;
— spares de micro-organismes anaérobies sulfito-réducteurs ;
— bactériophages ARN-F spécifiques.
téthodes d'analyse
Les paramétres spécifiés doivent &tre analysés par un laboratoire d'analyses en utilisant les méthodes
norimalisées spécifiées dans le tableau 4,

Tableau 4. — Methodes d'analyse

PARAMETRE METHODE
DBO5S NF ISO 5815
DCO NF ISO 6060
MES NF EN 872
Energie consommeée Compteur
électrique
Escherichia coli NF EN ISO 9308-3
Entérocoques NF EN ISO 7899-1
Bactériophages ARN-F spécifiques NF EN ISO 10705-1
Spores de micro-organismes anaérobies sulfito- NE EN 26461-1

réducteurs

Méthede de quantification de la production de boues
Le niveau de boue atteint dans [a fosse septique (mesure amont et aval, si possible) etfou dans le(s)
dispositif(s) de décantation et stockage des boues doit &tre mesuré a I'aide d'un détecteur de voile de boues &
la fin de chaque séquence du programme d'essai et dés qu'une augmentation des MES est constatée en sortie
d'une étape de traitement et/ou de I'installation. Cela permet de déterminer I'interface boues/liquide
surnageant.
A la fin de la période d'essal, e niveau final de boues atteint dans tous les dispositifs est mesuré, puis
I'ensemble de ce volume est homogénéisé par brassage et deux échantillons sont prélevés puis analysés pour
connaitre leur teneur en MES et MVS.
La concentration moyenne des boues stockées dans chacun des dispositifs est calculée en moyennant les
mesures de MES et MVS et en les rapportant au volume de boues stocké avant brassage, ce qui permet
d'appréhender la quantité totale de boues,
Si une vidange intermédiaire est nécessaire, la quantité de boues extraite sera déterminée en suivant la méme
démarche, Cette quantité s'ajoutera a celle mesurée en fin de programme d'essai.
La mesure de la production totale de boues pendant la période d'essal correspond & la somme de ;
— la quantité de boues stockée, exprimée en kg de MES et de MVS ;
— la quantité de MES dliminée avec Feffluant traité (exprimée en kg) calculée a partir des concentrations en
MES mesurées dans l'effluent en sortie de traitement, multipliées par les volumes moyens rejetés au cours de
chaque péricde du programme d'essai.
4, Caractéristiques des effluents.
L'installation doit &tre alimentée par des eaux useées domestiques brutes qui doivent &tre représentatives de la
charge organique des eaux usées domestiques francaises. L'utilisation d'appareil de broyage sur I'arrivée des
eaux usées est Interdite,
Les concentrations des effiuents devant &tre respectées en entrée de l'installation, en sortie d’une étape de
traitement intermédiaire, le cas échéant, et en sortie de |'installation sont indiquéas dans ie tableau 5.
Un dégrillage est acceptable avant utilisation sous réserve qu'il ne modifie pas les caractéristiques des efffuents
alimentant l'installation décrits dans le tableau 5.
Tableau 5. — Caractéristiques des effluents en entrée de l'installation,
en sortle de 'étape de traitement intermédiaire et en sortie de I'installation
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ENTREE SORTIE DE L'ETAPE SORTIE
de de traitement de
I'installation intermédiaire Finstallation

Parameétre Min. Max. Min. Max. Max.
DCO (mg.L-1) | 600 | 1000 200 600 /
DBOS 300 | 500 100 350 35

(mg.L-1)

MES (mg. L-1) | 300 700 40 150 30

5. Echantillonnage des effluents.
Le laboratoire effectuara les analyses sur des échantillons prélevés réguligrement sur 24 heures en entrée et
sortie de l'installation, ce afin de connaitre le rendement épuratoire,
La stratégie d'échantillonnage est basée sur le principe d'un échantilion movyen journalier réalisé
proportionnellement au débit écoulé.
L'échantillonnage et I'analyse s'effectueront de la méme maniére en sortie des étapes de traitement, le cas
échéant,
6. Expression des résultats des analyses.
Pour chaque séquence, tous les résultats d'analyse doivent &tre consignés et indiqués dans le rapport technique
de I'organisme notifié, sous forrme d'un tableau récapitulatif.
7. Validation de I'essai et exploitation des résuitats.
Au moins 90 % des mesures réalisées doivent respecter les seuils maxima fixés par I'article 7 du présent arrété.
L'organisme notifié doit s'assurer que les mesures dépassant ces seuils ne dépassent pas les valeurs du tableau
6.

Tableau 6

PARAMETRE/CONCENTRATION MAXIMALE
DBO5 50 mg/I

MES 85 mg/l

. Article Annexe 3 i

PROCEDURE D'EVALUATION SIMPLIFIEE
1. Validation des résultats d'essais fournis.
Les performances épuratoires de I'installation sont établies sur la base du rapport d'essai obtenu lors d'essais de
type normatif ou rapports d'essais réalisés dans un Etat membre de I'Union européenne, dans un autre Etat
signataire de I'accord sur I'EEE ou en Turquie.
Pour que la demande d'agrément sait prise en compte, le nombre de résultats d'essai dait &tre supérieur ou
égal 3 16 mesures et la moyenne des concentrations d'entrée en DBO5S sur au moins 16 mesures devra étre
comprise entre 300 et 500 mag/I.

Pour chacun des deux parameétres MES et DBOS5, les résultats d'essai obtenus et portant sur une installation
doivent comprendre :

— la charge hydraulique et organique d'entrée ;

— la concentration en entrée ;

— la concentration en sortie ;

— les débits hydrauligueas.

2. Exploitation des résultats,

Au moins 90 % des mesures réalisées doivent respecter les sevils maxima fixés par I'article 7 du présent arrété.
L'arganisme notifié doit s'assurar que les mesures dépassant ces seuils ne dépassent pas les valeurs du tableau

7.
Tableau 7

PARAMETRE/CONCENTRATION MAXIMALE
DBO5 50 mg/t

MES 85 mg/i
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., Article Annexe 4
ELEMENTS MINIMAUX A INTEGRER
DANS LE RAPPORT TECHNIQUE
Le rappart technique de l'organisme notifié doit &tre rédigé en francais et contenir au minimum les informations
spécifiées ci-aprés :

- |'analyse critique des documents fournis par le pétitionnaire, en termes de mise en ceuvre, de
fonctionnement, de fiabilité du matériel et de résultats ;

— la durée de mise en route de l'installation {valeur X) et sa justification le cas échéant ;
— le bilan des investigations comprenant :

— la description détaillée de I'installation soumise & essal, y compris des renseignements concernant la charge
nominale journaliére, le débit hydraulique nominal journalier et les caractéristiques de I'immeuble & desservir
(nombre de piéces principales) ;

— les conditions de mise en ceuvre de I'installation lors de 'essai ;

— la vérification de la conformité du dimensionnement de I'installation et de ses composants par rapport aux
spécifications fournies par le fabricant ;

— une estimation du niveau sonore ;

— les résultats obtenus durant I'essai, toutes les valeurs en entrée, en sortie des étapes de traitement et sortie
de l'instafiation concernant des concentrations, charges et rendements obtenus ainsi gue les valeurs moyennes,
les écarts types des concentrations et des rendements pour la charge nominale et les charges non nominales
présentées sous forme de tableau récapitulatif comportant la date et les résultats des analyses de I'échantillon
moyen sur 24 heures ;

— la description des opérations de maintenance effectuées et de réparation effectuées au cours de la période
d'essal, y compris l'indication détaillée de la production de boues et ies fréquences d'élimination de celles-ci au
regard des volumes des ouvrages de stockage et de la concentration moyenne mesurée & partir de deux
prélévemnents réalisés aprés homogénéisation. La production de boues sera également rapportée a la masse de
BCO traitée au cours de la période d'essai. Si une extraction intermédiaire a dii étre pratiquée pendant les
essais, les concentrations et volumes extraits seront mesurés et ajoutés aux quantités restant dans les
dispositifs en fin d'essal ;

— l'estimation de I'énergie dlectrique consommée durant ta période d'essai rapportée & la masse de DCO traitée
quatidiennement pour chaque séance du programme ;

— les descriptions de tout probléme, physique ou environnemental survenu au cours de la période d'essai ; ies
écarts par rapport aux instructions d'entretien des fabricants doivent &tre consignés dans celte rubrique ;

— des informations précisant tout endommagement physique de installation survenu au cours de la péricde
d'essai, par exemple colmatage, départ de boues, corrosion, etc. :

~ ung information sur les écarts éventuels par rapport au mode opératoire d'essai ;

— une analyse des cofits de l'installation sur quinze ans (Iinvestissement, entretien, exploitation) a partir des
données fournies par le fabricant ;

— un tableau ou grille associant de fagon explicite les dimensions des ouvrages (volumes, surface, puissance,
performances...) en fonction de la charge nominale a traiter pour I'ensemble des éléments constitutifs d'un type
de fabrication.
) Article Annexe 5
ELEMENTS CONSTITUTIFS DU DOSSIER
DE DEMANDE D'AGREMENT DES DISPOSITIFS DE TRAITEMENT

PROCEDURE | PROCEDURE
CONTENU DU DOSSIER D'EVALUATION|D'EVALUATION
sur plate-forme| simplifiée

L'identité du demandeur et la dénomination
commerciale réservée a l'objet de la X X
demande,

Les réglementations et normes auxqguelles
'installation ou ces dispositifs sont X
conformes, les rapports d'essais réalisés et
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le certificat de conformité obtenu, le cas
échéant, dans un Etat membre, dans un
autre Etat signataire de l'accord sur I'EEE ou
en Turquie, la procédure d'évaluation ainsi
que toute autre information que le
demandeur juge utile a I'instruction de sa
demande, afin de tenir compte des
contréles déja effectués et des
approbations déja délivrées dans un Etat
membre, dans un autre Etat signataire de
I'accord sur I'EEE ou en Turquie.
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Le rapport d'essai du marquage CE, le cas
échéant, s'il a été obtenu, précisant
notamment les modalités de réalisation des
essais et tous les résultats obtenus en
entrée et sortie du dispositif de traitement.

Les spécifications relatives a la conception

de linstallation et aux procédés ainsi qu'un

jeu complet de schémas et de justifications

du dimensionnement. Les informations
complétes relatives au transport, a
I'instaltation, a I'exploitation et aux
spécifications de maintenance de
I'installation doivent également étre
fournies.

La regle d'extrapolation aux installations de
capacités supérieures ou inférieures a
celles de l'installation de base et ses
justifications.

Les informations relatives a la sécurité
mécanique, électrique et structurelle de
I'installation a soumettre a I'essai.

La description du processus de tragabilité
des dispositifs et des composants de
l'installation.

Les documents destinés a l'usager rédigés
en frangais, notamment le guide
d'utilisation prévu a l'article 16 du présent
arrété,

Les documents destinés & I'usager doivent comporter les piéces suivantes :

— une description de tout ou partie de l'installation, son principe et les maodalités de pose (fondations,

remblayage, branchements électrigues éventuels, ventilation et/ou évacuation des gaz ou odeurs, accessibilité

des regards d'entretien et armoire de commande/contréle, etc.) et de fonctionnement ;

— les régles du dimensionnement des différents étéments de l'installation en fonction des caractéristiques de

I'habitation et/ou du nombre d'usagers desservis ;

— les instructions de pose et de raccordement sous forme d'un guide de mise en ceuvre de l'installation qui a
potir ohjectif une mise en place adéquate de l'installation etfou de ses dispositifs (description des contraintes
d'installation liées a la topographie et & fa nature du terrain ainsi qu'aux modes d'alimentation des eaux usées

et d'évacuation des effluents et des gaz ou odeurs émis) ;
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— la référence aux normes utilisées dans la construction pour les matériaux ;

— les réglages au démarrage, & intervalles réguliers et lors d'une utilisation par intermittence ;

— les prescriptions d'entretien, de renouvellement du matérie] et/ou des matériaux, de vidange et de
maintenance, notamment fa fréquence et les procédures & suivre en cas de dysfonctionnement ; dans le cas
d'une évacuation par Infiltration dans le sol, les précautions & prendre pour éviter son colmatage doivent étre
précisées ;

— les performances garanties ;
— le niveau sonore ;

— les dispositifs de contréle et de surveillance ;

— le cas échéant, les garanties sur les dispositifs et les éguipements électromécaniques sefon qu'il est souscrit
ou non un contrat d'entretien en précisant son colit et la fréquence des visites ainsi que les modalités des
contrats d'assurance souscrits, le cas échéant, sur le non-respect des performances ;

— le cas échéant, les modéles des contrats d'entretien et d'assurance ;

— un protocole de maintenance le plus précis possible avec indication des piéces d'usure et des durées au bout
desquelles elles doivent &tre remplacées avant de nuire a la fiahilité des performances du dispositif et/ou de
I'installation ainsi que leur disponibilité (délai de fourniture et/ou remplacement, service aprés-vente le cas
échéant) ; les précautions necessaires afin de ne pas altérer ou détruire des éléments de I'installation devront
aussi &tre précisées ainsi que la destination des pidces usagées afin de réduire autant que possible les
nuisances a i'environnement ;

— le cas échéant, la consommation électrigue journalidre (puissance installée et temps de fonctionnement
quatidien du ou des dquipements électromécaniques) et la puissance de niveau sonore émise avec un élément
de comparaison par rapport a des équiperments ménagers usuels ;

— le carnet d'entretien ou guide d'exploitation par le fabricant sur lequel "acquéreur pourra consigner toute
remarque concernant le fonctionnement de I'installation et les vidanges (indication sur la production et la
vidange des boues au regard des capacités de stockage et des concentrations qu'elles peuvent raisonnablement
atteindre ; la facon de procéder 3 la vidange sans nuire aux performances devra €galement étre renseignée ainsi
que la destination et le devenir des boues). Si I'installation comporte un dégrilleur, |e fabricant doit également
préciser la fagon de le nettoyer sans nuire au fonctionnement et sans mettre en danger 1a personne qui réalise
cette opération ;

— des informations sur {a maniére d'accéder et de procéder a un prélévement d'échantillon représentatif de
'effluent traité en toute sécurité et sans nuire au fonctionnement de I'instaliation ;

— un rappel précisant que I'instaliation est destinée 3 traiter des effluents & usage domestigue et une liste des
principaux produits susceptibles d'affecter les performances épuratoires de i'instailation ;

— une analyse du cycle de vie au regard du développement durable (consommation énergétique, possibilité de

recyclage des éléments de I'installation en fin de vie, production des boues) et le colit approximatif de
I'installation sur quinze ans (investissement, entretien, exploitation).

Fait & Paris, le 7 septembie 2009,

Le ministre d'Etat, ministre de P'écologie,
de I"énergie, du développement durable et de la mer,
en charge des technoiogies vertes
et des négociations sur le climat,
Pour le ministre et par délégation :

Le directeur général de 'aménagement,
du logement et de la nature
J.-M. Michel
La ministre de la santé et des sports,
Pour ta ministre et par délégation :

Le directeur général de la santé,

D. Houssin
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Déecrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L'ECOLOGIE, DU DEVELOPPENIENT DURABLE,
DES TRANSPORTS ET DU LOGENMENT

Arrété du 27 avril 2012 relatif aux modalités de I'exécution
de la mission de contréle des installations d’assainissement non collectif

NOR: DEVI1205609A

Publics concernés : collectivités, services publics d’assainissement non collectif, particuliers.

Objet : la modification de Parrété rvelatif & la mission de contréle des installations d’assainissement non
collectif par les communes vise & simplifier les modalités de contrdle et & harmoniser ces modalités & I'échelle
du territoire francais. Ce texte a aussi pour but d'apporter plus de transparence aux usagers et & maintenir
Uéquité entre citoyens.

Cette modification met ainsi en cuvre les nouvelles dispositions relatives au contréle des installations
introduites par la loi w* 2010-788 du 12 juillet 2010 portant engagement national pour Penvironnement.

Cet arrété permet de prioriser Uaction des pouvoirs publics sur les situations présentant un enjeu fort sur le
plan sanitaive ou enviromemental, avec une volonté du meilleur ratio coiit-efficacité collective. En paralléle,
les transactions innobiliéres permettront progressiveiment de remeitre le parc d’installations & niveau.

~

Entrée en viguenr: les nowvelles dispositions relatives au contréle des installations s'appliqueront &
compter du 1 juillet 2012.

Notice : cet arrété concerne la mission de contrdle des installations par les comimmes.

Les principales modifications envisagées concernent la définition des termes intvoduits par la loi du
12 juillet 2010 (« danger pour la sanié des personnes » et « risque environnemental avéré »), la distinction
entre le contréle des installations neuves et celui des existantes, la définition des modalités de contrdle des
installations.

Concernant fa mission de comtrdle des installations par la commune, Uarvété prend en compte les nouvelles
spécificités du contrdle imtroduites par la loi, et notamment les composantes de la mission de contrdle :

— pour les installations neuwves ou & réhabiliter ; examen de la conception, vérification de exécution ;
— pour les autres installations : vérification du fonctionnement et de Uentretien.

Larréeé vise essentiellement a clarifier les conditions dans lesquelles des travaux sont obligatoires pour les
installations existantes. En effet, la loi Grenelle 2 distingue clairement le cas des installations neuves, devant
respecter Iensemble des prescriptions techniques fivées par arréré, des installations existantes dont la non-
conformité engendre une obligation de véalisation de travaux, avec des délais différents en fonction du niveau
de danger ou de risque constaré. Ainsi:

— les travaux sont réalisés sous quatre ans en cas de danger sanitaire ou de risque enviromemental avéré,
d'aprés Varticle L. 2224-8§ du code général des collectivités territoriales et Varticle L. 1331-1-1 du code
de la santé publique ;

— les travaux sont réalisés auw plus tard un an aprés la vente, d’aprés Uarticle L. 271-4 du code de la
construction et de habitation.

Références : 'arrété sera consultable sur le site Légifrance, sur le site imternet interministériel dédié &
Passainissement non collectif (htip:/Aivww.assainissement-non-collectif. developpemeni-durable.gouv.fr) ef sur la
partie « recueil de textes » du portail dédié & Uassainissement mis en place par la direction de U'eau et de la
biodiversité (hitp./fassainissement.developpement-durable. gonwv. fi/recueil php).

Le ministre de I'écologie, du développement durable, des transports et du logement, le ministre de Iintérieur,
de I'outre-mer, des collectivités territoriales et de I'immigration et le ministre du travail, de Pemploi et de la
santé,

Vu le code de la consfruction et de I’habitation, notamment ses articles L. 111-4, 1..271-4 4 1..271-6
et R.I11-3;

Vu le code de ’environnement, notamment ses articles L. 211-1, L. 214-2, 1. 214-14 et R. 214-5;
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Vu e code de Purbanisme, et notamment ses articles R. 431-16 et R. 441-6;

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles .. 2212-2, L. 2224-8, L. 2224-10,
L. 2224-12, R. 2224-6 & R. 2224-9 et R, 2224-17 ;

Vu le code de la santé publique, notamment ses articles L. 1331-1-1; L. 1331-11-1;

Vu la loi n° 64-1246 du 16 décembre 1964 relative & la lutte contre les moustiques ;

Vu Parété du 6 mai 1996 fixant les modalités dn contrdle technique exercé par les communes sur les
systémes d’assainissement non collectif ;

Vu l'amdté du 22 juin 2007 relatif & la collecte, au transport et au traitement des eaux usées des
agglomérations d’assainissement ainsi qu’d la surveillance de leur fonctionnement et de leur efficacité et aux
dispositifs d’assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution organique supérieure a 1,2 kg/j
de DBO5;

Vu I'mrété du 7 septembre 2009 modifié fixant les prescriptions techniques applicables aux installations
d’assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution organique inféricure ou égale 4 1,2 kg/j
de DBOS;

Vu Parrété du 7 septembre 2009 modifié définissant les modalités d’agrément des personnes réalisant les
vidanges et prenant en charge le transport et Pélimination des matidres exfraites des installations
d’assainissement non collectif ;

Vu les avis de la mission interministérielle de 'eau du 25 octobre 2011 et du 25 janvier 2012 ;

Vu les avis de la commission consultative d’évaluation des norimes du 2 février 2012 et du 12 avril 2012,

Arrétent :
Art. 1= ~ Le présent airété définit les modalités de Fexécution de la mission de contrdle exercée par la

comimune, en application des articles L. 2224-8 et R. 2224-17 du code général des collectivités territoriales, sur
les installations d’assainissement non collectif mentionnées A I"article L. 1331-1-1 du code de la santé publique.

Art, 2, - Aux fins du présent arrété, on entend par:

. «Installation présentant un danger pour la santé des personnes » : une installation qui appartient 4 1'une
des catégories suivantes :

@} Installation présentant :

— soit un défaut de sécurité sanitaire, tel qu'ane possibilité de contact direct avec des eaux usées, de
transmission de maladies par vectewrs (moustiques), des nuisances olfactives récurrentes ;

— s0it un défaut de structare ou de fermeture des parties de installation pouvant présenter un danger pour la
séeurité des personnes ;

h) Installation incompléte ou significativement sous-dimensionnée ou présentant des dysfonctionnements
majewrs, située dans une zone & enjeun sanitaire ;

¢) Installation située & moins de 35 metres en amont hydraulique d’un puits privé déclaré et utilisé pour
I'alimentation en eau potable d’un bdtiment ne pouvant pas &tre raccordé au réseau public de distribution.

2. «Zone 3§ enjeu sanitaire » : une zone qui appartient & 'une des catégories suivantes :

— périmétre de protection rapprochée ou éloignée d’un captage public utilisé pour la consommation huinaine
dont I'arété préfectoral de déclaration d’utilité publique prévoit des prescriptions spécifiques relatives &
I’assainissement non collectif ;

—~ zone & proximité d’une baignade dans le cas ol le profil de baignade, établi conformément au code de la
santé publique, a identifi¢ ’installation ou le groupe d’installations d’assainissement non collectif parmi
les sources de poliution de 'ean de baignade pouvant affecter la santé des baignewrs ou a indiqué que des
rejets liés 4 I'assainissement non collectif dans cette zone avaient un impact sur fa qualité de 'eau de
baignade et la santé des baigneurs ;

— zone définie par arrété du maire ou du préfet, dans laquelle ’assainissement non collectif a un impact
sanitaire sur un usage sensible, tel qu’un captage public ufilisé pour la consommation humaine, un site de
conchyliculture, de pisciculture, de cressiculture, de péche a pied, de baignade ou d’activités nautiques.

3. «Installation présentant un risque avéré de pollution de Penvironmement » @ installation incompléte ou
significativement sous-dimensionnée ou présentant des dysfonctionmements majeurs située dans une zone &
enjeu environnemental ;

4, « Zones A enjeu environnemental » ; les zones identifides par le schéma directeuwr d’aménagement et de
gestion des eaux (SDAGE) ou le schéma d’aménagement et de gestion des eaux (SAGE) démontrant une
contamination des masses d’eaun par I’assainissement non collectif sur les tétes de bassin et les masses d’eau ;

5. «Installation incompléte » :

- pour les installations avec traiterent par le sol en place ou par un massif reconstitué, pour 'ensemble des
eaux rejetées par I'immeuble, une installation pour laquelle it manque, soit un dispositif de prétraitement
réalisé in sitn ou préfabriqué, soit un dispositif de traitement utilisant le pouvoir épurateur du sol en place
ou d’un massif reconstitué ;
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— pour les installations agréées au titre de Varticle 7 de l'aété du 7 septembre 2009 modifié fixant les
prescriptions techniques applicables aux installations d’assainissement non collectif recevant une charge
brute de pollution organique inférieure ou égale A 1,2 kg/j de DBOS, powr 'ensemble des eaux rejetées
par I'immeuble, une installation qui ne répond pas aux modalités prévues par ’agrément délivré par les
ministéres en charge de Uenvironnement et de la santé;

— pour les toilettes séches, une installation pour laquelle il manque soit une cuve étanche pour recevoir les
féces et les urines, soit une installation dimensionnée pour le traitement des eaux ménagdres respectant les
prescriptions techniques de Darrété du 7 septembre 2009 modifié susvisé relatif aux prescriptions
techniques.

Art, 3, = Pour les installations neuves ou i réhabiliter mentionndes aun 1° du III de Particle L. 2224-8 du
code général des collectivités territoriales, la mission de contrdle consiste en:

a) Un examen préalable de la conception: cet examen consiste en une étude du dossier fourni par le
prepriétaire de 'immeuble, complétée si nécessaire par une visite sur site, qui vise notamment i vérifier :

— D'adaptation du projet au type d’usage, aux contraintes sanitaires et environnementales, aux exigences et &
la sensibilité du milieu, aux caractéristiques du terrain et i 'immeuble desservi;

— la conformité de Iinstallation envisagée au regard de Parrétd du 7 septembre 2009 modifié relatif aux
prescriptions techniques ou de 'arété du 22 juin 2007 susvisés ;

b) Une vérification de I'exécution : cette vérification consiste, sur la base de 'examen préalable de la
conception de 'installation et lors d’une visite sur site effectuée avant remblayage, i :

- identifier, localiser et caractériser les dispositifs constituant I'installation ;

— repérer I’accessibilité ;

— vérifier le respect des prescriptions techniques réglementaires en vigueur.

Les poinis & contrler @ minima lors d’un controle sont mentionnés a I'annexe 1 et, s'agissant des toilettes
séches, & "annexe III du présent amété.

Les installations neuves ou & réhabiliter sont considérées comme conformes dés lors qu'elles respectent,
suivant leur capacité, Ies principes généraux et les prescriptions techniques imposés par artété modifié du
7 septembre 2009 relatif aux prescriptions techniques ou Iarrété du 22 juin 2007 susvisés.

A Tissue de I'examen préalable de la conception, la commune élabore un rapport d’examen de conception
remis au propriétaire de I'immeuble. Ce document comporte :

-- la liste des points contrblés ;

— la liste des éventuels manques et anomalies du projet engendrant une non-conformité auw regard des
prescriptions réglementaires ;
la liste des éléments conformes & la réglementation ;
le cas échéant, I’attestation de conformité du projet prévee a 'article R. 431-16 du code de urbanisnie.

|

A Tissue de la vérification de I’exéeution, la commune rédige un rapport de vérification de I'exécution dans
lequel elle consigne les observations réalisées au cours de la visite et ol elle évalue la conformité de
Uinstallation. En cas de non-conformité, la commune précise la liste des aménagements ou modifications de
Pinstallation classés, le cas échéant, par ordre de priorité, & réaliser par le propriétaire de I'installation. La
commune effectue une contre-visite pour vérifier 'exécution des travaux dans les délais impartis, avant
remblayage.

Art. 4. — Pour les autres installations mentionndes au 2° du I de 'article L. 2224-8 du CGCT, la mission
de contrble consiste & :
— vérifier Pexistence d’une installation, conformément aux dispositions de article L. 1331-1-1 du code de la
santé publique ;
— vérifier le bon fonctionnement et Pentretien de ’installation ;
- évaluer les dangers pour la santé des personnes ou les risques avérés de pollution de Penvironnement ;
— @évaluer une éventuelle non-conformité de 1’installation.

La commune demande au propriétaire, en amont du contrdle, de préparer tout élément probant permettant de
vérifier 'existence d’une installation d’assainissement non collectif,

Si, lors du contrble, la commune ne parvient pas A recueillir des éléments probants attestant de ’existence
d’une installation d’assainissement non collectif, alors la commune met en demeure le propriétaire de mettre en
place une installation conformément aux dispositions prévues & 'article L. 1331-1-1 du code de la santé
publique.

Les points & contrbler @ minfma lors d'un contrdle sont mentionnés a annexe 1 et, s’agissant des toilettes
séches, & I'annexe HI du présent ariéité,

Dans le cas oli la commune n’a pas décidé de prendre en charge Pentretien des installations d’assainissement
non collectif, la mission de contrdle consiste a:
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- lors d’une visite sur site, vérifier la réalisation périodique des vidanges et 'entretien péricdique des
dispositifs constituant I’installation, selon les cas, conformément aux dispositions des articles 15 et 16 de
Iarrété du 7 septembre 2009 modifié relatif aux prescriptions techniques ou de arrété du 22 juin 2007
susVisés ;

— vérifier, entre denx visites sur site, les documents attestant de la réalisation des opérations d’entretien et
des vidanges, notamment les bordereaux de suivi des matigres de vidange établis conformément aux
dispositions de I'arrété du 7 septembre 2009 modifié relatif & I'agrément des vidangeurs susvisé.

Les installations existantes sont considérées non conformes dans les cas suivants :

a) Installations présentant des dangers pour la santé des personnes ;
b} Installations présentant un risque avéré de pollution de l'environnement ;

c) Installations incomplétes ou significativement sous-dimensionnées ou présentant des dysfonctionnements
majeurs.

Pour les cas de non-conformité prévus aux a et b de ’alinéa précédent, la commune précise les travaux
nécessaires, 4 réaliser sous quatre ans, pour éliminer les dangers pour la santé des personnes et les risques
avérés de pollution de ’environnement.

Pour les cas de non-conformité prévus au ¢, la commune identifie les travaux nécessaires & la mise en
conformité des installations.

En cas de vente immobiliére, dans les cas de non-conformité prévus aux a, b et ¢, les travaux sont réalisés
au plus tard dans un délai d’on an aprés la signature de Pacte de vente.

Pour les installations présentant un défant d’entretien ou une usure de 'un de leurs éléments constitutifs, la
commune délivie des recommandations afin d’améliorer lewr fonctionnement.

Les critéres d’évaluation des installations sont précisés & Pannexe H du présent arrété.

A T'issue du contrble, la commune rédige un rapport de visite ol elle consigne les observations réalisées au
cours de la visite et qui compoie le prénom, le nom et la gualité de la personne habilitée pour approuver le
document ainsi que sa signature.

La commune établit notamment dans ce document :

~ des recommandations & I’adresse du propriétaire sur 1’accessibilité, entretien ou la néeessité de faire des
modifications ;

— la date de réalisation du contrdle ;

— la liste des points contrdlés ;

— Pévaluation des dangers pour la santé des personnes et des risques avérés de pollution de I'environnement

générés par 1'installation ;

I’évaluation de la non-conformité au regard des critéres précisés dans le tablean de 'annexe II ci-dessous ;

le cas échéant, la liste des travaux, classés par ordre de priorité, & réaliser par le propriétaire de

Pinstaliation ;

le cas échéant, les délais impartis & la réalisation des travaux ou modifications de I'installation ;

la fréquence de contrdle qui sera appliquée & installation au regard du réglement de service.

Le rapport de visite constitue le document mentionné i Particle L. 1331-11-1 du code de Ia santé publique.

En cas de vente, la durée de validité de trois ans de ce rapporl de visite, fixée a Particle L. 1331-11-1 du
code de la santé publique, s'applique 4 compter de la date de réalisation du contrdle.

Art, 5, = Le document établi par la commune i I'issue d’une visite sur site comporte la date de réalisation
du contrdle et est adressé par la commune au propriétaire de I'immeuble.

Sur la base des travaux mentionnés dans le document établi par la commune & I’issue de sa mission de
contrfle, le propriétaire soumet ses propositions de travaux & la commune, qui proceéde, si les travaux
engendrent une réhabilitation de D’installation, & un examen préalable de la conception, selon les modalités
définies A Particle 3 ci-dessus.

La commune effectue une contre-visite pour vérifier 'exécution des travaux dans les délais impartis, avant
remblayage.

Le délai de réalisation des travaux demandés au propriétaire de Dinstallation par la commune court A
compter de la date de notification du document établi par la commune qui liste les travaux., Le maire peut
raccouwircir ce délai selon le degré d’importance du risque, en application de I"article L. 2212-2 du code général
des collectivités territoriales.

Art. 6. = L’accés aux propriétés privées prévu par Particle L. 1331-11 du code de la santé publique doit
étre précédé d'un avis de visite notifié au propriétaire de I'immeuble et, le cas échéant, & 'occupant, dans un
délai précisé dans le réglement du service public d’assainissement non collectif et qui ne peut &tre inférieur &
sept jours ouvrés.

Art. 7. - Conformément i Particle L. 2224-12 du code général des collectivités terriloriales, la commune
précise, dans son réglement de service remis ou adressé i chaque usager, les modalités de mise en ccuvre de sa
mission de contrble, notamment :
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«) La fréquence de contrdle périodique n’excédant pas dix ans ;

Cette fréquence peut varier selon le type d’installation, ses conditions d’utilisation et les constatations
effectuées par la commune lors du dernier contrile.

Dans le cas des installations présentant un danger pour la santé des personnes ou des risques avérés de
polllmion de D’environnement, les controles peuvent étre plus frégquents tant que le danger ou les risques
perdurent.

Dans le cas des installations nécessitant un entretien plus régulier, notamment celles comportant des éléments
dlectromécaniques, la commune peut décider :
— soit de procéder & des contrbles plus réguliers si un examen fréquent des installations est nécessaire pour
vérifier la réalisation de Pentretien, des vidanges et 1’état des installations ;
— soit de ne pas modifier la friéquence de contrble avec examen des installations mais de demander au
propriétaire de lui communiquer réguliérement entre deux contrdles, les documents attestant de la
réalisation des opérations d’entretien et des vidanges ;

b) Les modalités et les délais de transmission du rapport de visite ;

c) Les voies et délais de recours de I'usager en cas de contestation du rapport de visite ;

dj Les modalités d’information du propriétaire de immeuble ou, le cas échéant, de Poccupant de
I'immeuble ;

e) Les modalités de contact du service public d’assainissement non collectif, et les modalités et les délais de
prise de rendez-vous powr les contrdles ;

J) Les documents a fournir pour la réalisation du contrble d’une instaliation neuve ou i réhabiliter ;

g) Les éléments probants & préparer pour la réalisation du contréle d’une instatation existante ;

1) Les modalités d’information des usagers sur le montant de la redevance du contrdle. Le montant de cette

derniére doit leur étre communiqué avant chaque contrdle, sans préjudice de la possibilité pour les usagers de
demander & tout moment 3 la commune la communication des tarifs des controles.

Art. 8. - Toute opération de contrile ou de vérification technique de la conception, de implantation et de
la bonne exécution ou de vérification périodique de bon fonctionnement des installations d’assainissement non
collectif, réalisée par la commune avant la publication du présent anéié conformément aux dispositions de
I"arcété du 7 septembre 2009 relatif aux modalités de I'exécution de la mission de contrble des instaliations
d’assainissement non collectif, est considérée comme répondant i la mission de contrfle au sens de
Iarticle L..2224-8 du code général des collectivités territoriales.

En cas de vente immobiliére, la commune peut effectuer nn nouveau contrdle de Iinstallation suivant les
modalités du présent arrété, & la demande et 4 la charge du propriétaire.

Art. 9. — L'arrété du 7 septembre 2009 relatif aux modalités de I’exécution de la mission de contrble des
installations d’assainissement non collectif et 'arrété du 6 mai [996 fixant les modalités du contidle technique
exercé par les communes sur les systémes d’assainissement non collectif sont abrogés.

Art. 10, = Le présent arrété entrera en viguewr au 1¢ juillet 2012.

Art. 11. - Le directeur général de I'aménagement, du logement et de la nature, le directeur général des
collectivités locales et le directeur général de la santé sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Pexécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la République frangaise.

Fait le 27 avril 2012.

Le nunistre de 'écologie,
du développement durable,
des transports et du logement,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général de I'aménagement,
du logement ef de la nature,
J-M. MICHEL
Le ministre de Uintérieur,
de Uowtre-mer, des collectivités territoriales
et de Uimmigration,
Pour le ministre et par délégation ;
Le directeur général
des collectivités locales,
E. JaLon
Le ministre du travail,
de Uemploi et de la santé,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général de la sanié,
I.-Y. GralL
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ANNEXES

ANNEXE 1

LISTE DES POINTS A CONTROLER A MINIMA LORS DU CONTROLE
DES INSTALLATIONS D’ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF, SUIVANT LES SITUATIONS
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ANNEXE 11

MODALITES D'EVALUATION DES AUTRES INSTALLATIONS

Les critéres d’évaluation détaillés ci-dessous doivent permettre de déterminer une éventuelle non-conformité
de Pinstallation existante et les délais de réalisation des travaux qui seront prescrits, le cas échéant.

1. — Problémes constatés sur Pinstallation

1. Défaut de sécurité sanitaire

L’installation présente un défaut de sécurité sanitaire si au moins un des points cités ci-dessous est vérifié.

Un contact est possible avec les eaux usées prétraitées ou non, i I'intérieur de la parcelle comme hors de la
parcelle. Par « parcelle », on entend 1'ensemble des terrains privés contigus appartenant au(x) propriétaire(s) de
Pinstallation. A contrario, une installation n’est pas considérée comme présentant un défaut de sécurité sanitaire
st un contact est possible avec un rejet d'eaux traitées en milieu superficiel.

L’installation présente un risque de transmission de maladies par des vecteurs (moustiques) : I’installation se
trouve dans une zone de lutte contre Jes moustiques, définie par arété préfectoral ou municipal et une
prolifération d’insectes est constatée aux abords de I'installation. Si Dinstallation se situe hors zone de lutte
contre les moustiques, la prolifération d'insectes ne conduira pas A déclarer 'installation comme présentant un
défaut de sécurité sanitaire et ce point sera notifié au propriétaire dans le rapport établi & I'issue du contrdle.

Des nuisances olfactives sont constatées : le jour du contrdle, I’installation présente une nuisance olfactive
pour I'occupant ou bien la commune a regu au moins une plainte de tiers concernant I’installation controlée.

2. Défaut de structure ou de fermeture des ouvrages constituants
Uinstallation représentant un risque pour la sécurité des personnes

L’installation présente un risque pour la sécurité des personnes si un défaut important de résistance
structurelle ou un couvercle non sécurisé (poids insuffisant ou absence de dispositif de sécurisation) sont
constatés ou bien si le dispositif électrique associ€ est défectueux.

3. Installation située a moins de 35 métres en amont hydrauligue d'un puits privé déclaré et utilisé pour
Ualimentation en eau potable d'un bétiment ne pouvant pas étre raccordé au réseau public de distribution

L’implantation d’installations 3 moins de 35 métres d’un puits privé déclaré d’eau destinde 2 la
consommation humaine est interdite par I'arrété du 7 septembre 2009 relatif aux prescriptions techniques
applicables aux installation d’assainissement non collectif. Dans le cas particulier oii le raccordement au réseau
public de distribution n’est pas possible, les installations existantes implantées dans ces zones sont considérées
comme non conformes et doivent étre déplacées 4 plus de 35 métres ou en aval hydraulique du puits utilisé
pour la consommation humaine. En cas d'impossibilité technique et lorsque 'immeuble est desservi par le
réseau public de distribution d’eau potable, Peau du puits privé est interdite 3 la consommation humaine.

Si le contréleur constate que Uinstallation correspond & I'une des situarions citées ci-dessus, celle-ci est
considérée comme présentant un danger pour la samté des personnes.

4. Installation incompléte on significativenient
sous-dimensiomée ou présentant un dysfonctionnement majenr

L'installation est incompléte ou significativement sous-dimensionnée ou présente des dysfonctionnements
majeurs si au moins un des points cités ci-dessous est vérifié.

Concernant les installations incomplétes, le contrbleur peut constater 'une des situations suivantes :

— une fosse septique senle;

— un préwaitement seul ou un traitement seul ;

— un rejet d’eaux usées prétraitées ou partiellement prétraitées dans un puisard ;

- un rejet d’eaux usées prétraitées ou partiellement prétraitées dans une mare ou un cours d’eau ;

— une fosse étanche munie d’un trop-plein, une évacuation d’caux usées brutes dans un systéme d’épandage ;
— un rgjet de la totalité des eaux usées brutes & Vair libre, dans un puisard, un cours d’eau, une mare...

A

Concernant  les installations significativement sous-dimensionnées, le contrdlewr s'attache & vérifier
I'adéquation entre la capacité de traitement de l'installation et le flux de pollution A traiter: le sous-
dimensionnement est significatif si la capacité de P'installation est inférieure au flux de pollution a traiter dans
un rapport de 1 a 2.

Le comrOleur peut notamment constater les sitvations suivantes :

— un drain d’épandage unique ;
— une fosse septique utilisée comme fosse toutes eaux ;
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— une fosse qui déborde systématiquement ;

— une parlie significative des eaux ménagéres qui n’est pas traitée...

Concernant les installations présentant un dysfonctionnement majeut, le contrdle aboutit au constat que Pun
des éléments de Pinstallation ne remplit pas du tout sa mission.

Notamment, le conirdleur peut constater 'une des situations suivantes :
un prétraitement fortement dégradé et ayant perdu son étanchéité ;
un réseau de drains d’épandage totalement engorgés conduisant & la remontée en surface d’eaux usées ;
— une micro-station avec un moteur hors service ;
une micro-station sur laquelle des départs de boues sont constatés...

. — Localisation de ’installation dans une zone
i enjeux sanitaires ou environnementaux

La localisation de Iinstallation dans une zone & enjeu sanitaire (voir la définition [2] de I’article 2} ou dans
une zone A enjeu environnemental (voir définition [4] de Particle 2) constitue un des critére A prendre en
comple pour la détermination des délais de réalisation des travaux en cas de non-conformité de I’installation.

L. Zounes & enfeu environnemental

La commune se rapprochera de I’ Agence de I’eau pour connaitre le contenu du SDAGE et du, ou des SAGE
qui s’appliquent sur son territoire.

Si le comtrdlenr constate Uinstallation comme incompléte ou significativement sous-dimensionnée ou
présentant des dysfonctionnements majeurs et que cette installation est située dans wne zone a enjen
environnemental, celle-ci est considérée conune présentant un risque avéré de pollution de Ienvironnement.

Le «risque avéré » est élabli sur la base d’éléments probants (études, analyses du milieu réalisées par les
services de I’Etat ou les agences de I’ean, et en fonction des données disponibles auprés de I'ARS, du SDAGE,
du SAGE,...) qui démontrent I’impact sur 'usage en aval ou sur le milieu.

Si les éléments A la disposition du contrbleur ne lui permettent pas de conclure de fagon certaine,
’installation ne sera pas considérée comme présentant un risque avéré de pollution de Penvironnement.

2. Zones a4 enjeu sanitaire

La commune se rapprochera des autorités compétentes pour connaitre le contenu des documents stipulés &
I’article 2 (définition 2): ARS, DDT, mairies...

Si le comtrélenr constate Uinstallation comme incompléte on significativement sous-dimensionmée ou
présentant des dysfonctionnements majeurs et que cette installation est sifuée dans e zone a enjeu sanitaire,
celle-ci est considérée conme présemtant un danger pour la santé des personnes.
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Zone 3 enjeux sanitaires ou environnementaux
Problémes constatés sar oUl
Iinstallation NON

Eryezn sanitaires Enjetix envit omrement(m\

Non respect de Par ticl_:_L_ 1331-1-1 du code de la santé pubhque

Z1Absence d’installation . -~ . .
% Mise en demeure de réaliser une installation conforme

% Travaux 2 réaliser dans les meilleurs délais

[ Défaut de sécurité sanitaire Installation non conforme
{contact direct, transmission de > Danger pour la santé des personnes
ma]ad‘les par vecleurs, nuisances “Article 4 - cas a)

olfactives récurrentes)
Gl1Défaut de structure ou de
fermeture des ouvrages
constituant "installation

Ef Implantation A moins de 35{ %  Travaux obligaloires sous 4 ans
meétres en amont hydraulique | %  Travaux dans un délai de 1 an si vente
d’un puits privé déclaré et
utilis¢ pour 'alimentation en
eau potable d'un batiment ne
pouvant pas étre raccordé au
réseau public de distribution

£ Installation incompléte Installation non | Installation non conforme Instalfation non
M Instaliation conforme > D(mger pour la santé des conforme > R:sr[ue
sigﬂiﬁcaﬁvenlent SOUS- L eivit 0”"6’”18’”’(![ avéré
dimensionnée Article 4 - cas ¢) ‘Article 4 - cas a) Article 4 - ¢as 1)
{*] Installation présentant des * Travaux dans * Travaux obligatoires % Travaux obligatoires
dysfonctionnentents majeurs - Zléiai' de(] an sous 4 ans sous 4 ans

. * Travaux dans un délai de | % Travaux dans un

si vente . . .
| an si vente délai de 1 an si vente

(] Instaliation présentant des
défauts d’entretien ou une * Liste de recommandations pour améliorer le fonctionnement de
usure de I’un de scs éléments "installation
constitutifs

ANNEXE 111

POINTS A VERIFIER DANS LE CAS PARTICULIER DES TOILETTES SECHES

Respect des prescriptions techniques en vigueur, notamment :
Padaptation de Iinstallation retenue au type d’ usage, aux contraintes sanitaires et environnementales, aux

exigences et a la sensibilité du milieu, aux caractéristiques du terrain et & Pimmeuble desservi :

la vérification de I'étanchéité de la cuve recevant les féces et/ou les urines ;

le respect des régles d’épandage et de valorisation des déchets des toilettes séches :

— Tabsence de nuisance pour le voisinage et de pollution visible ;

la vérification de la présence d’une installation de traitement des eaux ménagéres.

I







